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FOREWORD 


This report provides information on provisions in major 
collective agreements in Canadian manufacturing industries as 
of July 1979. The data are presented for each of the manu- 
facturing industries as well as for manufacturing as a whole. 
The number of agreement provisions covered and the detail of 
these characteristics has been increased in relation to 
previous reports on the manufacturing industries. 


The major collective agreements covered in this report 
are those governing 500 or more employees. The findings, 
therefore, do not necessarily reflect practices in smaller 
bargaining units or in non-union areas. 


This report is one of a continuing series published 
periodically by the Labour Data Branch of Labour Canada. It 
was prepared by Mr. L. Advani, assisted by Mr. F. West, under 
the general supervision of Mr. D. Rosenbloom, Chief of the 
Collective Bargaining Division. 


V. Johnston 


AVANT—PROPOS 


Le présent rapport fournit des informations sur les 
dispositions des principales conventions collectives dans 
l'industrie manufacturiére, au Canada, au mois de juillet 
1979. Les données sont présentées pour chacune des branches 
de l'industrie manufacturiére et pour l'ensemble de 
l'industrie. Le nombre de dispositions dans les conventions 
visées ainsi que les caractéristiques de celles-ci ont été 
augmentés comparativement au précédent rapport sur les 
industries manufacturiéres. 


Les principales conventions collectives dont fait état 
le présent rapport visent 500 travailleurs ou plus. Les 
conclusions tirées ne sont pas nécessairement le reflet de 
la pratique dans les unités de négociation moins nombreuses 
ou dans les secteurs non syndiqués. 


Ce présent rapport fait partie de la série de publi- 
cations périodiques produites par la direction des Données 
sur le travail de Travail Canada. I1 a été établi par 
M. L. Advani en collaboration avec M. F. West, sous la 
surveillance générale du chef de la Division de la 
négociation collective, M. D. Rosenbloom. 
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INTRODUCTION 


The collective agreement provisions in this report were 
in effect as of July 1, 1979 and cover 466 430 employees in 
344 bargaining units in Canadian manufacturing industries, 
each bargaining unit having 500 or more employees. 


The first three tables provide summary information on 
the collective agreements according to the size of the 
bargaining units, the location by province and the agreement 
duration. The remaining tables show the number of agreements 
and the number of employees covered, by industry, for 78 
collective agreement provisions. Some of the tables contain 
more detail than in the previous report, such as Check-off, 
Seniority, Distribution of Work, Wage Incentives, Employment 
of Older and/or Handicapped Workers. Also, a number of new 
provisions are included, as follows: 


Table 
Number 
6 - Special Seniority for Union Officials and/or 
Employees with special skills 
34 - Right to Refuse Overtime 
41 - Pay Guarantee During Machinery breakdown or 


Adverse Weather Conditions 


xiii 


INTRODUCTION 


Les dispositions des conventions collectives contenues 
dans le présent rapport étaient en vigueur au ler juillet 
1979; elles visent 466 430 travailleurs faisant partie de 
344 unités de négociation dans l'industrie manufacturiére, 
au Canada, chaque unité de négociation comprenant au moins 
500 employés. 


Les trois premiers tableaux donnent des statistiques 
générales sur les conventions collectives, selon 1l'impor- 
tance numérique des unités de négociation, la répartition 
par province et la durée des conventions. Ces autres 
tableaux indiquent le nombre de conventions et le nombre 
d'employés visés, selon les branches d'activité, pour 78 
dispositions de conventions collectives. Certains tableaux 
donnent plus de détails que l'étude précédente tel que 
Retenue syndicale, L'ancienneté, Répartition du travail, 
Primes au rendement, emploi de travailleurs agés et(ou) 
handicapés, etc. De plus, de nouveaux domaines ont été 


ajoutés. 
Numéro 
de 
Tableau 
6 - Ancienneté privilégiée pour les employés avec 
des aptitudes spéciales et/ou les dirigeants 
syndicaux 
34 - Droit de refuser les heures supplémentaires 
41 - Garantie de salaire lors de bris d'équipement 


ou d'intempérie 


Table 
Number 


43 
48 
50 
60 


61 


68 
69 


72 


Ui 


78 


Paid Vacation - Selection 

Carry-over of Vacation Credits 

Paid Leave of Absence (males) - Child Birth 
Industrial Safety 


Training or Retraining (Not Related to 
Technological Change) 


Moonlighting 
Contracting Out 


Dental Plan - Employers Contribution 


Long-Term Disability - Employers Contribution 


Early Retirement Benefit. 


It should be noted that, because of the eligibility 
requirements in some of the provisions, the number of 
employees shown does not necessarily represent the number 
actually entitled to receive the benefits of the provision at 
the time of the study. 


xiv 


Numéro 
de 
Tableau 
43 
48 
50 
60 


61 


68 


69 


72 


77 


78 


Vacances payées — choix 

Vacances cumulatives 

Congé autorisé payé - naissance d'un enfant 
Prévention des accidents 


Formation et recyclage (non reliés a des 
changements technologiques) 


Double emploi 
Sous-traitance 


Régime de soins dentaires - contributions de 
1'employeur 


Invalidité a long terme - contributions de 
1'employeur 


Bénéfice de préretraite. 


Il faut noter qu'a cause des conditions d'attribution 
de certaines dispositions, le nombre d'employés visés ne 
représente pas nécessairement le nombre d'employés qui 
avaient le droit de recevoir le bénéfice de la disposition 
au ler juillet 1979. 


Where "No Provision” is shown in the tables, it means 
that there is no such provision in the collective agreement. 
This does not necessarily mean that there is no such benefit 


available to the employees as it may be provided outside the 
terms of the agreement. 


The definition of the manufacturing industries used 
in this report is based on the Standard Industrial 
Classification Manual published by Statistics Canada. 


xv 


Par la mention “aucune disposition” dans les tableaux, 
on entend que la convention collective ne renferme pas de 
disposition relative au sujet traité; cela ne veut pas 
nécessairement dire que les employés n'ont pas droit a de 
tels avantages car ceux-ci peuvent leur étre assurés 
autrement que par les clauses de la convention. 


Les définitions des secteurs de l'industrie manufac— 
turiére dont on se sert dans le présent rapport sont tirées 
de la Classification des activités économiques, publiées par 
Statistique Canada. 


TABLE 1 —TABLEAU 1 


Collective Agreement Coverage by Province--Répartition des conventions collectives selon la province 


Agreements Employees Covered 
Gaiventions Employés visés 
Number h Number % 
Province Nombre renee Province 
Newfoundland 3 0.9 3 100 0.7 Terre-Neuve 
Nova Scotia 6 lod 6 560 1.4 Nouvelle-fcosse 
New Brunswick 6 1.7 4 660 1.0 Nouveau-Brunswick 
Quebec 111 32.3 119 965 25/7) Québec 
Ontario 152 44.2 197 355 42.3 Ontario 
Manitoba 6 1.7 5 365 1.2 Manitoba 
Saskatchewan 1 0.3 900 0.2 Saskatchewan 
Alberta 6 Le7, 3 705 0.8 Alberta 
British Columbia 35 10.2 70 175 15.0 Colombie-Britannique 
More Than One Province 18 5.2 54 645 11.7 Plus d'une province 
Total 344 466 430 Total 


=2= 
TABLE 2 --TABLEAU 2 


Collective Agreement Coverage by Term of Agreement-— 
Répartition des conventions collectives selon la période d'application 


Agreements Employees Covered 
Conventions Employés visés 
Number h Number % 
Term of Agreement Nombre Nombre Période d'application 
Under 18 months 32 O53} 26 395 5.7 Moins de 18 mois 
18 - 29 months 191 55.5 228 935 49.1 De 18 a 29 mois 
30 months and over 121 B5 iz) 211 100 45.3 30 mois et plus 


Total 344 466 430 Total 


Collective Agreement Coverage by Size of Bargaining Unit-- 


aoe 


TABLE 3 --TABLEAU 3 


Répartition des conventions collectives selon la taille du groupe de négociation 


Agreements Employees Covered 
Conventions Employés visés 
Number % Number % Nombre 
d'employés dans le 
Employees per Nombre Nombre groupe de 
Bargaining Unit négociation 
500 - 750 189 54.9 110 610 23.7 De 500 a 750 
751 - 1 000 62 18.0 54 280 11.6 De 751 a 1 000 
1 001 - 1 500 41 11.9 49 655 10.6 De 1 001 a 1 500 
1 501 - 2 000 16 4.7 28 405 6.1 De 1 501 a 2 000 
2 001 - 3 000 16 4.7 39 075 8.4 De 2 001 a 3 000 
3 001 - 4 000 3 0.9 10 405 2.2 De 3 001 a 4 000 
4 001 - 5 000 2 0.6 8 805 1.9 De 4 001 a 5 000 
5 001 - 10 000 8 2.3 49 615 10.6 De 5 001 a 10 000 
10 001 and over 7 2.0 115 580 24.8 10 001 et plus 
Total 344 466 430 Total 


SAS 


‘TABLE 4 —TABLEAU 4 


Union Security—Sécurité syndicale 


Modified Maintenance 
ALL Agreements YW Provision Closed Shop Union Shop Union Stop of Mambership 
Aucune Atelier syndical Maintien de 
Taneerics Toutes les conventions disposition Atelier femé Atelier syndical imparfait Laffiliation ee 
str 
Enployees Bopls. Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. 
Agreements  Qwered gts. Covered Agts. Covered Agts. Covered © Agts.  Gwverad = Agts. Covered 
Employés Ep. Enp. : Emp. Emp. Emp. 
Conventions —_visés Conv. visés Com. visés Com. —_visés Com. — visés Gm.  visés 
Food and Beverage 3B 40 05 3 1 990 1 40 wy 295 1015 685 7 8905 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 = - - = - 4 3 550 - = Tabac (produits) 
Rubber nL 9 40 1 30 - = 7 6 110 2 1 750 1 650 Caoutchoue 
Leather 5 3 765 - = 1 3 2015 - = 1 9590 Quir 
Textile 16 15 025 10-10 @15 - - 5 3 660 1 70 = - Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 7 35 @0 - - nh 29 065 4 4 955 2 1 m0 - -  Bonneterie et vétenent 
Wood 8 4. 515 - - - - 4 30 310 4 ll 205 - - Bois 
Meubles et instal lations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 - - - - 3 1 955 - = = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 75 4 3 285 3 1 770 18 14 405 25° 25 115 2 1 300 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 660 - - 3 3 20 2 1 150 3 3 10 - = industries comexes 
Primary Metal % 34 980 2 © 47 035 - - 4 3 550 2 1 105 4 3290 Métax primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 4 2160 - - 3 3035 3 31s = =  Usingge des nétax 
Machinery 15 17 40 5 3 20 - - 4 7 570 5 5 400 1 750 Machines 
Transportation Equipment 2 122 880 8 8 635 2 1 00 32 595 8 23 050 2 3300 Matériel de transport 
Electrical Products a 40 495 26 29: 180 - - un B 635 4 2 680 = - Produits électriques 
Now-Metallic Mineral Produits minérax non 
Products B 8 070 3 2 010 - - 6 3 730 4 2 330 = - métal liques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 5 2 995 - - 1 510 - - 2 2030 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 1 1 250 - - 1 500 3 1 960 2 1 050 mmifacturiére 
Total - industrie 
Total Manufacturing UA 466 430 % 113 905 21% 85 «= :125—Ss 191 600 @ 101 5 RB n25 mrufacturiére 
Percentage of Total 27.9 24.4 6.1 7:9 36.3 4.1 23.3 21.8 6.4 4.8 — Pourcentae du total 
Closed Shop: Only union members will be hired. In sme contracts, if no union Atelier femé: Sauls des membres du syndicat seront enbachés. Selon certaines 


wenber is available, the employer my hire nomumion workers provided they 
join the union wthin a specified tim. 


Union Shop: ALL employees in the bargaining unit, as a condition of employment, 
mst becone mmbers of the union. 


Modified Union Shop: Only new employees are required to join the inion. The 
agreement may or may not stipulate that present union members mintain 
such membership. 


Maintenance of Mmbership: Euployees are not compelled to join the union; 
however, those sho do join the inion mst onintain their membership for 
the duration of the agreement, as a condition of esployment. 


comentions, si auctn membre du syndicat n'est disponible, l'enployeur peut 
embaucher des travailleurs qui ne sont pas syndiqués pourvu qu' fis alh@rent 
au syndicat dans une période domée. 


Atelier syndical: Tous les enployés mmbres du groupe de négociation doivent, 
pour deneurer en enploi, devenir membres du syndicat. 


Atelier syndical imparfait: Sauls les nouveax enployés sont tems de 
s'affilier a syndicat. La comention peut stipiler ou non qe les mesures 
actuelles du syndicat doivent mintenir leur affiliation. 


Maintien de l'affiliation: Les employés ne sont ms temus d'aihérer au 
syndicat; toutefois, les enployés qui deviennent membres du syndicat 
doivent, pour deneurer en enplo{, mintenir leur affiliation pendant toute 
la période d'application de la comention. 
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‘TABLE S —TABLEAU 5S. 


Check-off—Retenue Syndicale 


Voluntary for Old Compulsory 
Compulsory Employees, Check-off for 
Voluntary Check-of Compulsory for New Union-Members 
All Agreements No Provision Greck-off (Rand Formila)* Employees Only 
Volontaire pour les Retenue 
Retemue employes en service, obligatoire 
Industries Aucune Retenve obligatoire Obligatoire pour les pour les Industries 
Toutes les conventions disposition volontaire (Formule Rand)* nouveaux employés syndiqués 
Employees Enpls. Empls. Enpls. Enpls. Empls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. Emp. Exp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 3B 40 035 = = 8 6 965 16 21 980. = = 14 11 090 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 ad o 1 S40 1 110 = = 2 1 910 Tabac (produits) 
Rubber ll 9 340 2 = 5 3 325 2 1 90 = = 4 4 115 Caoutchouc 
Leather 5 3 765 = = S = = = > = 5 3 765 Quir 
Textile 16 15 025 3 2 2 2175 10 10 530 1 650 3 1 670 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 7 35 @0 = = 3 4 280 1 500 2 = 13 3 240 Bonneterie et vétement 
Wood 8 4) S15 = > 4 4 8i5 1 7 000 = = 3 29 700 Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 = = = > = = = S 3 1 955 fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 10 8 680 21 21 215 12 8 535 = = 9 7 45 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, dition et 
and Allied 8 7 680 2 = 1 550 2 1 380 1 1 500 4 4 250 industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 = = 4 14 045 29 38 790 S = 3 2 145 MBtaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 = aa 2 2 550 7 4 910 = = 1 850 Usinage des métaux 
Machinery 15 17 640 = = 3 6 700 10 8 320 1 2 100 1 520 Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 = = 6 32 090 16 41 530 = = et) 49 260 Matériel de transport 
Electrical Products 41 40 495 1 550 8 5 055 22 26 060 2 1 95 8 6 895 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits mingraux non 
Products 13 8 070 = = 3 1 680 7 4 40 = = 3 1 750 mstalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 a = 1 600 6 4115 1 820 = = Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing u 4 760 = = 2 1 900 4 2 250 = = 1 610 manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 3h 466 430 uw 9 230 74 108 485 146 183 540 56 7 005 107-158 170 manufacturiére 
3.2 2.0 21.5 23.3 42.4 39.3 1.7 1.5 31.1 4.0 Pourcentage du total 


Percentage of Total 


*Rand formila requires all employees within the bargaining unit, whether members: 


of the union or not, to pay the union dues or an equivalent amount, as a 


condition of employment. 


*La formile Rand edge que tous les employés du groupe de négociation, syndiqués 
ou non, versent Ja cotisation syndicale ou une some @quivalente, s'ils veulent 
conserver leur emploi. 


s@s 


TABLE 6 —TABLEAU 6 


Special Seniority for Union Officials and/or Employees with Special Skills 
Ancienmeté privilégiée pour les employés avec des aptitudes spéciales et/ou les dirigeants syndicaux 


Special Seniroity for 


Special Seniority both Employees with 
for Employees with Special Seniority Special Skills and 
All Agreements No Provision Special Skills for Union Officials Union Officials 
Ancienneté privilégiée pour 
Ancienneté privilégiée _  Ancienneté privilégiée Jes employés avec des 
Industries Aucune pour les employés avec pour les dirigeants aptitudes spéciales et les Industries 
Toutes les conventions disposition des aptitudes spéciales syndicaux dirigeants syndicaux 
Employees Empls. Empls. Enpls. Enpls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts, Covered 
Employés Exp. Emp. Emp. Em. 
Conventions — visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 3B 40 035 25 27 59 3 3 910 8 7 235 2 1 300 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 1 760, 1 1 100 2 1 690 7 2 Tabac (produits) 
Rubber 11 9 340 6 4 655 = e 5 4 685 id = Caoutchouc 
Leather S 3 765 2 1 640 1 675 2 1 450 a = Qir 
Textile 16 15 @5 8 8 095 2 1 605 5 4 760 1 565 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 7 35 020 12 31 455 = > 5 3 S65 = = Bonneterie et vétement 
Wood 8 4) S15 7 495 1 610 = = > = Bois 
Fumiture and Meubles et 
Fixtures 3 1 955 = = = = 2 1 335 1 620 installations fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 47-40 290 1 690 3 3 195 1 1 700 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, dition et 
and Allied 8 7 680 8 7 6 > = = > a = industries connexes 
Primary Metal 36 SA 980 2 28 935 5 15 145 7 9 375 2 1 525 Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 2 2 890 1 510 7 4 910 2 2 Usinage des métaux 
Machinery 15 17 40 6 5 085 2 1 10 6 10 555 1 900 Machines 
Transportation 
Equipment 52 122 880 12 7 %0 5 29 910 30 Bl 145 5 3 865 Matériel de transport 
Electrical Products 4) 40 495 5 3 255 9 6 720 25 27 SAS 2 2 975 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 2 1 100 1 510 9 5 910 1 550 métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 4 2 175 = = 4 3 360 2 > Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing 7 4 760 4 3 000 = = 3 1 760 = = manufacturiére 


Total Manufacturing 
Percentage of Total 


Total — industrie 
4 466 430 173-217 470 32,62 485 123° 172 475 16 = 14 000. manufacturiére 


50.3 46.6 9.3 13.4 35.8 37.0 4.7 3.0 Pourcentage du total 
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TABLE 7 —TABLEAU 7 


Seniority on Lay-off--Mise 4 pied suivant 1'ancienneté 


Industries 


Food and Beverage 

Tobacco Products 

Rubber 

Leather 

Textile 

Knitting Mills and 
Clothing 

Wood 

Furniture and 
Fixtures 


Paper and Allied 

Printing, Publishing 
and Allied 

Primary Metal 

Metal Fabricating 

Machinery 

Transportation 
Equipment 

Electrical Products 

Non-Metallic Mineral 
Products 

Chemical and Chemical 
Products 

Miscellaneous 
Manufacturing 


Total Manufacturing 
Percentage of Total 


Seniority Taken 
Into Account Along 


All Agreements No Provision Straight Seniority With Other Factors 


Straight Seniority 
if Other Factors are 
Equal or Sufficient 


Ltancfenneté ainsi 
que d'autres 


Ancienneté simplement 
si les autres facteurs 


Aucune Ancienneté facteurs entrent sont équivalents ou 
Toutes les conventions disposition simplement en ligne de compte suffisants Industries 
Employees Empls. Empls. Empls. Empls- 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
38 40 035 = = 6 5 370 20 23 105 12 11 560 Aliment et boisson 
4 3 550 = = 4 3 550 = = = = Tabac (produits) 
11 9 340 So = o > 9 8 190 2 1 150 Caoutchouc 
5 3 765 1 840 > > 2 1 175 2 1 750 Cuir 
16 15 025 > = 4 2 785 6 8 070 6 4 170 Textile 
17 35 020 4 5 300 5 22 175 6 6 265 2 1 280 Bonneterie et vétement 
8 41 51S = = > = 5 11 815 3 29 700 Bois 
Meubles et 
3 1 955, = > 2 > 3 1 955 > = installations fixes 
Papier et industries 
52 45 875 1 600 6 9 865 23 17 305 22 18 105 connexes 
Imprimerie, édition et 
8 7 680 2 2 880 1 540, 2 2 270 3 1 990 industries connexes 
36 54 980 > = 5 3 725 15 16 115 16 35 140 Métaux primaires 
10 8 310 1 2 040 1 850 3 1 675 s 3 745 Usinage des métaux 
15 17 640 2 > = > 8 1) 275 7 6 365 Machines 
52 122 880 1 24 875 15 30 190 19 35 940 17 31 875 Matériel de transport 
4) 40 495 1 550 6 3 940. 25 29 530 9 6 475 Produits électriques 
Produits minéraux non 
13 8 070 = > 2 1 150 8 5 350 3 1 570 métalliques 
8 5 535 o = > o 6 4 215 2 1 320 Produits chimiques 
Divers — industrie 
7 4 760 > > = = 4 3 060 3 1 700 manufacturiére 
Total — industrie 
344 466 430 iL 37 085 55 84 140 164 187 310 114 157 895 manufacturiére 
3.2 8.0 16.0 18.0 47.7 40.2 33.1 33.9 Pourcentage du total 


Straight Seniority means lay-off in order of seniority. 


Seniority taken into account with other factors means that seniority 


L'expression 


L'expression “ancienneté simplement” signifie que les mises a pied 
sont effectuées selon l'ordre d'ancienneté. 
"L'ancienneté ainsi que d'autres facteurs entrent en 


Ts considered along with other factors such as knowledge, skills, 
ability, training and physical fitness. 


ligne de _compt 


indique que lors des mises a pied, on tient compte 
de l'ancienneté en méme temps que d'autres facteurs comme les 


connaissances, les aptitudes, l'habileté, la formation et l'état de 


santé. 


Sigh 


TABLE & —TABLEAU 8 


Retention of Seniority During Lay-off--Conservation des droits d'ancienneté durant les périodes de mise a pied 


More Than 6 Months 


Up to and to 12 Months 
All Agreements No Provision Including 6 Months Inclusive 
Plus de 6 mois 
Aucune Jusqu'a 6 mois jusqu'a 12 mois 
Industries Toutes les conventions disposition inclusivement inclusivement Industries 
Employees Empls. Empls. Empls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 3 2 440 6 4 035 11 9 295 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 2 1 860 = = 1 1 150 Tabac (produits) 
Rubber 11 9 340 2 = > = = rs Caoutchouc 
Leather 5 3 765 1 840 ° 2 3 2 125 Cuir 
Textile 16 15 025 2 a 2 = 4 4 705 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 17 35 020 12 31 580 1 500 2 1 175 Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 515 = = 2 = 1 610 Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 A = — = 3 1 955 fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 3 1 960 4 3 855 ll 9 225 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 4 4 190 = = 1 600 industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 = = = = 3 1 625 Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 = > 2 = = = Usinage des métaux 
Machinery 15 17 640 = = 2 > 2 1 200 Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 o = 1 1115 2 3 000 Matériel de transport 
Electrical Products 41 40 495 1 550 = 2 6 3 465 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 1 600 = - 5 3 060 métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 = = 2 1 060 2 1 125 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing 7 4 760 = = = = 4 2 800 manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 27 44 020 14 10 565 61 47 115 manufacturiére 
Percentage of Total 7.8 9.4 4.1 2.3 17.7 10.1 Pourcentage du total 


a19) = 


TABLE 8 (Cont'd.)-—-TABLEAU 8 (Suite) 
More Than Graduated Length not 
More Than 12 Months to 18 to 24 Months More Than According to Specified or 
18 Months Inclusive Inclusive 24 Months Length of Service Indefinite 
Plus de Progressif Période 
Plus de 12 a 18 mois 18 a 24 mois Plus de selon les états non-spécifiée 
Industries inclusivement inclusivement 24 mois de service ou indéfinie TRauStelea 
Employees Empls. Empls. Empls. Empls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 4 8 350 7 8 705 1 700 3 2 010 3 4 500 Aliment et boisson 
Tobacco Products = = - = > > = = 1 540 Tabac (produits) 
Rubber = = 2 1 080 3 2 815 5 4 825 1 620 Caoutchouc 
Leather = 1 800 i > 2 a = = Cuir 
Textile 2 1 605 5 2 815 1 650 4 5 250 = = Textile 
Knitting Mills and 
Clothing = 1 500, L 1 265 = 2 = = Bonneterie et vétement 
Wood 4 32 205 > = = = 3 8 700 = = Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures = 3 = = = 2 2 = S = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 14 12 230 14 14 210 = 2 4 2 900 2 1 495 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, €dition et 
and Allied 1 550 2 = 2 2 340 = = a > industries connexes 
Primary Metal 2 1 550 12 15 825 6 17 330 10 Il 145 3 7 505 Métaux primaires 
Metal Fabricating 1 850 2 1 200 6 5 760 1 500 = = Usinage des métaux 
Machinery 1 500 8 11 635 3 3 805 1 500 = = Machines 
Transportation Equipment 6 29 845 15 13 595 17 50 925 9 12 395 2 12 005 Matériel de transport 
Electrical Products 4 3 130 5 3 470 17 19 620 6 8 790 2 1 470 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 1 500 1 510 1 750 4 2 650 > = métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 1 500 2 1 320 = > 1 1 530 = = Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing = 2 2 1 350 = = = = 1 610 manufacturiére 
Total - industrie 
Total Manufacturing 4) 91 815 77 77 O15 58 105 960 Sl 61 195 1s 28 745 manufacturiére 
Percentage of Total 11.9 19,7 22.4 16.5 16.9 22.7 14.8 13.1 4.4 6.1 Pourcentage du total 
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TABLE 9 --TABLEAU 9 


Retention of Seniority During Illness--Conservation des droits d'ancienneté durant la maladie 


More Than 6 Months 
to 12 Months 
Inclusive 


Up to and 


All Agreements No Provision Including 6 Months 


Plus de 6 mois 


Aucune Jusqu'a 6 mois jusqu'a 12 mois 
Toutes les conventions disposition inclusivement inclusivement Industries 
Industries S 
Employees Empls. Empls. Empls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 8 7 045 4 8 195 3 2 450 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 = = = = 1 1 150 Tabac (produits) 
Rubber ll 9 340 2 1 160 1 500 = S Caoutchouc 
Leather 5 3 765 1 840 a = 2 1 625 Cuir 
Textile 16 15 025 1 1 675 4 2 775 = od Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 17 35 020 4 7 500 4 2 580 4 21 675 Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 S15 1 500 a = 2 35 000 Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 = = 2 > = = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 20 15 960 3 2 660 4 7 325 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 2 2 690 2 2 270 1 600 industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 it 505 3 2 215 2 1 500 Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 1 550 3 2 695 1 500 Usinage des métaux 
Machinery 15 17 640 2 1 815 1 500 2 2 950 Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 S = 1 1115 2 3 000 Matériel de transport 
Electrical Products 4) 40 495 2 1 265 5 3 490 5 4 115 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 3 1 950 1 500 S > métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 1 510 1 820 2 1 125 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing 7 4 760 = = 1 700 = = manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 49 43 965 34 31 015 31 83 015 manufacturiére 
Percentage of Total 14.2 9.4 9.9 6.6 9.0 17.8 Pourcentage du total 
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TABLE 9 (Cont'd.)--TABLEAU 9 (Suite) 


More Than Graduated Length not 
More Than 12 Months to 18 to 24 Months More Than According to Specified or 
18 Months Inclusive Inclusive 24 Months Length of Service Indefinite 
Plus de Progressif Période 
Plus de 12 a 18 mois 18 4 24 mois Plus de selon les états non-spécifiée 
Tadceteies inclusivement inclusivement 24 mois de service ou indéfinie TRdeeries 
Employees Empls. Empls. Empls. Empls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 1 850 5 5 510 2 2 700 1 800 14 12 485 Aliment et boisson 
Tobacco Products - = = S - = = - 3 2 400 Tabac (produits) 
Rubber 2 2 > = 2 1 410 2 2 540 4 3 730 Caoutchouc 
Leather = = 1 800 = > = > 1 500 Cuir 
Textile > = 3 1 815 1 500 4 4 750 3 3 510 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing o = 2 1 000 1 1 265 = = 2 1 000 Bonneterie et vétement 
Wood 2 o 2 2 = 2 = 2 5 6 O15 Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures =! a = = = = = = 3 1 975 fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 3 2 950 3 1 770 2 2 2 = 19 15 210 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied = = S = 2 = = 3 2 120 industries connexes 
Primary Metal = 2 5 3 495 4 20 600 4 7 140 17 19 525 Métaux primaires 
Metal Fabricating = Ss 1 850 1 2 040 a = 3 1 675 Usinage des métaux 
Machinery 1 S00 5 8 375 = = = 2 4 3 500 Machines 
Transportation Equipment 6 29 845 a) 13 595 7 50 925 9 12 395 2 12 005 Matériel de transport 
Electrical Products Ss = 2 1 260 15 16 095 2 1 260 10 13 010 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products ES = = - 1 750 - - 8 4 870 métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 1 500. > - = = = = 3 2 580 Produits chimiques 
Reasoning Divers - industrie 
Manufacturing - - 1 610 = - - - 5 3 450 manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 12 34 645 43 39 080 44 96 285 22 28 885 109 109-540 manufacturiére 
Percentage of Total 3.5 Tc WS) 8.4 12.8 20.6 6.4 GA Siloi? 23.4 Pourcentage du total 
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TABLE 10 —TABLEAU 10 


Seniority on Promotion-—Avancement suivant l'ancienneté 


All Agreements No Provision 


Straight Seniority 
if Other Factors 
are Equal or 
Sufficient 


Seniority Taken Into 
Account Along 
With Other Factors* 


Ancienneté 
simplement si les 


L'ancienneté ainsi 
que d'autres 


Industries Aucune facteurs entrent en autres facteurs Industries 
Toutes les conventions disposition ligne de compte* sont égaux 
Employees Empls. Empls. Empls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 2 1 250 16 18 765 20 20 020 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 = =) 1 1 100 ) 2 450 Tabac (produits) 
Rubber ll 9 340 = > 5 4 105 6 5 235 Caoutchouc 
Leather 5 3 765 1 840 1 675 3 2 250 Cuir 
Textile 16 15 025 2 S 6 7 360 10 7 665 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 17 35 020 ll 30 975 3 1 500 3 2 545 Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 515 o = 5 11 815 3 29 700 Bois 
Furniture and Meubles et 
Fixtures 3 1 955 1 800 = = 2 1 155 installations fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 S = 24 22 800 28 23 075 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 3 3 420 1 770 4 3 490 industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 = = 12 13 465 24 41 515 Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 S > 4 4 040 6 4 270 Usinage des métaux 
Machinery 15 17 640 1 915 9 12 125 S 4 600 Machines 
Transportation 
Equipment 52 122 880 5 5 950 20 34 740 27 82 190 Matériel de transport 
Electrical Products 4) 40 495 6 4 465 21 21 545 14 14 485 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 od > 5 3 150 8 4 920 métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 > = 4 3 065 4 2 470 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing 7 4 760 1 610 4 3 150 2 1 000 manufacturiére 
Total - industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 31 49 225 141 164 170 172-253 035 manufacturiére 
Percentage of Total 9.0 10.6 41.0 35.2 50.0 54.2 Pourcentage du total 


*There were no instances which stipulated seniority as the sole 
criterion for promotion. In all cases seniority (length of 
service) was combined with such factors as ability, skill, 
knowledge and physical fitness. 


*On n'a rencontré aucun cas o0 il était stipulé que l'ancien- 
neté était le seul critére d'avancement. Dans tous les cas, 
l'ancienneté (durée du service) était combinée avec d'autres 


facteurs comme les aptitudes, l'habileté, les connaissances 
et l'état de santé, 
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TABLE 11 —-TABLEAU 11 


Bumping Rights--Droits de supplantation 


Unrestricted 


All Agreements No Provision Right to Bump 


Restricted 
Right to Bump 


Droit, sans 


Droit 


Aucune restriction, de restreint de 
Tadustries Toutes les conventions disposition supplantation supplantation Taduseries 
Employees Empls. Empls. Empls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 20 25 520 9 7 735 9 6 780 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 1 1 150 2 1 300 1 1 100 Tabac (produits) 
Rubber ll 9 340 2 2 4 3 375 7 5 965 Caoutchouc 
Leather s 3 765 3 2 590 1 500 1 675 Cuir 
Textile 16 15 025 1 1 675 11 10 250 4 3 100 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 17 35 020 7 35 020 = ad = S Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 S15 3 8 205 1 28 000 4 5 310 Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 2 1 335 1 620 3 = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 17 15 225 23 15 790 12 14 860 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 4 4 190 = = 4 3 490 industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 4 17 355 13 17 040 19 20 585 Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 2 3 325 3 1 535 5 3 450 Usinage des métaux 
Machinery 15s 17 640 3 3 565 4 7 050 8 7 025 Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 8 28 675 24 56 165 20 38 040 Matériel de transport 
Electrical Products 41 40 495 4 2 520 28 25 090 9 12 885 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 3 1 970 3 1 610 7 4 490 métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 4 3 205 2 1 010 2 1 320 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 2 1 750 1 550 4 2 460 manufacturiére 
Total —- industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 98 157 275 130 177 620 116 131 535 manufacturiére 
Percentage of Total 28.4 33.8 37.8 38.1 33.7 28.2 Pourcentage du total 


Bumping rights confer upon a senior employee the right to display 
a junior employee when conditions require lay-offs. 


Les droits de supplantation confére & un employé plus ancien, 
le droit de supplanter un travailleur qui compte moins 


d'années d'ancienneté, lorsque les conditions exigent une mise 


a pied. 


Sg 


TABLE 12 —TABLEAU 12 


Probationary Period After Hiring--Période de stage aprés 1'embauchage 


All Agreements 


No Provision 


One Month 
or Less 


More Than 1 Month 


Up to 2 Months 
Inclusive 


Plus de 1 mois 


Aucune Un mois ou jusqu'a 2 mois 
Industries Toutes les conventions disposition moins inclusivement Industries 
Employees Empls. Empls. Empls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered “Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 1 540 2 3 100 12 9 615 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 = = = - 3 3 010 Tabac (produits) 
Rubber I 9 340 S = = = 2 1 270 Caoutchouc 
Leather 5 3 765 = = 1 840 1 500 Cuir 
Textile 16 15 025 a es 2 = 1 565 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 17 35 020 1 2 000 9 28 580 3 2 265 Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 515 2 = > = 8 41 515 Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 = = 1 535 2 1 420 fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 ll 13 140 8 7 460 10 8 130 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 = 2 2 1 310 al 2 industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 = = = = 10 12 405 Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 = = 1 2 040 5 4 085 Usinage des métaux 
Machinery 15 17 640 = = 1 850 5 9 100 Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 = = 4 170 17 18 565 Matériel de transport 
Electrical Products 4) 40 495 1 550 2 1 050 10 6 140 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 = = 1 510 9 5 760 métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 = = > = 1 510 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing uv 4 760 = = = = 1 500 manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 14 16 230 32 49 445 100 125 355 manufacturiére 
Percentage of Total 4.1 3.5 9.3 10.6 29.1 26.9 


Pourcentage du total 
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TABLE 12 (Cont'd. )--TABLEAU 12 (Suite) 


More Than More Than More Than 
More Than 2 Months 3 Months 4 Months 5 Months 
Up to 3 Months Up to 4 Months Up to 5 Months Up to 6 Months 
Inclusive Inclusive Inclusive Inclusive Other 
Plus de 2 mois Plus de 3 mois Plus de 4 mois Plus de 5 mois 
jusqu'a 3 mois jusqu'a 4 mois jusqu'a 5 mois jusqu'a 6 mois Autres 
Industries inclusivement inclusivement inclusivement inclusivement dispositions Industries 
Employees Empls. Empls. Empls. Empls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 20 25 160 = = 1 520 2 1 100 > = Aliment et boisson 
Tobacco Products 1 540 - = a = = = = > Tabac (produits) 
Rubber 6 6 195 2 1 080 = 2 1 795, o =e Caoutchouc 
Leather 3 2 425 = = > = = 2 = Cuir 
Textile 15 14 460 = = 2 = = = = > Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 3 1 675 1 500 = = = = = > Bonneterie et vétement 
Wood =. =i = = = = ae =, = Bois 
Meubles. et installations 
Furniture and Fixtures i = = = = is = S = = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 17 13 460 4 2 110 = = = = 2 1 575 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 4 3 490 = = ac = 1 2 200 680 industries connexes 
Primary Metal 21 35 060 5 7 515 = = 2 2 = = Métaux primaires 
Metal Fabricating 4 2 185 - - = = = = = 2 Usinage des métaux 
Machinery 8 7 190 1 500 = = ES = > Machines 
Transportation Equipment 22 34 150 1 24 875 7 41 520 1 600 - - Matériel de transport 
Electrical Products 19 25 065 1 575 1 2 025 5 3 290 2 1 800 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 3 1 800 - = = = = = 2 = métalliques 
Chemical and Chemical 
Products S 3 655 1 820 = 3 1 550 sap > Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing 4 2 460 = = 1 1 250 1 550 = = manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 155 178 970 16 37 975 10 45 315 12 9 085 5 4 055 manufacturiére 
Percentage of Total 45.1 38.4 4.7 8.1 2.9 9.7 3.5 1.9 1.5 0.9 Pourcentage du total 


If the probationary period was specified in the contract as “working 
days", or if the period did not specify whether working or calendar 


days, the time period was converted to calendar days. 


Si la période de probation était indiquée 
“jours ouvrables", ou si elle n'était pas 
ouvrables" ou en “jours civils” nous 1'avoi 
civils". 


dans la convention en 
indiquée soit en “jours 
ms convertie en “jours 


Ee Gre 


TABLE 13 —-TABLEAU 13 


Posting of Job Vacancies --Affichage des postes vacants 


Provision Exists More Than 7, But 
But Posting Period 7 or Less Less Than 
All Agreements No Provision Not Specified Calendar Days 15 Calendar Days 
Disposition mais Plus de 7 jours, 
Aucune période d'affichage 7 jours civils mais moins de 
Toutes les conventions disposition non spécifiée ou moins 15 jours civils 
Industries Employees Empls. Empls. Empls. Empls. Industries 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp- Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 3 2 400 9 13 585 2 1 400 = a Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 - - 1 540 1 760 = = Tabac (produits) 
Rubber 11 9 340 2 = 3 2 665 6 4 605 > = Caoutchouc 
Leather 5 3 765 2 1 790 > = 1 500 = ~ Cuir 
Textile 16 15 025 4 2 820 1 520 5 5 045 1 1 675 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 17 35 020 13 31 975 1 780 1 1 265 = = Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 515 o = 5 11 705 1 610 = 2 Bois 
Furniture and Meubles et 
Fixtures 3 1 955 1 535 = = 1 800 > - installations fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 13 12 805 7 4 875 10 7 710 2 1 400 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 4 4 190 1 840 1 550 = = industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 2 5 805 5 6 170 8 5 805 1 5 01S Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 2 2 890 = = = S S = Usinage des métaux 
Machinery a) 17 640 2 1 765 3 6 300 3 1 820 2 = Machines 
Transportation 
Equipment 52 122 880 16 65 065 6 4 915 3 14 105 2 = Matériel de transport 
Electrical Products 41 40 495 8 8 000 7 7 735 8 10 965 1 500 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 = = 1 850 2 1 070 = = métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 - - 4 3 475 2 1 000 - - Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 1 610 ° ° 5 3 450 > o manufacturiére 
Total - industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 71 140 650 54 64 955 60 61 460 5 8 590 manufacturiére 
Percentage of Total 20.6 30.2 15.7 13.9 17.4 13.2 1.5 1.8 Pourcentage du total 


This provision refers to the practice of posting notices of job 


Cette disposition concerne la pratique d'afficher les avis de 
vacancies so that employees may bid for promotion or transfer. 


postes vacants afin que les employés puissent poser leur 
candidature en vue de leur avancement ou de leur mutation. 
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TABLE 13 (Cont 'd. )—-TABLEAU 13 (Suite) 


Duration Stated But 


More than 7 But Not Specified Whether 


15 or More 7 or Less Less Than 15 in Working Days or 
Calendar Days Working Days Working Days Calendar Days Other 
Durée indiquée mais 
7 jours Plus de 7 jours non spécifiée soit en 
15 jours civils ouvrables mais moins de 15 jours ouvrables ou en Autres 
Industries ou plus ou moins jours ouvrables jours civils dispositions Industries 
Employees Empls. Empls. Empls. Empls. 
Agreements Covered  Agts. Covered  Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage = = 22 21 305 ca = 2 1 345 © - Aliment et boisson 
Tobacco Products = > 1 1 100 1 1 150 = o = - Tabac (produits) 
Rubber = = 2 2 070 = 2 = 2 = -  Caoutchouc 
Leather = o 2 1 475 = oS = = = - Cuir 
Textile 2 = 5 4 965 = = = 2 = - Textile 
Knitting Mills and 
Clothing = = 2 1 000 = o = = = -  Bonneterie et vétement 
Wood = = 1 28 000 = = = S 1 1 200 Bois 
Furniture and Meubles et 
Fixtures = 2 1 620 = = = = = > installations fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 2 1 190 15 15 695 1 1 200 2 1 000 = = connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied © = 2 = = S eS S 2 2 100 industries connexes 
Primary Metal = = 15 10 485 1 900 4 20 800 = -  Métaux primaires 
Metal Fabricating = = 5 2 685 = o 2 1 450 1 1 285  Usinage des métaux 
Machinery = = 6 6 550 = = S = 1 1 205 Machines 
Transportation 
Equipment. = > 23 33 220 = = 4 5 575 = - Matériel de transport 
Electrical Products = = 17 13295 = o = = = - Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products = > 8 5 100 = = 2 1 050 = = métalliques 
Chemical and Chemical 
Products = = 2 1 060 = = S = > - Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing = 2 = = = 3 1 700 2 = manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 2 1 190 127 148 625 3 3 250 1731-920 5 5 790 manufacturiére 
Percentage of Total 0.6 0.3 36.9 31.9 0.9 0.7 4.9 6.8 1.5 1.2 Pourcentage du total 
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‘TABLE 14—TABLEAU 14 


Rate of Pay on Temporary Transfer—Taux en cas de mtation temporaire 


New Rate or Regular 


Regular Rate Rate (Whichever is Rate of New 
ALL Agreements Nb Provision of Enployee Greater) Ocospation Other 
Nouveau taux ou taux 
Aucune Taux romal nomal (soit le plus Tax applicable Autres 
Industries Toutes les conventions disposition de l'employé Glevé des deux) au nouvel enploL dispositions Industries 
Employees Enpls. Empls. Empls. Empls. Empls. 
Agreements Covered égts. Covered fgts. Covered Agts. Covered agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp- Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Com. visés Conv visés Cony. visés 
Food and Beverage 3 40 035 2 1 0 - = 29 29 045 6 9 140 1 850 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 5590 1 1 150 > > 3 2 400 = = = Tabac (produits) 
Rubber ll 9 HO a > = = 10 8 720 = = 1 620 Caoutchouc 
Leather 5 3 765 1 80 ~ = 3 2 250 = So 1 675 Ouir 
Textile 16 15 @5 2 2 675 = = 13 10 850 a 2 1 1490 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing V7 35 020 ll 2 80 2 10 000 3 2 440 2 = 1 78  Bonneterie et vétenent 
Wood 8 4) 515 7 40 905 - = 1 610 = = = - Bois 
Meubles et installations 
Furniture ad Fixtures 3 1 955 a = 2 = 1 535, 1 800 1 €20 fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 18 19 210 1 S00 19 15 955 9 6 985 5 3 225 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 3 1 910 > = 3 2 070 1 2 200 1 1 00 industries connexes 
Primary Metal 4 980 4 6 OLO - > 29 47 320 2 1 @5 1 625  Métam primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 2 1@5 = 2 6 6 235 1 00 1 550 -Usinage des métaux 
Machinery is 7 640 8 8 SIS = = 6 8 625 1 500 > - Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 13 SL 275 2 1 720 29 46 060 4 7100 4 16 725 Matériel de transport 
Electrical Products 4 40 495 pb) 14 365 2 1 310 V7 17 330 3 2 430 4 5060 Produits électriques 
Non-Metallic’ Mineral Produits minérax non 
Products B 8 070 1 560 = = ll 6 960 1 550 = = métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 4 2470 - - 4 3.065 - - - = Produits chimiques 
Cea er en Divers — industries 
Manufacturing 7 4 760 2 120 - - es.) 1 610 = -  mamsfacturiére 


Total — industrie 
YA 466 430 % 174 910 7 13 530 191 =. 213 380 30 31 840 22 32 770 manufacturiére 


27.3 37.5 2.0 2.9 55.5 45.7 8.7 6.8 6.4 7.0 Pourcentage du total 


= 1G = 


TABLE 15—TABLEAU 15 


Severance Pay and Supplementary Unemployment Benefits —Indemité de départ et prestations supplémentaires de chémage 


Severance Severance Pay 
All Agreements No Provision Pay Only and S.U.B. S.U.B. Oly 
Indemité de Indemité de départ Prestations 
Aucune départ et prestations supplénentaires de 
Industries Toutes les conventions disposition seulement supplémentaires de chémage chémage seulement Taleecrioe 
Employees Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. 
Agreements Covered ets. Covered § Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Com. visés Con. visés 
Food and Beverage 3B 40 035 7 16 80 7 19 625 2 2 100 2 1 500 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 = = 4 3 550 = 2 > > Tabac (produits) 
Rubber 1 9 40 2 1 89 1 500 7 6 120 1 830 Caoutchouc 
Leather 5 3 765 Ss 3 765 > = = = S S Quir 
Textile 16 15 025 8 6 345 7 7 190 2 = 1 1 490 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing vV 35 020 ab ll 670 4 9 350 2 14 000 = oS Bonneterie et vétenent 
Wood 8 4 S15 1 610 7 40 905 = S 2 Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 3 1 955 = 2 2 = = = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 5 2 80 47 43 055 = = = 2 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 - = 6 4 HO 2 > a 2 740 industries connexes 
Primary Metal 36 4 $80 i 23 600 g) 7 230 4 6 990 12 17 190 MBtaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 5 3 075 = 2 2 3 325 3 1 910 Usinage des métaux 
Machinery b 17 640 9 6 620 3} 2 720 2 7 400 L 900 Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 2 24 525 5 3 270 16 8% 060 9 9 025 Matériel de transport 
Electrical Products AL 40 495 24 16 205 ll 15 85 2 2 785 4 5 670 Produits électriques 
Nor-Metallic Mineral. Produits minérax non 
Products B 8 070 4 2 060 7 4 660 1 00 1 750 metal liques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 5 2 905 3 2 60 Sd = 2 o Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing 7 4 760 7 4 760 = = oS S = a manufactur iére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 139129 615 13165 460 38 129 380 3641 975 mamfacturiére 
Percentage of Total 40.4 HE SI 35.5 11.0 27.7 10.5 9.0 Pourcentage du total 


Severance Pay refers to special payments made to employees separated fron 
employment with no expectation of recall. It does mt include such payments as 
wages owing up to the date of separation, pay in lieu of notice, pay for unused 
vacation credits, pension benefits and payment of the employee's equity in a 
savings or profit sharing plan. Supplementary Unemployment Benefits (S.U-B.) 
refers to supplemented unemployment benefit plans approved by the Unemployment 
benefit plans approved by the Unemployment Insurance Oamission. 


Par indemité de départ on entend des paicments spéciaux versés aux enployés 
dont l'emploi prend fin sans possibilité de reprise du travail au de rappel ar 
travail. Elle n'inclut pas le versement des salaires dus a la date de la 
cessation de l'emploi, le paienent tenant lieu de préavis, la rénumération de 
comgés non utilisés, les prestations de pension et le renboursement de la part 
de l'enployé dans mn régime d'épargne ou de partage des bénéfices. Les 
prestations supplémentaires de chmge ont trait am régimes de prestations 
prestations supplémentaires de chénage approuvés par la Commission 
d'assurance-chénage- 
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TABLE 16 —TABLEAU 16 


Notice of Lay-off —Préavis de mise a pied 


All Agreements Nb Provision One Day 2 Days 3 Days 
Aucune: 
Industries Toutes les conventions disposition Un jour 2 jours 344 jours Taivetrion 
Employees Enpls. Enpls. Enpls. Empls. 
Agreements  overed © Agts. Covered Agts- Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Enp. Eup. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv - visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 3B 40 085 18 16 830 3 2 (0 2 6 630 2 1 140 Aliment et boisson 
Tobacco Products: 4 3 550 2 1 690 = = = = = = Tabac (produits) 
Rubber al 9 340 1 650 2 1 870 1 500 2 2 365 Caoutchouc 
Leather 5) 3 765 1 675, 1 ‘00 = a = ar Quir 
Textile 16 15 025 9 9 695 4 3 615 ° > 2 1 065 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 7 35 @20 7 6 125 1 780, 2 1 765 2 14 000 Bonneterie et vétenent 
Wood 8 41 SiS 7 40 95 > S = 1 610 Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 ul €20 1 535 > 2 1 800 fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 35 28 800 2 1n0 4 2915 3 3 000 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, dition et 
and Allied 8 7 680 2 2 40 1 770 - 2 2 2 industries connexes 
Primary Metal 36 S4 BO 7 35 545 3 3 000 1 4105 = = MBtaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 3 1 535 1 1 25 1 550 2 1 400 Usinage des métaux 
Machinery 15 17 640 1 850 4 2 615 1 500 3 4 420 Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 8 3 465 14-26 190 6 5 350 7 9200 Matériel de transport 
Electrical Products 4 40 495 3 3 075 s 4S 5 5 630 7 4 235 Produits €lectriques 
Nor-Metallic Mineral Produits minérax non 
Products 13 8 070 = > 2 1 250 1 S00 3 2 200 métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 2 1123 2 1 050 = 6 1 500 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing 7 4 760 4 3 00 1 500 = = > = mamufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 121 186 625 47 51 715 24 28 845 36 44 35 manufacturiére 
Percentage of Total 35.0 40.0 14.0 11.0 7.0 6.0 10.0 10.0 Pourcentage du total 
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TABLE 16 (Cont'd.)—TABLEAU 16 (Suite) 


5 Days 67 Days 8-9 Days 10 Days or More Graduated Other 
10 jours Autres 
imMigeng S jours 647 jours 849 jours ou plus Gradués dispositions Teiesrries! 
Employees Enpls. Enpls. Empls. Empls- Empls- 
Agreements Covered dgts. Covered égts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés ap. Emp- Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. —-visés Conv. visés Com. visés Cony.  visés Cow. visés 
Food and Beverage 4 4 785 = = 5 4 145 1 805 1 800 2 2 900 Aliment et boisson 
Tobacco Products 1 1 100 = > 1 760 S 2 > = = = Tabac (produits) 
Rubber 1 510 4 345 - = = - = = = = Gurnins 
Leather 1 S00 1 40 1 950 = = = = = = Quir 
Textile - - 1 650 - - - - - - - = Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 3 10 00 2 1 850 a = = = 2 = = = Bonneterie et v@tenent 
Wood = 2 = = = - - - = - - - Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures = > = 2 = 2 2 = = 2 - = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 2 5 200 8 1 700 2 1 490 = 2 = 2 1 1 700 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, @dition et 
and Allied 2 2 00 1 680 oS = 2 1 390 =, 2 = = industries connexes 
Primary Metal 7 6 20 2 1&5 4 3 05 = 2 = = 2 1210 M8taux primaires 
Metal Fabricating l 850 1 650 = = = = - = 1 2 40 Usinage des métaux 
Machinery 4 2 3590 2 6 S05 = = = 2 2 = Machines 
Transportation Equipment 8 7 890 2 145 1 670 2 1150 - 4 24850 Matériel de transport 
Electrical Products 1 19 120 2 1 @0 2 1 760 1 60 1 650 = = Produits électriques 
Nor-Metallic Mineral Produits minéraxx non 
Products 4 2 210 1 550 a = 1 SLO 1 850 = = métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 5 = 1 SLO 2 ° it 1 30 2 = L &20 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing, 2 1 260 > = 2 = = = = > = = manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 55 65 295 23 %4 380 16 12 770 8 6 045 3 2 300 i 33 S20 manufacturiére 
Percentage of Total 16.0 14.0 7.0 7.0 5.0 3.0 2.0 1.0 1.0 0.5 3.0 7.0 Pourcentage du total 


Excludes lay-off notice specifically related to technological change- ‘A l'exclusion du préavis se rapportant précisément au changement technique. 
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TABLE 17 —TABLEAU 17 


Recall Procedure--Procédure de rappel 


Seniority Taken Straight Seniority 
Into Account Along if Other Factors are 
All Agreements No Provision Straight Seniority With Other Factors Equal or Sufficient 
S L'tancienneté ainsi Ancienneté simplement 
que d'autres si les autres facteurs 
Aucune Ancienneté facteurs entrent sont équivalents ou 
Toutes les conventions disposition simplement en ligne de compte suffisants 
Industries Employees Empls. Empls. Empls. Empls. Industries 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 2 1 745 9 7 515 14 18 585 13 12 190 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 = 2 3 3 010 1 540 = S Tabac (produits) 
Rubber 11 9 340 = 2 = = 9 8 190 2 1 150 Caoutchouc 
Leather 5 3 765 1 500 = = 1 840 3 2 425 Cuir 
Textile 16 15 025 = = 1 750 9 10 105 6 4 170 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 17 35 020 8 19 080 5 10 675 4 5 265 = = Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 515 3 2 1 500 4 11 315 3 29 700 Bois 
Furniture and Meubles et 
Fixtures 3 1 955 1 535 = = 2 1 420 a > installations fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 5 4 385 7 5 815 22 20 650 18 15 025 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 2 2 880 2 1 380 2 2 270 2 1 150 industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 > = 10 9 820 15 15 465 11 29 695 Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 1 2 040 1 850 3 1 675 5 3 745 Usinage des métaux 
Machinery 15 17 640 > 2 3 2 165 7 10 525 5 4 950 Machines 
Transportation 
Equipment. 52 122 880 1 1 000 16 31 090 18 34 640 17 56 150 Matériel de transport 
Electrical Products 4) 40 495 2 1 265 5 3 225 25 29 530 9 6 475 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 = = 2 1 150 8 5 350 3 1 570 métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 1 600 2 S 4 3 105 3 1 830 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 - - 1 650 3 2 410 3 1 700 manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 24 34 030 66 78 595 151 181 880 103 171 925 manufacturiére 


Percentage of Total 


7.0 7.3 19.2 16.9 43.9 39.0 29.9 36.9 Pourcentage du total 


Distribution of Work During Slack Period —— 


TABLE18 —TABLEAU 18 


= = 


Répartition du travail durant les périodes de ralentissement de l'activité 


Changes in Hours 


Change in Type 


Combination of 
Change in Hours 
and Change in 


All Agreements No Provision of Work of Work Type of Work 
Combinaison de 
Changement changement dans 
Industries Aucune Changement dans les dans le type les heures et dans Industries 
Toutes les conventions disposition heures de travail de travail le type de travail 
Employees Empls. Empls. Empls. Empls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 35 32 055 3 7 980 = a 2 = Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 4 3 550 = > = = 2 = Tabac (produits) 
Rubber 11 9 340 7 6 835 3 1 710 S = 1 795 Caoutchouc 
Leather 5 3 765 3 2,125 1 800 1 840 = > Cuir 
Textile 16 15 025 8 9 300 6 4 340 = = 2 1 385 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 17 35 020 4 895 11 29 950 2 1 17S > = Bonneterie et vétement 
Wood 8 4) 51S 8 41 S15 = S = = = © Bois 
Furniture and Meubles et 
Fixtures 3 1 955 3 1 955 S > = 2 2 = installations fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 49 42 405 2 1 770 1 1 700 = connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 4 3 430 3 3 650 = = 1 600 industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 31 50 385 5 4 595 = ° = - Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 10 8 310 S = > = = > Usinage des métaux 
Machinery 15 17 640 9 5 820 6 11 820 = = = = Machines 
Transportation 
Equipment 52 122 880 47 118 575 3 2 295 1 1 500 510 Matériel de transport 
Electrical Products 41 40 495 34 27 840 7 12 655 = = = = Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 12 7 520 1 550 > S = > métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 8 5 535 = = = = = = Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 5 3 650 1 500 > = 1 610 manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 281 374 700 52 82 615 5 5 215 6 3 900 manufacturiare 
Percentage of Total 81.7 80.3 15.1 17.7 1.5 1.1 1.8 0.8 Pourcentage du total 


This provision is designed to minimize the extent of lay-off in 
times of declining business activity and lack of work. 


Cette disposition a pour but de réduire au minimum les 
possibilités de mise a pied en périodes de ralentissement des 
affaires et de pénurie de travail. 
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TABLE 19—TABLEAU 19 


Initial Grievance Presentation—Prenier palier de présentation des griefs 


By Bnployee With 


or Without Union Grievance 
All Agreements Wb Provision By Buployee By Union Steward Steward Union Comittee 
Grief soumis par 
Grief soumis par 1'employé avec as Grief soumis 
Aucune Grief soumis le déléué sans l'aide du Grief soumis par par le canité 
Industries ‘Toutes les conventions disposition par l'enployé syndical délégué syndical le syndicat des griefs Industries 
Employees Bnpls- Enpls. Enpls. Empls. Empls. Enpls- 
Agreements Covered fgts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. Emp. Enp. Enp- 
Conventions visés Qonv. visés Conv. visés Conv visés Cony visés Com visés Conv visés 
Food and Beverage 38 40 035 2 = 2 1 700 5 2 810 30 RS = 2 1 60 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 = = = = = = 4 3 550 = = = - Tabac (produits) 
Rubber abi 9 340 = = 1 1 90 3 2 615 7 5 425 > = = -  Casutchouc 
Leather 5 3 765 = 2 = = = = 5 3 765 = = 2 = (ithe 
Textile 16 15 @5 = = = = xh 520 15 14 50S > = = - Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 7 35 (20 1 12 00 5 li 780 1 1 150 6 5 440 3 41530 500 -Bonneterie et vétenent 
Wood 8 41 515 = = 1 28 000 = = 7 13 S15 = = = - Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955, > = = = = 2 3 1 955 = = = = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 = 2 3 1 700 2 2 250 38 31 100 3 2 060 6 8 765 connexes, 
Printing, Publishing Imprimerie, dition et 
and Allied 8 7 680 = > - = 1 680 6 6 160 = 2 1 840 industries connexes 
Primary Metal 3% 54 980 = = = = 1 965, 4 53 495 = oe 1 520 Métax primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 = = 2 = o = 10 8 310 = = = - Usinge des mtax 
Machinery 15 17 640 = = = = = = 15 V7 640 = = = = Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 - - 550 6 27 610 45 94 720 = = S - Watériel de transprt 
Electrical Products 4 40 495 1 550 > = 4 2 600 36 37 345 2 2 - — Produits électriques 
Nortetallic Mineral Produits minéraux non 
Products B 8 070 - - - - - - B 8 070 = = = Seinetaliiqes 
Chemical and Chemical 
roar Cs) 8 5 535 = - = = = = 8 5 535 - = - — Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 = = 1 1 250 2 2 6 3 S10 = o 2 = manufactur iére 
Total Manufacturing 344 466 430 2 12 550 4 46 280 24 41 200 288 = 348 965 6 6 210 10 ll 25 neared 
Percentage of Total 0.6 2.7 4.1 9.9 7.0 8.8 83.7 74.8 ey) 1.3 2.9 2.4 Pourcentae du total 
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‘TABLE 20—TABLEAU 20 


Special Grievance Procedure in Dismissal Case —Procédure particuliére d'examen des griefs dans les cas de congédiement 


Number of steps Duration of Number of steps 
in the grievance delays between and duration delays 
All Agreements No Provision is reduced steps is reduced are reduced Other 
Réduction du Réduction des Réduction du nombre 
Aucune nombre de paliers délais entre les de paliers & grief Autres 
Toutes les conventions disposition de grief paliers de grief et des délais dispositions 
Industries Enployees Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. Industries 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered  Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Enp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. _—visés Conv visés 
Food and Beverage 38 40 035 14 13 750 21 23 140 3 3 145 = = = - Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 1 1 100 2 1 300 1 150 = = = = ‘Tabac (produits) 
Rubber ll 9 40 2 1 445 6 5 740 3 2 155 © = = -  Caoutchouc 
Leather 5 3 765 = = 3 1975 2 1790 = = = - Qir 
Textile 16 15 025 > = 7 7 155 8 7 370 1 500 = - Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 17 35 @0 10 11 845 1 500 4 15 000 1 7 000 1 675  Bonneterie et vétenent 
Wood 8 41 515 7 40 905 1 610 2 = > 2 = - Bois 
Meubles et installations 
Fumiture and Fixtures 3 1 955 2 1 420 1 535 = = = = 2 = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 26 25 310 18 14 965 5 3 250 2 1 820 1 530 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, Gdition et 
and Allied 8 7 680 © = 6 3 980 2 3 700 = S = = industries connexes 
Primary Metal % 5A 980 6 8 715 24 41 975 = 6 4 290 = -  Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 1 500 7 5 875 > = 2 1 935 = - Usinage des métaux 
Machinery 1s 17 640 2 1 3530 1 14 790 1 900 1 600 = - Machines 
Transportation Equipment 2 122 880 ll 10 870 x 74 SO 5 29) 255 6 8 255 = - Matériel de transport 
Electrical Products 4l 40 495 5 2 955 25 23 005 6 i 460 5 3 075 o - Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 it 600 il 6 920 = = 1 550 = = métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 = = 6 3 495 1 510 = a 1 1530 Produits chimiques 
Merthyr Divers — industrie 
Manufacturing 7 4 760 > = 6 3 510 > = 1 1 250 = = mamufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 88 120 765 18 233 970 4) 79 685 26 29 275 3 2735 manufacturiére 
Percentage of Total 25.6 25.9 Aol 0.2 11.9 17.1 7.6 6.3 0.9 0.6 Pourcentage du total 


Gette disposition prévoit, pour les cas de congédiement, une procédure 


This provision provides for a shorter or faster grievance procedure in cases 


of dismissal than for other types of grievances. d'examen des griefs plus courte ou plus rapide que la procédure d'examen des 


autres genres de griefs. 
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TABLE 21 —TABLEAU 21 


No Loss of Pay to Employee When Processing Grievance —Aucune perte de rémmération pour 1'employé 


durant la période consacrée 4 la présentation d'un grief 


Time off but no 
indication if time 


Remmeration is for 
a limited mmber of 


Time off without loss of 
pay during regular hours 


All Agreements No Provision of work hours only is paid for or not Other 
Temps compensatoire sans Rémmération pour Temps conpensatoire mais 
Aucune perte de salaire durant un nombre d'heures aucune indication si ce Autres 
Industries Toutes les conventions disposition les heures de travail limité seulement temps est payé ou non dispositions Industries 
Employees Empls. Enpls. Empls. Empls. Empls. 
Agreements Covered  Agts. Covered Agts. Covered ‘Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Enp. Exp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 085 B 11 535 24 27 300 o - 1 1 200 = ~ Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 3 3 010 1 S40 = = = = = = Tabac (produits) 
Rubber bt 9 40 3 1 885 7 6 5 = = = ‘ 1 620 Caoutchouc 
Leather 5 3 765 2 1 640 3 2 125 = = = = = -  Qdir 
Textile 16 15 @5 2 1 885 13 12 490 = =. 1 650. = - Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 17 35 (20 16 % 320 1 500 > = = = = -  Bonneterie et vétenent 
Wood 8 4) 515 7 4 05 1 610 = = = 2 = - Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1955 = = 3 1 955 > > > = = 2 fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 26 26 40 24 16 890 1 975 1 1 670 = = connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 4 3 970 2 2 %40 = = 2 1 370 = = industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 2 845 29 38 530 S) 7 505 = = 5 —  Métaux primires 
Metal Fabricating 10 8 310 = = 7 6 050. 1 850 1 900 1 510 Usinage des métaux 
Machinery E 17 640 5 4 565 10 13 075 = = = = = - Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 8 8 370 37 &% 860 7 29 650 > > = — Matériel de transport 
Electrical Products 4) 40 495 1 550 Et) 23 945 9 15 490 = = 1 510 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 = = 12 7 520 > = = = 1 550, métal liques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535, 1 550 6 4 485 2 > 1 500 = - Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 = 550 7 4 7600 2 = = = - - mammfacturiére 
Total - industrie 
Total Manufacturing ws 466 430 93 148 670 217 254 810 23 54 470 7 6 290 4 2 190 mamufacturiére 
Percentage of Total = = 27.0 31.9 63.1 54.6 6.7 11.7 2.0 1.3 1.2 0.5  Pourcentage du total 


Employees will receive their regular pay when processing a grievance during normal 


working hours. 


Les employés toucheront leur salaire normal pour le temps qu'ils consacrent 4 la 
présentation d'un grief au cours des heures normales de travail. 
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TABLE 22—TABLEAU 22 


Arbitration — Number of Arbitrators—Arbitrage — Nombre d'arbitres 


Single Panel of Board of Single Arbitrator or 
All Agreements No Provision Arbitrator Arbitrators Arbitrators Board of Arbitrators Other* 
Aucune Un seul Groupe Conseil Un seul arbitre ou Autres 
Industries Toutes les conventions disposition arbitre d'arbitres d'arbitres conseil d'arbitres  dispositions* Meoctcies 
Employees Enpls. Enpls. Enpls. Empls. Enpls. Enpls. 
Agreements Covered Agts. Covered gts. (overei “gts. Govered Agts. Covered Agts. Covered égts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. Emp. Exp. Enp. 
Conventions visés Gonv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 = = 10 8 560 2 1 610 220 21 335 4 8 530 = = Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 ° > 5 = = S 4 3 550 = = = = Tabac (produits) 
Rubber 11 9 40 = = = oe 1 650. 7 5 530 3 3 160 = —  Caoutchouc 
Leather 3 3 765 > = = = = 3 2 290 1 675 1 a0 6Guir 
Textile 16 15 (25 = = 3 1 900 = = 5 5 705 6 S 815 2 1605 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing, 7 35 020 = = il 18 565 3 178 1 2 000 2 12 675 = Bonneterie et vétement 
Wood, 8 4L 515 = = 31 S00 1 610 3 2 405 1 7 000 = - Bois 
Furniture and Fixtures Meubles et installations 
3 1 955 o = = = > = 3 1 955 = > = = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 = = 16 12 995 5 3:25 2927 885 2 1 070 = = connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, Glition et 
and Allied 8 7 680. = = 3 040 > = 5 4 090 1 550 = = industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 = > il 10 070 8 13915 14-27 &S 3 3 150 = - Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 2 2 2 590 2 1 550 4 3 145 1 525 1 500 Usinage des mtax 
Machinery 1S 17 6&0 = o 3 1 900 1 S00 6 5 385 3 7 255 2 2 600 Machines 
Transportation Equipment S52 12 0 2 = 4 % 455 3 6 700 13-20 460 2 1 265 > — Matériel de transport 
Electrical Products 4 40 495 1 550 13 15 385 4 2 40 19 19 765 4 2 455 = - Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéracx non 
Products 13 8 070 = > 3 1 800 1 S00 8 4 870 1 900, - - métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 S e 2 1 010 = = 6 4 525 S 2 = - Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing 7 4 760 > 2 1 610 1 500 4 2 400 1 1 250 = o manufacturiére 
Total - industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 1 550 114 204 380 32 34 580 156 165 140 35 56 275 6 5 505 manufacturiére 
Percentage of Total 0.3 0.1 33.1 43.8 9.3 7.4 45.3 35.4 10.2 12.1 1.8 1.2  Pourcentage du total 


Includes agreements permitting a choice of either a single arbitrator or a panel of 


arbitrators. 


*Y compris les conventions qui prévoient le choix, soit d'un seul arbitre, soit d'un 
groupe d'arbitres. 
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TABLE 23—TABLEAU 23. 


No Loss of Pay for Union Officials When Negotiating the Gollective Agreement — 
Aucune perte de rémnération pour les dirigeants syndicaux occupés 4 la négociation d'une comention collective 


Compensation 
Limited to Compensation Time Off But no 
Compensation. Regular Hours for a Specific Mention thether 
All Agreements No Provision for Total Hours of Work Number of Hours Paid or Unpaid Other 
Rémnération Congé sans 
Rémnération limité an R&munération mention de 
Aucune pour toutes les heures momales pour wm nombre rémnération Autres 
Toutes les conventions disposition heures de travail précis d'heures ou non dispositions 
Industries Enployees Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. Empls. Empls. Industries 
Agreements Covered Agts. Covered gts. Covered Agts. Covered Agts- Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Enp- Emp. Emp- Emp. 
Conventions visés Conv visés Conv - visés Conv. visés Com. visés Conv - visés Conv. visés 
Food and Beverage B 40 035 23 27 445 3 2 490 8 5 650 = S = = 4 4450 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550. 4 3 550 2 S o = > a = >= = - Tabac (produits) 
Rubber au 9 340 6 4 335 3 3 145 1 1 240 o = = = 1 620. Caoutchouc 
Leather 5 3 765 5 3 765 = = = - = > = = = (tbe 
Textile 16 15 025 10 10 095 2 1 585 2 2 195 2 1150 = > 2 - Textile 
Knitting Mills and 
Clothing VW 35 020 7 35 020 = = = > 2 = = = > -  Bonneterie et vétenent 
Wood 8 4L SIS 7 40 905 610 = = = = = = = - Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 95 3 1 $5 = = 2 S = = = = = =) fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 us 39 %S 4 2 60 - > 1 500 2 2170 1 600 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, dition et 
and Allied 8 7 60 5 4 730 1 680 1 1 500 1 770 = = 2 = industries connexes 
Primary Metal 36 4 980 31 48 075 3 2 200 1 600 1 4 105 = > = - Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 9 7 410 1 00 oad = 2 = = = = =. Usinge des métax 
Machinery b 17 640 u 14 285 = = 3 2150 1 1 205 = = = - Machines 
Transportation Equipment. 52 122 880 33 92 85 8 8 605 6 7 430 5 14 20 = 2 > — Matériel de transport 
Electrical Products Al 4 495 25 27 600 9 6 375 5 5 370 2 1150 = = = - Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Prodults minérax non 
Products B 8 070 8 5 170 3 1 90 = 2 o o 1 600 1 S00 métal liques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 4 2 30 2 1125 2 2 030 o S = 2 ad - Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 470 6 3 510 > = 1 1 250 = 2 = 2 = 3 manufacturiére 
Total - industrie 
Total Manufacturing A 466 430 251 373 000 40 32 175 zt) 29 415 13 22 900 3 2 770 7 6 170 manufacturiére 
Percentage of Total 73.0 9.0 11.6 6.9 8.7. 6.3 3.8 4.9 0.9 0.6 2.1 1.4 Pourcentage du total 


This provision provides that employees on the negotiating committee will receive 
their normal pay for time taken during their regular working tours for the 
negotiation of the collective agreement. 


Cette disposition prévoit qe les enployés qui sont membres du conité de négociation 
toucheront leur salaire nomal pour le tenps consacré, au cours de leurs heures nomales 
de travail, a la négociation de la cowention collective. 
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TABLE 24 —TABLEAU 24 


Number of Days in Normal Work Week—Nombre de jours dans la semaine normale de travail 


All Agreements No Provision Less Than 5 Days 5 Days More Than 5 Days 
Aucune 
Taauccrics Toutes les conventions disposition Moins de 5 jours 5 jours Plus de 5 jours Tdtereies 
Employees Empls. Empls. Empls. Empls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 = = 2 1 560 34 35 475 2 3 000 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 = = 3 = 4 3 550 = = Tabac (produits) 
Rubber 11 9 340 = 2 = 2 ll 9 340 = = Caoutchouc 
Leather 5 3 765 = 2 = = 5 3 765 = 2 Cuir 
Textile 16 15 025 = = ES = 1s 13 350 1 1 675 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 7 35 020 = > So S 17 35 020 > = Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 515 = > 2 < 8 41 515 > = Bois 
Furniture and Meubles et 
Fixtures 3 1 955 = = 2 = 3 1 955 = = installations fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 = = = a 48 42 760 4 3 115 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 = > 1 840 7 6 840 = = industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 = 2 = = 36 54 980 = > Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 = 2 a = 10 8 310 = > Usinage des métaux 
Machinery 1s 17 640 = 2 = = 15 17 640 = > Machines 
Transportation 
Equipment 52 122 880 1 1 000 1 3 800 50 118 080 a 2 Matériel de transport 
Electrical Products 41 40 495 1 550 = = 40 39 945 2 = Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 = = > = 13 8 070 = = métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 2 = 1 500 6 4 435 1 600 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 = = = = 7 4 760 S = manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 2 1 550 5 6 700 329 449 790 8 8 390 manufacturiére 
Percentage of Total 0.6 0.3 1.5 1.4 95.6 96.4 2.3 1.8  Pourcentage du total 
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TABLE 25 - TABLEAU 25 


Normal Daily Hours of Work — Durée Journaliére Normale du Travail 


More Than 7 Hours 


But Less Than 
All Agreements No Provision 7+ Hours 74 Hours 8 Hours Other 
Plus de 7 heures 
Aucune mais mins de Autres 
Industries Toutes les conventions disposition 74 heures 74 heures 8 heures dispositions Industries 
Employees Empls. Enpls. Empls. Enpls. Enpls. 
Agreements Covered Agts. Covered Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés visés Conv. —-visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 - - S40 = - = o 33 36,535 4 2,960 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 = = = 4 3 550 = = = = = = Tabac (produits) 
Rubber il 9 40 = = = = > i = 10 8 69 1 650 Caoutchouc 
Leather 5 3 765 = = = = - 1 840 4 2 925 = = Cribs 
Textile 16 15 @5 Ss = = = = S > 15 13 350 1 1675 ‘Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 17 35 20 = = 17 30 = = I 500 ll 17 420 = - Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 515 > = S > = = = 8 41 51S = ee OLS. 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1955 = = = 2 = 1 800 2 1155 > = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 = > S 1 635 1 700 50 44 S40 = = connexes, 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680. 5 560 1 680 1 600 1 840 industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 = = 550 2 = 3 1 530 32 52 900 = - Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 = > = = = =) = 10 8 310 = -  Usinage des métaix 
Machinery: 15 17 640 1 S00 = a = 1 750 3 16 390 = - Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 1 1 00 = = = 2 = SO 118 080 1 3.800 Matériel de transport 
Electrical Products 4) 40 495, 1 550, > = > 4 3 570 36 36 375 = — Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraix non 
Products 13 8 070 2 = = = 2 = - 13 8 070 = = métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 > = = = = 2 2 08 5 2 955 1 500 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 = = > > 2 = 2 6 4 150 1 610 manufacturiére 
Total - industrie 
Total Manufacturing 3A 466 430 3 2 050 23 950 5 4 185 15 11 450 299 413 960 10 11 035 manufacturiére 
Percentage of Total 0.9 0.4 5.1 1.5 0.9 44 2.5 86.9 88.8 2.9 2.4 — Pourcentage du total 


Industries 
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TABLE 26—TABLEAU 26 


Normal Weekly Hours of Work—Durée hebdomadaire normale du travail 


More Than 35 
All Agreements No Provision 35 Hours Less Than 374 Hours 374 Hours 40 Hours More Than 40 Hours 
Aucune Plus de 35 heures et 
Toutes les conventions disposition 35 heures moins de 37} heures 37} heures 40 heures Plus de 40 heures 


Empls. Empls. Enpls. Enpls. Empls. Industries 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts, Covered Agts. Covered Agts. Covered 


Employés Emp. Emp. Emp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. -visés Conv. -visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 = = 1 540 1 1 060 = = 32 34 035 4 4 400 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 = > 1 1150 3 2 400 2 = = = > - Tabac (produits) 
Rubber: ll 9 340 - = > = > = = > 10 8 69 1 650 Caoutchouc 
Leather 5 3 765 - = = = > > 1 840 4 2925 = > Cur 
Textile 16 15 025 = = ae oS = = = S 15 13 350 1 1 675 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 7 35 M0 = = 5 17 300 = = 1 500 iL 17 220 = = Bonneterie et vétement 
Wood 8 4) 515 = = 2 = m > = = 8 41 515 = - Bais 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 = = = = = = 1 800 2 1155 2s = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 > > = = 3 2 390 1 700 48 42 785 = = connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, dition et 
and Allied 8 7 680 = = 6 240 = = I 840 l 600 = = industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 = = 1 550 = = 3 1 530 32 52 900 = = Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 = = > = = = = = 10 8 310 = = Usinage des mStaux 
Machinery 15 17 640 = > = = > = 1 750 14 16 890 = > Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 1 1 000 2S = = > = = SI 121 880 = = Matériel de transport 
Electrical Products 41 40 495 1 550 = = = > 4 3 570 36 36 375 = = Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non. 
Products 13 8 070 - - - = = = - - 12 7 170 1 900 métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 35 = = = = > oe 2 208 4 2 355 2 1 100 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 = - - - - - - - 6 4 150 1 610 mamfacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 34 466 430 2 1550 14 25 780 7 5 850. 15 11 610 296 412 305 10 9 335 manufacturiére 
Percentage of Total 0.6 0.3 4.1 5.5 2.0 1.3 4.4 2.5 86.0 85.4 2.9 2.0 Pourcentage du total 
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TABLE 27 —TABLEAU 27 


Overtime Compensation After Nomal Daily Hours of Work— 
R&mnération des heures accamplies aprés les heures nomales de travail 


Industries 


Food and Beverage 

Tobacco Products 

Rubber 

Leather 

Textile 

Knitting Mills and 
Clothing 

Wood 

Furniture and Fixtures 


Transportation Equipment 

Electrical Products 

Norr-Metallic Mineral 
Products 

Chemical and Chemical 
Products 

Miscellaneous 
Manufacturing 


Total Manufacturing 
Percentage of Total 


Straight Time Followed 


by Time and Onetialf, Time and One-Half 


ALL Agreements No Provision Followed by Double Time ‘Time and Onetalf Followed by Double Time Double Time 
Taux normal suivi du 
taux nomnal majoré de Taux nomal majoré de 
Aucune moitié, suivi du taux Taux normal moitié suivi de tax 
Toutes les conventions disposition double majoré de mitié double Taux double Industries 
Employees Enpls. Enpls. Empls. Empls. Enpls. 
Agreements Covered égts. Covered Agts. Covered égts. (bvered Agts. Covered Agts. Oovered 
Enployés Emp. Emp. Emp. Emp. Enp. 
Conventions  visés Gonv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
38 40 035 = > = > 21 1S 925 16 23 050 1 1 060 Aliment et boisson 
4 3 550 = = > > 1 1 150 3 2 400 = - Tabac (produits) 
11 9 340 = = = = ll 9 340 = = = -  Caoutchouc 
5 3 765 1 950 = = 4 2 8l5 = - = - Qir 
16 15 025 > = 2 1 605 10 9 725 4 3 695 = - Textile 
17 35 020 = = = 2 17 35 020 > > ce) -  Bomneterie et vétement 
8 41 515 = = = = 1 610 7 40905 = - Bois 
Meubles et installations 
3 1 955 o = 2 2 2 1 155 S 2 1 800 fixes 
Papier et industries 
52 45 875 oa = 1 510 46 42 665 5 2 700 = = connexes, 
Imprimerie, Glition et 
8 7 680 = = = = 1 1 500 6 5 S00 1 680 industries connexes 
36 54 380 = = 1 550 20 39 255 1515 175 = - Métaux primaires 
10 8 310 > o = > 5 2 935 5 5 375 = - Usinage des métaux 
b 17 640 = => 1 S00 6 1000 6 4 490 2 2 650 Machines 
52 122 880 = = 2 25 645 26 69 060 20-24 325 4 3.850 Matériel de transport 
4) 40 495 1 550 2 1 210 i 9 555 27-29 080 = Produits électriques 
Produits minéraux non 
13 8 070 > = = 2 4 2 310 8 5 210 1 550 métalliques 
8 5 535 > = > 2 2 1 050 4 2 135 2 2350 Produits chimiques 
Divers — industrie 
7 4 760 1 700 > S 3 1 610 3 2 450 S = manufacturiére 
Total — industrie 
344 466 430 3 2 200 9 30 120 191 255 680 129 166 490, 12 11 %0 manufacturiére 
0.9 0.5 2.6 6.4 55.5 54.8 37.5 35.7 3.5 2.6  Pourcentage du total 


= $s 


TABLE 28—TABLEAU 28 


Overtime Compensation After Normal Weekly Hours of Work—R&mmération des heures supplémetaires aprés la semaine nomale de travail 


Straight Time Followed 


Time and OneHalf 


by Time and One-Half Time and Followed by 
All Agreements No Provision Followed by Double Time QnetHalf Double Time Double Time 
Taux normal, suivi du taux Taux nomal ma joré 
Aucune normal majoré de mitié Taux nomal de mitié suivi 
Industries Toutes les conventions disposition suivi du taux double majoré de mitié du taux double Taux double Industries 
Employees Enpls. Empls. Enpls. Enpls. Enpls. 
Agreements Govered éets. Covered égts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Ep. Emp. Emp. 
Conventions visés Gonv.  visés Conv. visés Conv. visés Conv. —visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 19 22 45 > = 4 11 60S 5 5 585 = - Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 2 1 910 = > = = 2 1 640 = — Tabac (produits) 
Rubber: ll 9 340 5 4 240 = a 6 5 100 > a = -  Caoutchouc 
Leather 5 3 765 2 1515 = 3 2 250 S = = - Gir 
Textile 16 15 025 3 2 5 2 1 605 10 9 555, = > 1 1020 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing, 7 35 (20 7 17 625 = > 10 17 395 = = S - Bommeterie et vétement 
Wood. 8 41 51S 4 5 310 > = 3 35 705 1 500 S — Bois 
Meubles et instal lations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 3) 1955, = 2 - = = = = = fixes 
Papter et industries 
Paper and Allied 52 45 875, 21 15 175 1 635 27 28 365 3) 1 700 = = comexes 
Printing, Publishing Impeimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 4 2 590 > = 2 3 700 2 390 = = industries connexes 
Primary Metal 36 54 980, 12 12 660 © = 20 39 090 4 3 230 > — Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 5 4 615 = = 5 3 695 = = = - Usingge des mitaux 
Machinery 1) 17 640 7 6 175 = = 4 9 015 3 1 600 1 850 Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 2 38 635 1 24 875 18 SO 635 9 7 435 2 1300 Matériel de transport 
Electrical Products 4) 40 495 29 27 575 1 650 4 4 745 7 7 525 > - Produits électriques 
NorMetallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 6 3 80 = = 4 2 110 2 1 580 1 550 métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 5 2 995 = = = = 2 1 010 1 1 530 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing 7 4 760 2 1 150 2 = 3 1 810 2 1 800 = = mamifacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 34 466 430 158 173 645 5 27 765 133 224 775 42 34 995 6 5 250 mamifacturiére 
Percentage of Total 45.9 37.2 1.4 5.9 27 48.2 12.2 7.5 1.7 1.1 Pourcentage du total 


== 


‘TABLE 29 —TABLEA 29 


Special Provision for Overtime Compensation on Saturday or Sixth Day (Not Nomally Worked)— 
Disposition particuligre concernant a rémnération des heures suppléventaires accomplies le samedi ou le sixi@ne jour (nomalement chéné) 


Straight Time 
Followed by Time and Time and One-Half 
One-Half Followed by Followed by 
All Agreements No Provision Double Time Time and One-Half Double Time Double Time 
Taux nomal suivi du 
taux nomal ma joré Taux nomal majoré 
Aucune de mitié silvi du Taux nomal de mitié suivi du 
Industries Toutes les conventions disposition taux double majoré de mitié taux double Taux double Industries 
Employees Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. Enpls- 
Agreements  overed = Agts- + Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Enployés Emp. Enp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv visés Conv. visés Com visés Com. visés 
Food and Beverage 8 40 035 6 10 45 = m 18 15 420 13 12 610 1 1 060 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 = = = = = = 4 3 550 = 2 Tabac (produits) 
Rubber 11 9 340 c = = > ab 9 340 = = = = Caoutchouc 
Leather 5 3 765 = = —) = 5 3 765 = - = = Quir 
Textile 16 15 025 3 175 L 1 105 9 9 010 2 2175 1 1020 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 7 35 M0 8 21 115 1 780 8 13 125 ° = = > Bomneterie et vétenent 
Wood 8 41 51S = = = 2 1 610 7 40 905 2 = Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 1 800 S = 2 1155 > = 2 2 fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 8 5 705 1 SLO 39 37 460 4 2 200 = = connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 1 550 = = 2 2 100 1 840 4 4 190 industries connexes 
Primary Metal 6% 54 980 2 5 565 1 1 400 20 34 460 13 13 555 > = Mtaux primaires 
Metal Fabricating 10 8B 310 - - - - 3 1 510 7 6 800 S - _Usinage des nétanx 
Machinery b 17 640 1 S00 1 S00 2 6 200 8 7 290 3 3 150 Machines: 
‘Transportation Equipment 52 122 880 2 1 100 2 25 5 24 67 @0 20-24 465 4 3.850 Matériel de transport 
Electrical Products 4 40 495 3 2 160 2 1 310 12 10 340 24 26 685 = = Produits électriques 
Rael a B 8 070 4 2 330 3 1 760 4 680 Sees 
= 3 2 A 
Chemical and Chemical 2 1 100 métalliques 
Products 8 5 535 L 550 = = 1 S00 4 2135 2 2 350 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing 7 4 760 2 120 = = 2 1110 3 2-450 - - mamfacturidre 
Total Manufacturing Us 466 430. 42 4 435 9 31 250 162-215 595 114-148 840 7 16 720 Seeeae 
Percentage of Total 12.2 1.7 2.6 6.7 47.1 46.2 33.1 31.8 4.9 3.6 Pourcentage du total 


oo 


‘TABLE SO—TABLEAU 3O 


: Special Provision for Overtime Compensation on Sunday or Seventh Day (Not Normally Worked )— 
Disposition particuliére concernant la rémmération des heures supplémntaires accomplies le dimanche ou le septiéme jour (nommalement chavs) 


Time and One-Half 


Time and Followed by 
All Agreements No Provision One-Half Double Time Double Time Other: 
Taux normal ma joré 
Aucune Taux normal de mitié suivi de Autres 
Industries Toutes les conventions disposition maijoré de mitié taux double Taux double dispositions Industries 
Employees Empls. Enpls. Empls. Empls. Enpls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Exployés Emp. Emp. Em. Emp. Emp. 
Conventions _visés Conv. visés Conv. —_-visés Cony. _-visés Conv. visés Conv. vi sés 
Food and Beverage 38 40 085 2 1 085 3 1 750 1 800 32 36 400 = = Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 > Ed = > = 4 3 550 = = Tabac (produits) 
Rubber aot 9 40 = = = > = > ll 9 340 = > Caoutchouc 
Leather 5 3 765 1 840 2 1 750 > = 2 1175 = = Gir 
Textile 16 15 025 2 1 150 2 2 020 1 1 105 10 10 250 1 500 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing VV 35 020 10 23 800 3 8 000 1 780 3 2 440 = = Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 515 = = = = 2 28 705 6 12 810 = = Bois 
Meubles et installations 
Fumiture and Fixtures 3 1 955 1 800 © = S = 2 1 155 - > fies 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 = = 29 28 S40 20 14 @2S 2 2 200 1 510 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, &dition et 
and Allied 8 7 680 = = > = = = 8 7 680 - - industries connexes 
Primary Metal 36 S4 980 2 5 565 13 29 735 9 11 195 il 7 085 1 1 400 Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 > > 2 1 010 > = 8 7 30. = = Usinage des mitaux 
Machinery 6) 17 640 = > > = 3 2 305 12 15 335 > 2 Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 1 600 = > 2 25 645 47 92 645 2 3 990 Matériel de transport 
Electrical Products 4) 40 495 1 550 2 1 630 4 2 970 33 34 585 1 760 Produits Glectriques 
Non-Metallic Mineral Produits mingraux non 
Products 13 8 070 > = 2 4 2 930 9 5 140 os = métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 = = 2 2 2 = 8 5 535 2 = Produits chimiques 
tisceldaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 1 500 1 700 = > 5 3 560 > = manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 3A 466 430 21 3% 890 57 75 135 47 91 060 213-258 185 6 7 160 manufacturiére 
Percentage of Total 6.1 7.5 16.6 16.1 13.7 19.5 61.9 55.3 1.7 1.6 Pourcentage du total 


oh 


TABLE 3] —TABLEAU 31 


2nd Shift Premium—Prime de ® poste 


Less Than 15¢ 16¢ to 19% 2l¢ to 25¢ 
ALL Agreements Nb Provision Per Hour 15¢ Per Hour Per Hour 20¢ Per Hour Per Hour 
Aucune Moins de 15¢ 16t a 198 2l¢ a 25¢ 
Industries Toutes les conventions disposition l'heure 15¢ L'heute l'heure 20¢ l'heure l'heure Industries 
Employees Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. 
Agreements Qovered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered ‘gts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions  visés  Qomnv. visés onv. visés Conv. visés Conv. visés Com.  visés Com. —visés 
Food and Beverage 38 40 035 2 1 90 - - 5 4 250 9 8 170 3 1 810 9 15 785 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 1 340 = = 2 = 2 - 2 2 2 1 860 Tabac (produits) 
Rubber rt 9 340 - = - - 3 2 030 = - 7 6 660 1 650 Caoutchouc 
Leather 5 3 765 2 1515 1 950 2 1 300 = = = = = = Quir 
Textile 16 15 05 - - 7 6 20 - - - - 2 1 250 2 1520 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 7 35 (20 14-33 520 - - - - - - - - - - Bonneterie et vétenent 
Wood 8 41 515 - - - - - - 7 40 905 - - 1 610 Bois 
Meubles et instal lations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 - - - - - - - - 1 620 1 535 fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 - - 1 850 012 7575 14 12760 23 2369 1 500 connexes 
Printing, Publishing Inprimerie, dition et 
and Allied 8 7 680 - - - - - - = = - - - - industries comexes 
Primary Metal 36 54 980 - - - - 3 9775 1 58 18 33 345 9 6 600 Métax primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 - - 1 1 285 = = = - 3 1 535 2 1150 Usinage des mitaux 
Machinery 15 17 640 - - 1 500 3 3 170 = - 1 1 205 7 11015 Machines 
‘Transportation Equipment 52 122 880 3 1 800 3 2 365 2 1 180 1 600 4 5245 12 10025 Matériel de transport 
Electrical Products 4) 40 495 1 550 1 520 2 1 260 2 1 245 3 1950 17 20755 Produits électriques 
NorMetallic Mineral Produits mingramx non 
Products B 8 070 - - 4 2 580 2 1 530 3 1 760 1 550 2 1100 —métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 1 550 - - 2 1 035 = = = = 2 1100 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 - = 1 500 1 610 = = 1 500 1 650 mamufacturiére 
Total - industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 24 40375 20 16470 37 33715 37 66025 67 78360 69 73855 mamsfacturiére 
Percentage of Total 7.0 8.7 5.8 3.5 10.8 7.2 10.8 14.2 19.5 16.8 20.1 15.8  Pourcentage du total 
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‘TABLE 31 (Cont'd.)—TABLEAU 31 (Suite) 


More Than 30¢ Less Than 5% of More Than 5% and 


26¢ to 30¢ Per Hour Per Hour Regular Wage 5% Less Than 10% 10% to 15% Other 
Plus de 30¢ Mbins de 5% du Plus de 5% et Autres: 
Industries 26¢ 2 30¢ l'heure l'heure salaire normal Sh moins de 10% 10% a 1S% dispositions Industries 
Employees Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. 
Agreements Gvered égts. (Covered Agts. Covered fgets. Gwered Agts. Covered égts. Covered ‘Agts. Cowered 
Enployés Enp. Enp. Enp. Emp. Enp. Enp. 
Corwentions visés Conv. visés @av visés Gm. visés Com. visés Cow. visés Com. visés 
Food and Beverage 2 1 400 6 4 660 1 1 000 - - 1 1 060 - - - — Aliment et boisson 
Tobacco Products 1 1 150 2 = 2 2 = - = = = - - - Tabac (produits) 
Rubber - = = 2 s = = = = = - - =  Caoutchouc 
leather = = = 2 2 = = = = = 2 = - Qir 
Textile 1 1 675 = = a = 2 2 595 1 565 1 500 = — ‘Textile 
Knitting Mills and 
Clothing a = = 2 500 = = - = 2 1 000 = - Bonneterie et vétenent 
Wood 2 = = = a = = = = = 2 = - Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures > - = = = = = a 1 00 = = = S fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied - - - - - - - - - - 1 500 - = comexes 
Printing, Publishing Impeimerie, édition et 
and Allied 2 2 1 310 = = = = 1 840 4 4 980 1 550 industries connexes 
Primary Metal 2 3 100 1 525 = 2 = = = > - 2 1050 Métax primaires 
Metal Fabricating = 1 850 1 2 040 L 550 1 900 = > 2 — Usinage des métauc 
Machinery - - 2 1 000 - - - - 1 750 - - = Machines 
Transportation Equipment 6 530 6 10 330 2 = iL 54 780 = = 4 28 025 = - Matériel de transport 
Electrical Products 2 1 050 2 1 470 = = 1 2 025 3 2 050 5 5 960, 2 1 660 Produits électriques 
Nor-Netallic Mineral Produits minéraux non 
Products - - 1 550 - - - - - - - = - - métallique 
Qhenical and Chemical 
Products > > 3 2 850 = 2 = > o = > = = - Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing = = 1 1 250 1 550 1 700 = = So 2 = = mamifacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing, 14 16 905 25 24 795 4 4 090 16 60 650 9 6 965 17 40 965 5 3 260 manufactur iére 
Percentage of Tbtal 41 3.6 7.3 5.3 1.2 0.9 4.7 13.0 2.6 1.5 5.0 8.8 1.5 0.6 Pourcentage du total 


=350— 


‘TABLE 32—TABLEAY 32 


3rd Shift Prenium—Prime de 3® poste 


Less Than 15¢ 
ALL Agreements No Provision per Hour 15¢ per Hour 16{-19 per Hour 20¢ per Hour 21¢-25 per Hour 
Aucune Moins de 15¢ 
Toutes les conventions disposition l'heure 1S¢ Mheure 16¢-19 L'heure 20¢ l'heure 21¢-25 1'heure 
Industries Bnployees Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. Industries 
Agreements Covered ‘ets. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Ags. Covered Agts. Covered 
Employés Enp. Enp. Enp- Emp. Enp. Enp. 
Conventions visés Oonv. visés Oonv. visés Gomv. visés Com. visés Conv. visés Conv visés 
Food and Beverage 38 40 035 1 70. = = 4 4 250 2 3 400 1 700 15 19 485 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 590 = = = - = = = 2 2 = = = Tabac (produits) 
Rubber 11 9 340 2 = = = ° > = = 2 1 410 8 7 310 Caoutchouc 
Leather 5 3 765 2 1 515 = = = 2 2 1 750 1 500 al = ‘(ites 
Textile 16 15 025 = = 2 = = = 3 2170 5 5 500 1 500. Textile 
Knitting Mills and 
Clothing V7 35 020 16 34 20 S = 2 = = = 2 2 = > Bonneterie et vétenent 
Wood 8 41 51S 2 = co = = > 7 40 905 = = 610 Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 9 a S = = > 2 = 1 €20 = 2 fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 = > 1 650 = = = = 10 6 060 37 36 765 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, @dition et 
and Allied 8 7 680. 5 = = 2 = 2 2 S > > = a industries connexes 
Primary Metal 36 SA 980 a = = = ad ad 1 700 2 2 565 16 30 595 MBtaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 =) oT 1 1 285 2 2 © o = = 4 2185 Usinage des mitaux 
Machinery: 15 17 640 = 2 = = 2 300 2 = 2 1 370 3 2505 Machines 
Transportation Equipment 52 122 §80 4 2 00 1 700 1 11s 3 1 730 1 600 5 3.405 Matériel de transport 
Electrical Products a 40 495 1 550 3 = 2 1 130 2 1 650. 14 16 050 = Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraxx non 
Products B 8 070 = = = = = = = = 3 1 680 6 3 990 métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 1 5S0 = = = = 1 510 = = > S Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 70 > = = > S 2 1 550 1 610 2 1 200 manufactur iére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 4 466 430. 25 40 335 3 2 85 9 8 795, 20 Sl 665 30 22 265 112 124 600 manufacturiére 
Percentage of Total 7.3 8.6 0.9 0.6 2.6 1.9 5.8 1.1 8.7 4.8 32.6 26.7  — Pourcentage du total. 


a= = 


TABLE 32 (Cont'd.)—TABLEAU 32 (Suite) 


More Than More Than 5% and 
26¢-30 per Hour 30¢ per Hour less Than 5% Sz Less Than 10% Other 
sea Plus de Plus de 5% et Autres 
Tiuserice 1'heure 30¢ L'heure Moins de 5% % moins de 10% dispositions Titeteion 
Employees Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. 
Agreements Covered ‘gts. Covered fgets. Covered Agts. Covered dgts. Covered Agts. Covered 
Employés Eup. Enp. Emp. Enp- Enp- 
Conventions —_visés Qnv. vis&s Com. visés Com. visés Com. visés Gow. visés 
Food and Beverage 3 1 980 10 7 460 1 1 0 = = 1 1 060 = = Aliment et boisson 
Tobacco Products = — 4 3 550 = - = - - - - - Tabac (produits) 
Rubber 1 620 = 2 = = = = - - - - Caoutchouc 
Leather = = = = = = = = = = = ais 
Textile = - 3 3 195 - - = - = - 4 3600 ‘Textile 
Knitting Mills and 
Clothing = = = = = = = = 1 500 > > Bometerie et vétenent 
Wood = - - - = = = = - = - - Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures = - 1 535 - - - - 1 800 - - fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 3 1 700 - - - = = = = = 1 500 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, &dition et 
and Allied - - 2 1 310 - - - - 1 840 5 5 530 industries connexes 
Primary Metal 9 ll 135 6 8 25 - = = = = = 2 1050 -Métaux primaires 
Metal Fabricating 1 500 1 850 - - 1 2 040 2 1 450 - =  Usinge des mitaux 
Machinery 1 2 100 6 8 615 - - - - 1 750 - = Machines 
Transportation Equipment 8 10 910 4 19115 = - = = 1 500 14 8&2 305 Matériel de transport 
Electrical Products 7 7 200 5 3 20 - - = - 3 2 050 8 9645 Produits électriques 
Nor-Metallic Mineral Produits minérarc non 
Products 2 1 250 2 1 150 = = = = = = = = métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 1 525 5 3 950 = = = - = = = - Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing 1 650 1 1 250 - - = = 1 550 - - manufacturiére 


Total - industrie 
Total Manufacturing 37 38 570 4) 63 135 1 1 000 1 2 040 12 8 500 34 102 690 manufacturiére 
Percentage of Total 10.8 8.3 17.4 13.5 0.3 0.2 0.3 0.4 3.5 1.8 10.3 21.9 Pourcentage du total 


= 4) = 


TABLE 33—TABLEAU 33 


Equitable Distribution of Overtime Anong Employees— 
Distribution équitable des heures supplémentaires entre les employés 


Equitably Distributed 
Among Employees on a 


Equitably Distributed 
Among Employees Within 


All Agreements No Provision Plant-wide Basis a Department-2 
Distribution équitable Distribution équitable 
entre les employés, entre les employés 
Industries Aucune au niveau de au niveau d'une Industries 
Toutes les conventions disposition 1'établissement division-2 
Employees Expls. Enpls. Empls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. np, 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 3B 40 035 14 18 605 4 13 025 = = Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 1 1 150 2 1 860 = = Tabac (produits) 
Rubber il 9 340 3 2 025 6 5 575 2 2 Caoutchouc 
Leather 5 3 765 5 3 765 = = = > Qdir 
Textile 16 15 5 4 4 450 8 7 20 1 1 490 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 7 35 @20 13 25 415 2 7 780 1 675 Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 515, 6 40 405 2 1 110 5 - Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 2 1 335 s = 2 2 fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 Mw 40 150 3 1 875 3 2 075 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, &dition et 
and Allied 8 7 680 3 3 550 3 2 590 1 770 industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 1 62 710 9 8 630 9 17 990 Mtaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 2 1010 2 1 150 2 1 835 Usinage des mtaux 
Machinery 15 17 640 4 2 800 4 7 20 3 3 805 Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 5 3 200 7 56 745 10 22 120 Matériel de transport: 
Electrical Products 4l 40 495 5 3 180 10 10 055 13 15 960 Produits électriques 
Nortetallic Mineral Produits minéraux non 
Products B 8 070 = = 6 4 120 5 2 650 métalliqus 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 4 2.175 1 500 3 2 860 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 2 1 950 2 1 0 = = mamufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 128 177 875 * 91 130 415 51 72 230 mamufacturiére 
Percentage of Total 37.2 38.1 26.4 27.9 14.8 15.5 Pourcentage du total 


Sal os 


TABLES3 (Cont! d.)—TABLEAU 33 (Suite) 


Equitablity Distributed 
Among Enployees Within 


Overtime is Equitably 
Distributed But 


an Occupation and/ Combination of Preference Given to 
or Wage Bracket-3 2 and 3 Senior Enployees 
Distribution équitable 
entre les enployés, Distribution équi table 
au niveau d'emploi en domant pcéférence 
Industries et/ou de catégorie Combinaison de aux enployés, au niveau Industries 
de salaires-3 2et3 de l'ancienneté 
Enpls. Enpls. Enpls. 
Agts. Covered ‘gts. Covered Agts. Covered 
Enp. Enp. Emp. 
Com. visés Qn. visés Gow. visés 
Food and Beverage 8 6 600 1 805 1 1 000 Aliment et boisson 
Tobacco Products 1 S40 = 2 S = Tabac (produits) 
Rubber = = 2 1 740 = Caoutchouc 
Leather - = - - - - Quir 
Textile 2 1 385 - - l 500 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 1 11530 = = = = Bometerie et vétenent 
Wood Ey > = = = = Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures S = = 2 1 620 fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied L 25 = = 1 850 connexes: 
Printing, Publishing Imprimerie, Gdition et 
and Allied 1 770 S = ars > industries connexes 
Primary Metal i 5 650 = - - - Métauc primaires 
Metal Fabricating 2 1 425 1 850 1 2 040 Usinage des métaux 
Machinery 3 3 315 1 520 = = Machines 
Transportation Equipment. 10 8 110 10 32 705 = = Matériel de transport 
Electrical Products 10 9 290 3 2 010 = = Produits électriques 
Nortetallic Mineral Produits minéraux non 
Products - = 2 1 300 = = metalliqes 
Qhemical and Chemical 
Products = = = 2 = > Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing 2 1 200 1 610 = = manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 48 40 360 21 40 540 5 5 010 manufactur iére 
Percentage of Total 13.9 8.6 6.1 8.2 1.4 1 Pourcentage du total 


=) = 


TABLE 34—TABLEAU 34 


Right to Refuse Overtime—Droit de refuser les heures supplémentaires 


Employee has the Right Employees has the Right Overt ime is 
Overtime Work is to Refuse Overtime as to Refuse Overtime When Compulsory in 
Performed on a Long as be has Suffi- Others Available to do Cases of 
All Agreements No Provision Voluntary Basis cient Reason to do so the Work Emergency Other 
L'employé a le droit L'employé a le droit d& 
Les heures de refuser d'exécuter refuser les heures Heures 
supplémentaires des heures supplémntaires si supplémentaires 
Industries Aucune sont exécutées de supplémentaires s'il a d'autres travailleurs _ obligatoires en Autres Industries 
Toutes les conventions disposition fagon volontaire une raison justifiable sont préts 4 les faire cas d'urgence dispositions 
Employees Enpls. Empls. Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Exp. Exp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. —-visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 3B 40 035 16 2 860 7 2B 515 1 520 > = 1 630 3 2510 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 2 1690 2 1 860 = = = = = = = - Tabac (produits) 
Rubber il 9 40 5 4 590 6 4 750 = = >= > = - = -  Caoutchouc 
Leather 5 3 765 3 2 590 1 500 = = = = = >= 1 675 Odr 
Textile 16 15 025 4 4 215 9 8 070 1 500 = - > = 2 2240 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing V7 35 (20 2 wD 440 3 2 730 2 1 850 = = = = = — onreterie et vétement 
Wood 8 41 515 6 40 405 2 1110 2 = = = > 2 - Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1955 > = 3 1 955 > = 2 > = 2 = = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 38 36 550 8 5 305 = = 3 1 730 1 700 2 159, connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 4 3 490 3 3 510 1 680 = > = S = > industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 14 24 570 u 10 20 4 10 520 4 7 145 2 2 025 1 500 Métaux primires 
Metal Fabricating 10 8 310 1 550 3 1 875 3 3 875 1 500 1 900 1 510 Usinage des mtaux 
Machinery. 15 17 640 4 4 HS 5 9 20 2 1 705 = = 3 1 950 1 600 Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 13 8 955 zt) 93 150 2 3 040 2 1 010 3 4 870 2 11 855 Matériel de transport 
Electrical Products 4) 40 495 9 11 110 14 10 885 1 1700 5 4 145 8 10 185 4 2470 Produits électriques 
No Meta llich Mineral Produits mingraux non 
Products 13 8 070 1 550 9 5 520 1 600 = = 1 900, 1 500 métal liques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 4 2175 2 1 320 = = 1 1 530 1 510 =) - Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4700 4 3 000 1 500, 1 650 = = = 2 1 610 manufacturiére 
Total — ind 
Total Manufacturing 34 466 430 140-202 105 29 175 795 19 25 740. 16 16 060 21 22 670 19 24 060 ieee: 
Percentage of Total 40.7 43.3 37.5 37.7 5 9 By 4.6 3.4 6.1 4.9 5.5 5.1  Pourcentage du total 


= AS = 


TABLE SS—TABLEAU 35. 


Premium Pay for Hazardous or Dirty Work— 
Prime de risqme et d& silissure 


Premium Pay for 
Premium Pay for Premium Pay for Hazardous Work and 
All Agreements No Provision Hazardous Work Dirty Work for Dirty Work 
Aucune Prime de risque et 
Taheerise Toutes les conventions disposition Prime de risque Prime de salissure de salissure ees 
Employees Enpls. Enpls. Empls. Empls. 
Agreements Covered ‘gts. Covered gts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Enployés Enp. Enp. Emp. Enp. 
Conventions visés Conv. -visés Conv. -visés Conv. -visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 085 3 33 425 4 4 810 1 1 800 = = Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 3 3 010 = = 1 340 S = Tabac (produits) 
Rubber ll 9 340 6 3 975 4 4 125 1 1 240 eS = Gaautchouc 
Leather 5 3 765 5 3 765 = = = = 5 = Qir 
Textile 16 15 025 16 15 025 S 2 = - S = Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 7 35 020 7 35 020 > ad = = > ~ Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 515 8 41 SIS = = S oad a = Bois 
Meubles et installations 
Fumiture and Fixtures 3 1 955 3 1 955 = = 2 = > > fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 et) 22 955 16 16 795 1 1 200 5 4 25 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 8 7 680 = = = s 2 = industries connexes 
Primary Metal %6 54 980 wu 53 455 1 625 1 900 = = MStaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 9 7 810 1 500 — ae = 2 Usinage des mtaux 
Machinery 15 17 640 13 14 990 1 850 = 2 1 1 800 Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 39 105 080 4 44S 3 5 315 6 8 440 Matériel de transport 
Electrical Products 4) 4 495 4) 40 495 > > 2 = = > Produits électriques 
Nontetallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 7 4 210 4 2 110 2 1 750 P = métal Liques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535, 6 3 185 1 1 330 1 820 = = Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing u 4 760 7 4 760 = = > = = = manufacturiére 
Total — industrie 
turing Aa 466 430 285 402 310 36 35 390 ll 13 565 12 15 165 manufacturiére 
Nee Total 82.8 8.2 10.5 7.6 3.2 2.9 3.5 3.3 Pourcentage du total 


Se aS 


TABLE 36 —TABLEAU 36 


Premium Pay for Work on Paid Holiday—Taux majoré pour le travail effectué les jours fériés payés 


Straight Time Followed 
by Time and One-Half 
All Agreements No Provision Followed by Double Time Time and One-Half 


Taux normal, suivi du 
taux normal majoré de 


Aucune moitié, suivi du taux Taux normal majoré 
Industries Toutes les conventions disposition double de moitié ; Industries 
Employees Empls. Empls. Empls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. 
Conventions  visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 = = 2 2 500 9 6 745 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 - - = = = - Tabac (produits) 
Rubber 11 9 340 = - = = - - Caoutchoue 
Leather 5 3 765 = = = = 3 2 590 Cuir 
Textile 16 15 025 = = > = 6 6 400 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 17 35 020 6 25 300 = > 5 4 175 Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 515 > 2 = 2 6 6 515 Bois 
Furniture and Fixtures Meubles et installations 
3 1 955 > > > > 1 535 fixes 
Paper and Allied Papier et industries 
52 45 875 > o 2 1 360 15 17 600 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 = = = = a = industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 = > = = 18 21 885 Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 = = = = 3 2 635 Usinage des métaux 
Machinery 15 17 640 1 900 2 1 200 1 600 Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 = = 1 2 800 3 1 950 Matériel de transport 
Electrical Products 41 40 495 3 2 135 2 = 14 14 565 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 = = > = 3 1 560 métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 = = = = 3 2 590 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 - - - - 4 2 950 manufacturiére 
Total - industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 10 28 335 7 7 860 94 93-295 manufacturiére 
Percentage of Total 2.9 6.1 2.0 1.7 27.3 20.0 Pourcentage du total 


=Y450— 


TABLE 36 (Cont'd.)--TABLEAU 36 (Suite) 


Time and One-Half Followed 


Time and One-Half by Double Time, Followed 


Followed by Double Time by Double Time and One-Half Double Time Other 
Taux normal majoré de 
Taux normal majoré de moitié, suivi du taux 
moitié, suivi du taux double, suivi du taux Autres 
Tadueceien double double et demi Taux double dispositions eerie: 
Employees Empls. Empls. Empls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 3 2 200 1 750 21 26 500 2 1 340 Aliment et boisson 
Tobacco Products ° = = = 4 3 550 - - Tabac (produits) 
Rubber 2 = = = 10 8 510 1 830 Caoutchouc 
Leather > = = = 1 500 1 675 Cuir 
Textile 4 4 300 = = 5 3 825 1 500. Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 1 780 = = 5 4 765 = -  Bonneterie et vétement 
Wood 2 35 000 - = = = - Bois 
Furniture and Fixtures Meubles et installations 
2 = = 2 2 1 420 > > fixes 
Paper and Allied Papier et industries 
26 19 845 = = 9 7 070 = 2 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied S cm a = 8 7 680 = = industries connexes 
Primary Metal 5 11 320 > = 8 16 955 5 4 820 Métaux primaires 
Metal Fabricating 2 010 1 2 040 4 2 625 = -  Usinage des métaux 
Machinery 1 915 = = 10 14 025 = - Machines 
Transportation Equipment 4 28 950 - - 42 86 830 2 2 350 Matériel de transport 
Electrical Products 7 5 405 = = 16 17 630 1 760 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products = = = = 9 5 910 1 600 métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 1 525 1 500 2 1 100 1 820 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing 1 550 = ad 2 1 260 ae = manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 57 110 800 3 3 290 158 210 155 15 12 695 manufacturiére 
Percentage of Total 16.6 23.8 0.9 0.7 45.9 45.1 4.4 2.7 Pourcentage du total 


= 43> 


‘TABLE, 37—TABLEAU 37 


Call-beck Pay—Indemité de rappel 


Time and One-Half Time and One-Half Time and One-Half 


2 Hours at 3 Hours at 4 Hours at for Minimun for Minimun for Mnimun 
ALL Agreements Nd Provision Straight Time Straight Time Straight ‘Time 2 Hours 3 Hours 4 Hours 
2 heures 3 heures 4 heures Au moins 2heures Ax moins 3 heures Au moins 4 heures 
rémnérées rémumnérées rémnérées remnérées selon rémuérées selon = rémunérées selon 
Aucune selon le taux selon le taux selon le taux le taix nomal Je taux nomal le taux nomal 
Industries ‘Tbutes les conventions disposition nomal nomal normal majoré de mitié majoré de mitié  majoré de mitié Industries 
Employees Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. 
Agreements Covered fgts. (bvered gts. Qwered Apts. Covered Agts. Gwered Agts. Covered gts. Covered égts. Covered 
Enployés Enp. hp. Fp. Emp. Ep. Enp. Enp. 
Conventions visés @m. visés Om visés Qnv. visés Com. visés Q@m. visés Gm. visés Gorm. visés 
Food and Beverage 38 40 035 4 2 40 2 2 1 S45 4 2 900 1 1 000 4 4 050 5 7500 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 - - - - - - - - - - - - - - Tabac (produits) 
Rubber iL 9 40 = = = 2 2 = 2 = 1 SLO 2 1 480 5 4425 Caoutchouc 
Leather 5 3 765 3 259 m = = > 1 675 = > 1 500 = = nts 
Textile 16 15 025 = = = & = = 10 11 190 1 565 = = 2 = Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 17 35 020 14 21 255 1 1 265 = 2 2 12 500 = 2 = o 2 —  Bonneterie et vétement 
Wood 8 4) S15, 1 500 = = 2 2 2 28 610 = = 5 12 405 = =wie Bois 
Furniture and Meubles et 
Fixtures 3 195 1 620 = = = - > 2 > = = = - > installations fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 = = 2 2 035 = = 4 2 885 = = 1 500 4 4 500 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, @dition et 
and Allied 8 7 680 2 1 140 2 > > > = 2 = = 1 2 200 2 2 050 industries connexes 
Primary Metal 36 4 980 = > 1 1 700 1 625 5 7 090 1 720 Ss 7 585 1 12.000 Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 1 5300 = = = = 3 1 910 = = = = = =  Usingge des métaux 
Machinery 5 17 640 2 1 220 > = > = 2 1 500 2 1 705 = 2 1 5 300 Machines 
Transportation 
Equipment 52 122 880 6 17 505 1 1 S00 = 2 12 68 870 3 1 850 1 700 5 4035 Matériel de transport 
Electrical Products 4) 40 495 4 2 210 1 520 3 2 20 5 4 860 6 135 3 3 130 7 4800 Produits Glectriqus 
Nor-Metallic Mineral Produits minérauc non 
Products 13 8 070 = = > - = = 1 560 2 1030 1 680 1 500 métal liques 
Qhenical and 
Grenical Products 8 5 535 - = =s 7 550 eo IES - - - - = = Produits chimiques 
HASSETT Divers ~ industrie 
Manufacturing 7 4 760. 2 1 200 > = = > 1 650. - = 1 610 - = mamufacturiére 
Total — industrie 
pies Manufacturing Us 466 430 40 51 08. 6 7 020 6 4 640 54 145 545 1S 13 535. 25 33 840 31 45 110 manufacturiére 
centage of Total 11.6 1.0 1.7 e517) 1.0 15.7 31.2 44 2.9 7.3 23 9.0 9.7 Pourcentage du total 


Ss 


TABLE 37 (Cont'd.)—TABLEAU 37 (Suite) 


Industries 


Straight Time for 
Minimum 4 Hours or 
Actual Hours Vbried 
at Time and One-Half 
Whichever is Greater 


Straight Time for 
Minimun 4 Hours or 
Actual Hours Worked 


at Double Time 


Whichever is Greater 


Straight Time for 
Minimum 4 Hours or 
Actual Hours Worked to 
Applicable Overtime 
Whichever is Greater 


‘Time and One-Half for 
Minimun 3 Hours or 
éctual Hours Worked at 
Applicable Overtime 
Whichever is Greater 


Time and One-Half for 
Minimum 4 Hours or 
Actual Hours Worked at 
Double Time thichever 
is Greater 


Taux nomal pour wn 
minimum de 4 heures 
remunérées ou taux 


nomal majoré de moitié 


pour les heures 


‘Tauc nomal pour wn 
minimum de 4 heures 
rémmérées ou taux 


Tau nomnal pour 

minimum de 4 heures 
rémunérées ou taux 

applicable aux heures 


Ax moins 3 heures 
rémunérées ou taux 


normal majoré de moitié 


Ou taux applicable auc 


Au moins 4 heures 
ranunérées au taux 


nomal majoré de moitié 


ou taux doublé aux 


Industries 


effectivenent accanplies doublé supplémentaires heures supplémentaires heures supplémentaires 
Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. 
‘gts. Covered ‘gts. Covered gts. Covered ‘ets. Covered Agts. Covered 
Emp. Enp.. Emp. Emp. Emp. 
Com. visés Gory. visés Gonv, visés Com. visés Gow. visés 
Food and Beverage v 12 645 2 1 690 = = 1 00 = = Aliment et boisson 
Tobacco Products = = = = - - - - - - Tabac (produits) 
Rubber 2 1 685 - - - = 2 = = = Caoutchouc 
Leather o = - - - = s 7 = = Quir 
Textile 2 1 520 1 500 = = = = 2 > Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 2 = = = S = = - = - Bonneterie et vétement 
Wood 3 S = SS 2 - = = = = Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures = = fixes 
- - - - - - - - Papier et industries 
Paper and Allied 37-33: 155 > = 2 1 200 = = = = connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, dition et 
and Allied = iS = = = = 2 2 a = industries connexes 
Primary Metal tL 16 71S 4 2 970 1 525 1 950 = = MBtaux primaires 
Metal Fabricating 1 850 = > = = = = 1 550 Usingge des métaux 
Machinery - - - - - - - - 1 915 Machines 
Transportation Equipment 1 500 1 600 5 8 125 L 1 200 = = Matériel de transport 
Electrical Products 4 3 245 = 2 1 500 = = > = Produits Glectriques 
Nor-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 3 2 100 2 o 1 500 = = 1 620 metal liques 
Qhemical and Chemical 
Products 2 2 040 = = 1 600 = = = So Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing 2 1 050 = = > = = = = = manufactur iére 
Total — industrie 
Manufactur: 72 75 SOS 8 5 760. 11 850 3 2 950 3 2 085 manufacturiére 
Saran of a 20.9 16.2 2.3 1.2 2.5 0.9 0.6 0.9 0.4 Pourcentage du total 


v2.60 


‘TABLE 37 (Cont'd. )—TABLEAU 37 (Suite) 


Double Time for 
Minimum 2 Hours 


Straight Time for 
Minimum 3 Hours or 
Actual Hours Worked 
at Time and One-Half 
Whichever is Greater 


Double Time for 
Minimm 3 Hours 


Double Time for 
Minimum 4 Hours 


Straight Time for 
Minimm 3 Hours or 
Actual Hours Worked at 
Applicable Overtime 
Whichever is Greater 


Taux nonmal pour un 
minimm de 3 heures 
raémnérées ou taux 


Taux nomnal pour un 
minimum de 3 heures 
Industries 


Industries Au moins 2 heures Au moins 3 heures 4u moins 4 heures nomal majoré de mitié rémnérées ou taux 
rémnérées selon rémnérées selon rémmnérées selon pour les heures applicable ax heures 
le taux doublé le taux doublé le taux doublé effectivement accamplies supplémentaires 
Employees Enpls. Empls. Empls. Enpls. 
Agreements Covered gts. Oovered Agts. (bvered ‘gts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Enp. Emp. Emp. 
Conventions —_visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Cony. visés 
Food and Beverage = Ss = = 1 700 1 590 = = Aliment et boisson 
Tobacco Products 2 1 860 = = = = = S = > Tabac (produits) 
Rubber = = = = - > 1 1 240 > ° Caoutchouc 
Leather = = = 2 = 2 = = = = Qdir 
Textile > = = = = = = = = = Textile 
Knitting Mills and 
Clothing = = = = = = ~ 2 = = Bometerie et vétement 
Wood = = = = = = = = = - Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 1 800 S = > = 1 535 = = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied = = = = = = = = = - connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, @dition et 
and Allied = = 1 680 1 770 = > = = industries connexes 
Primary Metal 1 600. = = > = = = = Métaux primaires 
Metal Fabricating 3 3 975 S o = = = o 2 = Usinage des métaux 
Machinery 1 1 800 2 1 350 2 o > = = Machines 
Transportation Equipment 1 700 > = 1 700 1 600 = = Matériel de transport 
Electrical Products - - - - - = 1 850 1 5.500 Produits électriques 
Nor-Metallic Mineral Produits minéraux non 
asst) e = 1 550 = = 2 = = = métalliqes 
Q@emical and Chemical 
bases) a - = = = = S = = = Produits chimiques 
Bisel Lene Divers - industrie 
Bemitac icing = = = = a a 3 = = = manufacturiére 
Total — lustrie 
Total Manufacturing 9 9 735 4 2 580 3 2 170 5 3 815 1 5 500 PROS 
Percentage of Total 2.6 21 1.2 0.6 0.9 0.5 1.5 0.8 0.3 1.2 Pourcentage du total 


= 43) = 


TABLE 37 (Cont'd.)—TABIEAU 37 (Suite), 


Applicable Overtime Applicable Overtime 


Applicable Overtime 


for Minimm 2 Hours for Minimm 3 Hours for Minimm 4 Hours Other 
Au moins 2 heures Au moins 3 heures Au moins 4 heures 
rémmérées selon le rémmérées selon le rémnérées selon le Autres 
Indistries taux applicable taux applicable taux applicable dispositions eee 
Employees Enpls. Enpls. Empls. 
Agreements Covered Agts. Covered égts. Covered Agts. Covered 
Employés Enp. Emp. Emp. 
Conventions —_-visés Conv. visés Conv. visés Cony. visés 
Food and Beverage 1 500 =e = 2 1 325 4 3 450 Aliment et boisson 
Tobacco Products = = 1 1150 > = 1 40 Tabac (produits) 
Rubber = S = > o = = = Caoutchouc 
Leather = = = = - - - - Quir 
Textile - - - = 218250) - - Textile 
Knitting Mills and 
Clothing = = = = = = = > Bomneterie et vétement 
Wood - - - - = - - - Bois 
Furniture and Fixtures Meubles et installations 
= o — = = > = = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied = 2 S = > > 2 1 600 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, @dition et 
and Allied = 2 = 2 1 840 = > industries connexes 
Primary Metal - - - - 1 500 3 2 600 Métaux primaires 
Metal Fabricating - - = - - - 1 525 Usinage des métaux 
Machinery = = 2 1 000 1 750 1 2 100 Machines: 
‘Transportation Equipment 1 1 145 1 510 9 11300 2 3040 Matériel de transport 
Electrical Products 1 575 1 500 2 1 3x0 3 3 450 Produits électriques 
NorMetallic Mineral Produits minéraux non 
Products - - - - 1 600 1 510 mtalliqes 
Qemical and Chemical 
Products = = > = = = 2 1 000 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing - - 2 a = = 1 1 250 manufacturiére 
Total - industrie 
Total Manufacturing 3 2 220 5 3 160 19 18 265 21 20 065 mamufacturiére 
Percentage of Total 0.9 0.5 1.5 0.7 5.5 3.9 6.1 4.3 Pourcentage du total 


= 0) o 


TABLE 38—TABLEAU 38 


Reporting Pay for Regularly Scheduled Work—Indemité de présence — Période normale de travail 


1-2 Hours of 3 Hours of 4 Hours of 5-7 Hours of 8 Hours of 
AL Agreements No Provision Work or Pay Work or Pay Work or Pay Work or Pay Work or Pay Other 
D'une 4 2 heures 3 heures 4 heures De 5 47 heures 8 heures 
de travail ou de travail ou de travail ou de travail ou _de travail ou 
Aucune rémnération de rémmération de rémmération d2 rémmération de rémnération de Autres 
Toutes les conventions disposition 2 heures 3 heures 4 heures 5 47 heures 8 heures dispositions 
Industries Employees Enpls. Enpls, Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. Industries 
Agreements Covered  Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered  Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Exp. Enp. Emp. Emp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés  Gmv. vvisés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Cov. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 5 am 3 4 400 2 1360 19 24 125 3 2650 5 2995 1 805 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 3 3010 - - 1 540 - - - - - = = = Tabac (produits) 
Rubber il 9 340 - - - - - - 10 8&0 1 500 - - - = Caoutchoue 
Leather 5 3 765 - - - - - - 5 3765 - - - - - = Qiir 
Textile 16 15 025 1 650 - - ee 1t675 14 12-700 - - - - - = Textile 
Knitting Mills and 
Clothing V7 35 @0 1 500 = - 1 500 13 30 870 - - - 2 3150 Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 515 - - 4 39 200 - = 4 2315 - - - = - - Bois 
Furmiture and Meubles et 
Fixtures 3 1 955 - - - - - - ST b955 - - - - - = installations fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 4 260 2% 25 630 3 3385 15 11 360 1 690 2 1010 1 1200 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 4 3430 - = 1 600 = - 3 3 650 - - - = industries connexes 
Primary Metal 36 5A 980 1 500 1 900 1 4 105 29 45 890 1 720 2 1900 1 965  Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 - - - - - - 8 4 985 - - 2 35 = - Usinage des mtax 
Machinery 15 17 640 1 600 2 100 - - 11 14 240 = = 1 1 800 - = Machines 
Transportation 
Equi pment 52 122 880 Bie 505 5 5 8 2 2650 40 111 300 - - 2 1545 - - Matériel de transport 
Electrical Products 4l 40 495 8 5 650 - - 1 680 31 33 665 - = 1 500 - - Produits lectriques 
NomMetallic Mineral Produits minéraxx non 
Products 13 8 070 - - 1 500 - - ll 6 970 - - 1 600 - = métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535, 4 3.500 - - - - 4 2035 - - = - = SU Produl tsfchimiatee 
Miscellaneous Divers — Tle 
Manufacturing 7 4 760 2 120 - - - - 5 3 560 - - - - - -  mamfacturiére 
Total ~ industri 
Total Manufacturing e) 466 430 3726845427 S10 13° 15495 222-318 575 9 8210 16 13 675 5S 6 120 = Rene isnt 
Percentage of Total 10.8 5.8 12.2 16.6 3.8 3.3 64.5 68.3 2.6 1.8 0 47 219 ele +3 Pourcentage du total 


= ls 


‘TABLE SO—TABLEAU 39. 


Wage Incentive —Primes au rendement 


Combination of 
Individwal Wage Group Incentive Piece-Rate Wage Incentive 
All Agreements Nb Provision Incentive Plan Plan Incentive Plan Plans Other 
Plan de salaire Plan de salaire Plan de salaire au 
au rendement a1 au rendement ai = rendement au niveau Combinaison de 
Aucune niveau d'un niveau d'un d'un taux différentiel plans de salaire Autres 
Industries Toutes les conventions disposition individu groupe aux piéces au rendement dispositions Industries 
Employees Empls- Enpls. Enpls. Empls. Pnpls. Enpls- 
Agreements Covered fgts. Covered Apts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés np. Enp. Enp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv, visés Conv. visés Conv. visés Cony visés Gow. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 2 32 385 4 5 900 = = 2 1 750 = = = - Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 S50 2 1x = = = > 2 2 250 > = = - Tabac (produits) 
Rubber by 9 340 1 30 8 73 30 = > it 650 S = 1L S00 Caoutchouc 
Leather 5 3 765 1 840 1 500 1 950 2 1 475 = > = - Qir 
Textile 16 15 @5 5 4 465 5 3 20 1 S00 3 410 1 650 1 1490 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing Vv 35 @0 2 1 650 6 3 280 = 2 9 30 080 = = = -  Bonneterie et vétanent 
Wood 8 4. S15. 1 1 200 5 li as = > 2 28 500 = = = - Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 2 135 1 €20 = = - = = = = = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 xD 42 955 1 1 670 > > = S = = 1 1 250 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, dition et 
and Allied 8 7 680 8 7 680 = S = = = = = > = > industries connexes 
Primary Metal 36 SA 980 a 17 265 2 35 910 > = 1 585 = > 2 120 Métax primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 5 3 45 4 4115 2 = S = = > L 850 Usingge des métaux 
Machinery ib 17 640 9 7135 4 8 800 = 1 1 205 > 2 L 500 = Machines 
‘Transportation Equipment 52 122 880 41 74 595 5 31 20 2 2 260 2 2 100 1 1 200 1 11205 = Matériel de transport 
Electrical Products 4 @ 495 27 25 45 10 7 205 = > = = 3 6 735 1 6L0 = Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minérax non 
Products B 8 070 12 7 0 1 510 = = 2 = = = = = métal Liques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 335 7 4 985 S = 1 550 2 = = = = - Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing 7 4 760 3 1 700 3 2 450 = = 1 610 = = > S manufactur iére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 34 466 430 29 237: 170 70-125 475 5 4 260 26 73 U5 5 8 585 9 17 625 manufacturiére 
Percentage of Total 66.6 0.8 20.3 26.9 1.5 0.9 7-6 15.7 1.5 1.8 2.6 3.8  Pourcentage du total 
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TABLE 40 —TABLEAU 40 


Cost-of-Living Allowance--Indemnité de vie chére 


Provision Exists But 
to Be Implemented at 
a Later Date 


Provision Exists 
and is Effective 
Immediately 


All Agreements No Provision 


Disposition doit 


Aucune Disposition en entrer en vigueur a 
Industries Toutes les conventions disposition vigueur immédiatement date ultérieure industries: 
Employees Empls. Empls- Empls- 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp- Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv - visés 
Food and Beverage 38 40 035 27 31 175 10 8 340 1 520 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 4 3 550 = > 2 > Tabac (produits) 
Rubber 11 9 340 1 650 9 7 860 1 830 Caoutchouc 
Leather 5 3 765 2 1175 3 2 590 3 > Cuir 
Textile 16 15 025 8 7 035 4 3 240 4 4 750 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 17 35 020 13 31 870 3 2 650 1 500 Bonneterie et v@tement 
Wood 8 41 515 4 32 205 4 9 310 S = Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 1 800 2 1 155 > = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 44 39 370 vi 4 805 1 1 700 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 8 7 680 = > = o industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 11 11 800 23 40 580 2 2 600 Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 2 1 350 7 6 310 1 650 Usinage des métaux 
Machinery 15 17 640 3 315 11 16 625 1 700 Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 14 14 875 33 105 395 5 2 610 Matériel de transport 
Electrical Products 4) 40 495 15 9 840 21 21 525 5 9 130 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 7 4 530 6 3 540 = = métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 7 5 035 1 500 = = Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 5 3 650 1 610 1 500 manufacturiare 
Total - industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 176 206 905, 145 235 035 23 24 490 manufacturiére 
Percentage of Total 51.2 44.4 42.2 50.4 6.7 5.3 Pourcentage du total 
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TABLE 41—TABLEAU 41 


Pay Guarantee During Machinery Breakdown or Adverse Weather Conditions— 
Garantie de salaire lors de bris d'€quipement ou d'intempérie 


Full Compensation for 
Full Compensation for Full Compensation for Time Lost (machinery 
Time Lost (machinery Time Lost (adverse breakdown and/or adverse 


All Agreements: No Provision breakdown) weather conditions) weather conditions) 
Indemité campléte pour 
Indemité conpléte Indemité compléte le temps perdu (bris 
Industries Aucune pour le temps perdu pour le temps perdu d'équipement et/ou Industries 
Toutes les conventions disposition (bris d'équipement) (intempérie) intempérie) 
Employees Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. 
Agreements Qovered égts. Covered égts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Ep. Enp. Emp. Emp. 
Conventions _ visés Qnv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 31 31 45 if 8 490 - - = = Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 4 3 550 2 S t= = S 2 Tabac (produits) 
Rubber a0 9 340 6 4 695 5) 4 64S S 2 = = Csoutchouc 
Leather 5 3 765 1 840 4 2.925 - = = = Quir 
Textile 16 15 025 10 8 170 6 6 855 = S > = Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 17 35 @o 6 5 080 1 29 KO = = = = Bonneterie et vétement 
Wood 8 4) S15 7 4095 1 610 = = es > Bois 
Furniture and Fixtures Meubles et installations 
3 1 955 2 1 335 1 620 = = = = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 23° 21 170 22 17 40 1 120 6 5 665 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, @dition et 
and Allied 8 7 680 8 7 680 S = = & = = industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 32 50 395 4 4 585 = 7 = > Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 9 7 785 1 525 > > 2 = Usinage des mStaux 
Machinery: 15 17 640 13 ll 135 1 5 300 = = 1 1 205 Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 36 0«=— 73 220 7 18915 7 28 8&5 2 1 400 Matériel de transport 
Electrical Products 41 40 495 33-25 835 6 9 520 2 5 140 > > Produits Glectriques 
Nor-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 1 6 900 2 1 170 = = = = mtalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 8 5 535 S = = = = = Produits chimiques 
Miscellaneous: Divers — industrie 
Manufacturing 7 4 760 5 3 6530 2 1 110 > = > > manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 3h 466 430 © 245-309 925 € 113 050 10. 35.185 9 8270 manufacturi@re 
71.2 66.4 23.3 24.2 2.9 7.5 2.6 1.8 Pourcentage du total 


Percentage of Total 
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TABLE 42—TABLEAU 42 


Paid Holidays - Number Per Year—Nombre de jours fériés payés par année 


All Agreements 8 Days 9 Days 10 Days 104 Days 
Tetris Toutes les conventions 8 jours 9 jours 10 jours 10} jours Tadectries 
Employees Enpls. Enpls. Enpls. Empls. 
Agreements Covered  Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. —-visés Conv.  visés Conv. visés Conv.  visés 
Food and Beverage 38 40 035 1 1 200 2 2 30 14 19 295 1 545 Aliment et boisson 
Tobaceo Products 4 3 550 > = = = = = = = Tabac (produits) 
Rubber ll 9 40 = > = - = = = Caoutchouc 
Leather 5 3 765 = - 1 840 2 1 450 = = Qadir 
Textile 16 15 025 2 = m = 1 520 = S Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 7 35 @0 7 26 650 2 1 000 2 2 780 > = Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 SIS = = = = 1 500 = = Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 = = = = 2 1 155 = 2 fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 = 2 1 4 700 8 5 85 = = connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, dition et 
and Allied 8 7 680 = 1 1 500 3 3 510 o = industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 2 2 745 6 21 715 9 7 990 = > MStax primires 
Metal Fabricating 10 8 310 = = 2 1 010 1 1 385 > > Usinage des mtaux 
Machinery 15 17 640 S = > = 2 3 015 2 = Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 = = 2 1815 3 2 360 = = Matériel de transport 
Electrical Products 41 40 495 1 550 S = 2 S 1 715 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraix non 
Products 13 8 070 = = = = 1 550 = = métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 = = 1 S10 4 3 375 = 5 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 - = = - 1 550 1 500 mamufacturtére 
Total - industrie 
Total Manufacturing Ws 466 430 abt 31 145 18 35 390, 54 54 260 3 1 760 mamifacturiére 
Percentage of Total 3,2 6.7 5.2 7.6 15.7 11.6 0.9 0.4 Pourcentage du total 
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TABLE 42 (Cont'd.)—TABLEAU 42 (Suite) 


11 Days 114 Days 12 Days 124 Days 13 Days 14 Days 
11 jours 114 jours 12 jours 12 jours 13 jours 14 jours 
Industries Employees Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. Enpls- Industries 
Agreements  Qovered = Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covereai Agts. Coveral gts. Covered 
Employés Emp. ap. Enp. Emp. Enp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Gonv- visés Com - visés Conv. visés 
Food and Beverage u 10 570 = = 6 3 20 = > - = 3 2 205 Aliment et boisson 
Tobacco Products = =) = S > =) = = 2 = J 2 790 Tabac (produits) 
Rubber u 9 340 = = = - - = 2 = - - — Caoutchouc 
Leather 1 675 = = = S = = 1 00 = > Quir 
Textile 5 4 495, = = 7 7 270 = - 3 2 740 = = Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 3 2 25 = = 2 1 a0 = = > > 1 1 265 Bonneterie et vétement 
Wood 6 40 405 ° = 1 610 = > > > = = Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 1 §00 ~ = S = = = = = = = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied V7 14 30 1 600 20 17 095 = = 4 2715 1 500 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, &dition et 
and Allied 3 2120 - = = 2 = = = 2 = = industries connexes 
Primary Metal n 13 555 = 2 6 8 375 = = 2 = = = Métaux primaires 
Metal Fabricating 2 2 740 = 2 2 1 550 = = 1 550 2 1 075 Usinage des m&tauc 
Machinery 8 5 970 > = 2 1 7S = o > 2 - Machines 
Transportation Equipment 6 6 750 oD = 9 7 2 1 600 s 20 395 8 19 355 Matériel de transport 
Electrical Products ob) 15 795 1 950 4 9 380 = 3 2 8S 5 8 275 Produits électriques 
Nortfetallic Mineral Produits minérax non 
Products 3 1 60 = = 8 5 210 2 = 1 750 = = métal Liques 
Chemical and Chemical 
Products 1 550 = S 1 600 = 2 oS 2 = = Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing 1 700 1 S00 3 2 510 = = > > 2 = oamufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 106 122 30 3 2 050 &@ 6 35 l 600 18 30. a5 2335 465 manufacturiére 
Percentage of Total 0.8 28.5 0.9 0.4 23.5 14.3 0.3 0.1 5.2 6.6 6.7 7.9 Pourcentage du total 
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TABLE 42 (Cont'd.)—TABLEAU 42 (Suite) 


15 Days 16 Days 17 Days 18 Days 19 Days 
15 jours 16 jours 17 jours 18 jours 19 jours 
Industries Employees Empls- Enpls. Empls. Empls. Industries 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. | Covered Agts. Covered Agts- Covered 
Employés Emp. Emp. Emp- Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage = = o = = - = - - = Aliment et boisson 
Tobacco Products 1 760 = = = - - s = = Tabac (produits) 
Rubber - - - - - - - = 7 = Caoutchouc 
Leather = 7 2 = = 2 od = = = Cuir 
Textile - - - - - - - = = = Textile 
Knitting Mills and 
Clothing - - - - = = - — > - Bonneterie et vétement 
Wood - - - - - - = = = = Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures ° = = = 2 ~ 5 = = = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 2 > S = = 5 2 = od 2 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 1 550 = = = = = 2 = industries connexes 
Primary Metal - > 1 600 = = = = = = Métaux primaires 
Metal Fabricating = S = > > = = 2 ° > Usinage des métaux 
Machinery 1 5 300 1 750 1 900 = = = Machines 
Transportation Equipment 2 3 750 2 3 835 3 1 905 2 13 800 9 41 035 Matériel de transport 
Electrical Products = > - - a = 2 1 2 025 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products = = = = = = = = = = métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 1 500 = od 2 > = 2 = = Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing = = = = = = S = = = manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 6 10 860 3 2 645 4 2 805 2 13 800 10 43 060 manufacturiére 
Percentage of Total 1.7 2.3 1.2 0.8 1.2 0.6 0.6 3.0 2.9 9.2 Pourcentage du total 
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TABLE 43—TABLEAU 43 


Paid Vacation — Selection—Vacances payées — choix 


Right of Employee Plant Shutdown and 


Plant to Select his Right of Employee to 
All Agreements No Provision ‘Shutdown, Vacation Select his Vacation Other: 
Fermeture d'établisse- 
Droit de l'employé ment et droit de 
Aucune Fermeture de choisir ses l'employé de choisir Autres 
Industries Toutes les conventions disposition d'établissement vacances ses vacances dispositions Industries 
Employees Empls. Enpls. Empls. Enpls. Enpls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Em. Em. Emp. Enp. Emp. 
Conventions visés Conv. —-visés Conv.  visés Conv.  visés Conv. —-visés Conv. — visés 
Food and Beverage 38 40 035 3 2 400 = = 25 31 020 9 5 815 1 800 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 = = = = = oi 4 3 550 = = Tabac (produits) 
Rubber i 9 340 2 1 330 1 795 3 3 605 4 2 360 1 1 250 Caoutchouc 
Leather 3 3 765 2 1 450 3 2315 = 2 oS = = - Quir 
Textile 16 15 025 — ad = = 6 5 950 10 9 065 2 = Textile 
Knitting Mills and 
Clothing, V7 35 020 6 18 130 4 10 000 1 800 5 4 090 1 2 000 Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 S15 2 o 7 41 O15 = = 1 500 = = Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 = = 2 1 335 = 2 1 620 = = fies 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 7 9 175 3 2 160 38 31-315 4 3 225 = = connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, &dition et 
and Allied 8 7 680 2 1 090 = = 6 6 59 = = = o industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 1 585 4 3 600 20 39 050 9 7 01S 2 4 730 MStaux primires 
Metal Fabricating 10 8 310 2 = S = 4 4 775 6 3 535 = = Usinage des mStaux 
Machinery 15 17 640 1 850 3 3 615 1 900 10 12 275 = = Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 8 8 065 3 13 375 8 6 45 28 90 S40 5 3 955 Matériel de transport 
Electrical Products 41 40 495 5 3 895 5 7 330 6 5 525 23 22 625 2 1 120 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits mingrax non 
Products 13 8 070 1 750 1 620 2 1 060 8 5 040 1 600 mStalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535, 1 600 1 S10 6 4 425 = = = = Produits chimiques 
Miscellaneous Divers ~ industrie 
Manufacturing 7 4 760 2 1 950 1 610 2 1050 2 1 150 - - manufacturiére 
Total — industrie 
344 466 430 4. 50 270 38 87 280 128 143 O10 124 171 415 13 14 455 manufacturiére 
eee eat 11.9 10.8 11.0 18.7 37.2 30.7 36.0 36.7 3.8 3.0 Pourcentage du total 


Percentage of Total 


= 587= 


‘TABLE 44—TABLEAU 44 


‘Armual Paid Vacation of 3 Weeks — Length of Service Required to Qulify— 
Congé annuel payé de 3 semaines - Temps de service requis 


ALL Agreements No Provision 1-2 Years 3 Years 4 Years 5 Years 
Aucune 
Toutes les conventions disposition 1-2 ans 3 ans 4 ans 5 ans 
Industries Employees Enpls. Emls. Enpls. Enpls. Enpls. Industries 
Agreements Covered Agts. Covered gts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts, Covered 
Employés Exp. Emp. Em. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv, visés 
Food and Beverage B 40 035 = = 1 1175 7 5 620 4 4 510 22 24 690 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 - - - - - - = = 4 3550 Tabac (produits) 
Rubber bt 9 340 - - - 5 = = = = 10 8 69 Caoutchoue 
Leather 5 3 765 1 800 = = = = = = 2 1515 Odr 
Textile 16 15 025 = = > = = = 1 500 5 5 335 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 7 35 020 2 1 000 S 2 150 4 4 S00 2 000 2 2045 Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 515 = = = = 7 40 905 = = 1 610 Bois 
Furniture and Fixtures Meubles et installations 
3 1 955 2 > = = 1 800 = = S = fibes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 1 575 = = 9 8 910 1 510 40 35 005 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, dition et 
and Allied 8 7 680 = = 5 4 110 2 2 970 = = - 2 industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 = = 3 5 50S 8 10 620 S = 21 35 880 Métaux peimaires 
Metal Fabricating 10 8 310 ad > S = = a a 9) 6 270 Usinage des mtaux 
Machinery 15 17 640 = = = = 3 3 350 = > 8 11875 Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 = = 2 2 450 7 16 45 3 3 950 30 86 940 Matériel de transport 
Electrical Products 41 40 495 1 500 = = 1 650 3 1 700 32-35 290 Produits électriques 
Nor-Metallic Mineral Produits mingraix non 
Products 13 8 070 = = - = 2 1 150 = = 10 6 370 = mBtalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 1 600 1 820 3 2 555 1 550 1 500 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing 7 4 760 = = = = 1 550 = = 4 2 900 manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing a 466 430 6 3 525 7 37 210 55 99 525 14 13.720 201 267 465 manufacturiére 
Percentage of Total 1.7 0.8 4.9 8.0 16.0 21.300 4.1 2.9 58.4 56.9  Pourcentage du total: 


TABLE 44 (Cont'd. )—TABLEAU 44 (Suite) 


= 50r 


6 Years 7 Years 8 Years 9 Years 10 Years 
6 ans 7 ans 8 ams 9 ans 10 ans 
Industries Employees Emls. Enpls. Empls. Enpls. Industries 
Agreements Covered Agts. Covered gts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Exployés Emp. b Emp. Emp. 
Conventions  visés Conv. visés Conv. visés Gov. visés Conv. visés 

Food and Beverage 3 2 240 - - Nn - Mey -s - - - Aliment et boisson 
Tobacco Products = - - - - - - - - - Tabac (produits) 
Rubber = > = = = = - = L 650 — Caoutchouc 
Leather 1 500 1 950 2 = = 2 = - QOdr 
Textile 1 750 1 650 3 2 190 3 4 100 2 1500 Textile 
Knitting Mills and 

Clothing 1 675 = > 1 1 150 — = 1 500 Bonneterie et vétement 
Wood = > = = 2 = = = = - Bois 
Furniture and Fixtures Meubles et installations 

1 535 = S 1 620 > = = = fies 
Papier et industries 

Paper and Allied = 2 = 2 1 875 = = = = connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, &lition et 

and Allied = = - - - = = = 1 600 industries connexes 
Primary Metal 1 600 1 625 = = 1 1000 1 750 MStaux primaires 
Metal Fabricating = = = = - = = = 1 2.040 Usinage des mtaux 
Machinery 1 500 1 915 2 1 000 = = = - Machines 
Transportation Equipment 2 1 625 3 1915 2 4 100 1 1 850 2 3.105 Matériel de transport 
Electrical Products 2 1 050 2 1 255 = 9 = > = - Produits Glectriques 
NonNetallic Mineral Produits minéraux non 

Products 1 550 = S = S = = & ~  mBtalliques 
Chemical and Chemical 

Products 1 510 - - - - - - - - Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 

Manufacturing - - 2 1310 - - = = - -  uanufacturiére 

Total — industrie 

Total Manufacturing 15 9 535 ll 7 620 ll 11 735 5) 6 950 9 9 145 manufacturiére 
Percentage of Total 4.4 A 5 1.6 3.2 2.5 1.4 1b 2.6 2.0 Pourcentage du total 
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‘TABLE 45—TABLEAU 45 


‘Annual Paid Vacation of 4 Weeks - Length of Service Required to Qualify—Congé amuel payé de 4 semaines - Temps de service requis 


All Agreements No Provision 1-5 Years 5-9 Years 10 Years 11-12 Years 13 Years 
Aucune 1 amée 
Toutes les conventions disposition a S ans 5 29 ans 10 ans 11-12 ans 13 ans 
Industries Employees Empls. Empls. Empls. Empls. Empls. Empls. Industries 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts, Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Enployés Em. Bp. Emp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage B 40 035 1 1 990 = - 6 5 100 6 6 @5 12 17 975 3 169 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 2 = = = a = 3 2 450 1 1 100 = > Tabac (produits) 
Rubber rb 9 340 = = - - - - - - - - = Caoutchouc 
Leather 5 3 765 1 675 = = = i = 2 = = = Ouir 
Textile 16 15 25 1 520 = > = = 3 3 195 1 500 = = Textile 
Knitting Mills and 
Clothing, 7 35 @20 5 7 650 4 21 500 2 1 00 = = 1 780 = = Bonneterie et vétement 
Wood 8 4) 515 2 = = = > = 7 40 95 = = 1 610 Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 1 535 2 2 = = 1 800 = 2 = 2 fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 1 575 = = = = 8 8 265 4 31 775 1 500 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, &dition et 
and Allied 8 7 680 = = S = 5 5 770 os So 2 1310 = = industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 = = = a 3 5 305 14 20 825 9 21 055 2 1 300 Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 > = = > = > = S 3 1910 2 = Usinage des mtaux 
Machinery. 1) 17 640 2 = > 2 2 650 2 2 850 3 2 505 1 520 Machines: 
Transportation Equipment 52 122 880 3 2 005 2 450 6 3 945 6 6 660 7 6 735 = = Matériel de transport 
Electrical Products 4) 40 495 2 120 = > = = 1 520 10 11 470 8 7 035 Produits électriques 
NowMetallic Mineral Produits minéraux non 
Products 3 8 070 = = = 2 > > 2 1 150 1 500 1 680 métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 S35 1 600 = = 1 820 4 3 055 1 550 = oS Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing 7 4 760 = = = = > = 2 1 050 = = = S manufacturiére 
Total — industrie 
Total Mamifacturing 34 466 430 16 15 750 6 23 950 25 24 790 59 97 750 85 98 165 7 12 335 manufacturiére 
Percentage of Total 100.0 99.8 4,7 3.4 1.7 5.1 7.3 5.3) 17.1 21.0 24.7 21.0 4.9 2.6 Pourcentage du total 
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TABLE 45 (Cont'd.)—TABLEAU4S (Suite) 


20 Years 
14 Years 15 Years 16 Years 17 Years 18 Years 20 Years and Over 
14 ans 15 Dies 
Treecrias ans 16 ans 17 ans 18 ans 20 ans et plus aren, 
Employees Enmpls. Enpls. Enpls. Enpls. ls. Enpls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered gts. Ga Agts. eel 
Employés Bt Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv, visés Conv. visés Conv. visés Conv. ae Conv. ee 
Food and Beverage 7 4 755 2 130 > > 1 1 200 = = = ~ = - Aliment et boisson 
Tobacco Products = = = - - - - - - - - - - - Tabac (produits) 
Rubber = S 10 8 690 2 > = = = = = ~ 1 650 — Caoutchouc 
Leather - - 4 3 00 - - - - - - - - - - Gir 
Textile = 2 5 440 = = = = 4 4 665 1 500 1 1105 ‘Textile 
Knitting Mills and 
Clothing = = 4 3 590 = = - > = = = = 1 500  Bomneterie et wtenent 
Wood > S os = - = - = = - - - - - Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures = = 1 620 = = = 2 = = = = 2 = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied = = 8 4 7600 = = = = = = = = = = ‘connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied = = 1 600 > > = = = = = - = = industries connexes 
Primary Metal 1 700 4 3 125 = = 1 1.000 1 720 1 750 = -  Métarx primires 
Metal Fabricating 1 650 3 1 90 = = 2 3 325 1 525 = 2 = -  Usinage des métaix 
Machinery 1 915 4 7 200 = = i 500 1 500. = = = - Machines 
Transportation Equipment > = 23 95 710 2 1 625 1 550 1 2 600 1 600 = - Matériel de transport 
Electrical Products 8 6 430 ll 13 265 a = 1 575 = = = > = - Produits électriques 
Nortetallic Mineral Produits mingraux non 
Products 3 2 310 6 3 430 - - - - - - = - - - mtalliques 
Chemical and Chemical 
Products > o 1 510 = as > = > 2 = = = = Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing, 1 650 4 3 060 = = = 2 = = > = = = mamifacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 2 16 410 91 155 390 2 1 625 fh Wie 8 9010 3 1850 3. 2255 —manufacturiére 
Percentage of Total 6.4 G5 235) 33.3 0.6 0.3 2.0 1. 28 190.9 0.4 0.9 0.5 Pourcentage du total 
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TABLE 4G—TABLEAU 46 


Anmual Paid Vacation of 5 Weeks - Length of Service Required to Qulify—Congé ammel payé de 5 semaines —- Temps de service requis 


Industries 


Primary Metal 

Metal Fabricating 

Machinery 

‘Transportation Equipment 

Electrical Products 

Non-Metallic Mineral 
Products 

Chemical and Chemical 
Products 

Miscellaneous 
Manufacturing 


Total Manufacturing 
Percentage of Total 


Less than 
All Agreements No Provision 15 Years 15 Years 16 Years 17 Years 18-19 Years 
Aucune Moins de 
Toutes les conventions disposition 15 ans 15 ans 16 ans 17 ars 18-19 ans settesesies 
Employees : Empls. Empls. Empls. Enpls. Empls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Exp. Emp. Emp. Bmp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
38 40 035 3 4 040 1 540 5 4 480 1 600 1 1 000 = = Aliment et boisson 
4 3 550 - = = = 3 2 450 = 5 1 1 100 ad = Tabac (produits) 
ll 9 40 1 1 240 = 3 = =o = So 2 2 = Caoutchouc 
5 3 765 2 1 475 = = 2 ~ = > > a > = Gir 
16 15 @5 7 6 405 = > = = > = = > 2 = Textile 
7 35 020 3 32 565 S = = = 2 a 2 1 000 = o Bonneterie et vétement 
8 4) 51S S = = = = = = a S = 7 40 905 Bois 
Meubles et installations 
3 1 955 1 535 = = = = oS 2 = = 1 800 fixes 
Papier et industries 
52 45 875, 2 1 075 > = > = = So = S 8 8 265 connexes 
Imprimerie, Edition et 
8 7 680 = = 3 3 20 = = = = = = 550 industries connexes 
36 54 980. 2 1 720 1 900 4 8 845 = = = = = MBtawt primaires 
10 8 310 2 1 050 = = ° = 2 = = = = Usinage des mtanx 
15 17 640 1 500 = = 3 4 750 = 2 2 1 955 1 700 Machines 
52 122 880 7 29 220 1 1 S00 7 4 600 > ~ 2 1 845 > = Matériel de transport 
4) 40 495 6 3 820 = a > = = > = = = > Produits €lectriques 
Produits minéraux non 
13 8 070 2 1 250 = = = = = = - - - = métalliques 
8 5 535, 2 10 = S 2 = > 2 2 = 1 820 Produits chimiques 
Divers - industrie 
7 4 760 2 1 160 = = 2 = - - = = = = manufacturiére 
Total — industrie 
ws 466 430 63 87 165 6 5 960 22,25 125 1 600 8 6 900 19 52 040 manufacturiére 
18.3 18.7 1.7 1.3 6.4 5.4 0.3 0.1 2.3 1.5 5.5 11.2 Pourcentage du total 


= G36 


TABLE 46 (Cont'd.)—TABLEAU 46 (Suite) 


25 Years 
20 Years 21 Years 22 Years 23 Years 24 Years 25 Years and More 
25 ans 
Industries 20 ans 21 ans 22 ans 23 ans 24 ans 25 ans et plus Industries 
Employees Expls. Enpls. Enpls. Empls. Empls. Enpls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Em. Emp. Emp. Exp. Exp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Com.  visés 
Food and Beverage 15 2 370 = = 3 1 510 S 3 055 2 114 2 1 300 > = Aliment et boisson 
Tobacco Products = = = S = - = = - = - - = = Tabac (produits) 
Rubber 9 7 450 = = = = = - - - - - 1 650 Caoutchouc 
Leather = = = 2 = = = = 1 500 1 840 1 950 Odr 
Textile 4 4 415 > - = = 1 1 Mo > = 4 3 185 = > Textile 
Knitting Mills and 
Clothing = = = 2 = = 1 780, = = = > L 67S Bonneterie et vétement 
Wood 1 610 = = = = = = = = = = = = Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures = 2 > 2 1 620 2 = 2 S = = = = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 2 1 325 = = 4% 27 760 = = 2 = 6 7 450 = = connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, dition et 
and Allied = = > = 2 970 = = = = 2 1 140 S = industries connexes 
Primary Metal 9 10 635 7 19 245 = S 2 1 300 a 2 ll 12 335 > = Métaux primaires 
Metal Fabricating 3 2 275 2 1010 1 650 = = = = 2 3 325 = > Usinage des mstaux 
Machinery 4 7 300 = S = = 1 S20 = = 3 1 915 = = Machines 
Transportation Equipment 7 75 830 = = L 650 = = = = 7 9 235 = = Matériel de transport 
Electrical Products 6 5 105 6 8 795 3 2750 3 1 670 1 660 16 17 695 = = Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits mingraix non 
Products 2 1 150 S = a S 1 510 2 1 240 5 3 420 1 500 métal liques 
Chemical and Chemical 
Products 5 3 605 = o = 2 7 = = o 3 = a ~ Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing 2 1 20 - = = - - - - - 2 1900 1 500 mamifacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 79 143 270 15 29 050 45 36 910 14 8 855, 6 3 S40 61 63 740 5 3 275 manufacturiére 
Percentage of Total 23.0 30.7 4.4 6.2 13,1 7.9 41 2.0 1.7 0.8 17.7 13.7 15 0.7 Pourcentage du total 


= Gas 


TABLE 47 —TABLEAU 47, 


Annual Paid Vacation of 6 Weeks - Length of Service Required to Qualify—— 
Congé annuel payé de 6 semaines - Temps de service requis 


All Agreements No Provision 18 Years 20 Years 21 Years 
Aucune 
Toutes les conventions disposition 18 ans 20 ans 21 ans 
Industries Employees Empls. Empls. Empls. Empls. Industries 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 15 12 200 1 540 4 3 680 1 800 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 2 = = = > = = - Tabac (produits) 
Rubber 11 9 340 2 1 890 = = = = a -  Caoutchouc 
Leather 5 3 765 5 3 765 = > > > = = Cirbe 
Textile 16 15 025 14 12 850 = = = = = - Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 17 35 020 17 32 020 = = = = = -  Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 515 = = = = > © 1 610 Bois 
Furniture and Meubles et 
Fixtures 3 1 955 3 1 955 S = = = S = installations fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 5 1 320 = = = = 1 510 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 8 7 680 = = = = = = industries connexes 
Primary Netal 36 54 980 18 18 800 = = 2 8 250 = — Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 7 6 450 = > = = = -  Usinage des métaux 
Machinery 15 17 640 9 10 435 = = 1 1 800 1 850 Machines 
Transportation 
Equipment 52 122 880 44 114 670 o > 3 2 000 2 1 450 Matériel de transport 
Electrical Products 4) 40 495 28 25 305 2 = 2 = = - Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 10 5 720 = = - - = = métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 S 535 8 5 535 = = = = = - Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 5 3 010 = = = - - - manufacturiére 
Total - industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 198 266 605 1 540 10 15 730 6 4 220 manufacturiére 


Percentage of Total 


57.6 57.2 0.3 0.1 2.9 3.4 1.7 0.9 Pourcentage du total 
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TABLE 47 (Cont'd. )--TABLEAU 47 (Suite) 


35 Years 
25 Years 28 Years 30 Years 33 Years and More 
35 ans 
Tadustrtes 25 ans 28 ans 30 ans 33 ans et plus mmdusecies 
Employees Empls. Empls. Empls. Empls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv.  visés Conv. visés Conv. Visés 
Food and Beverage 9 16 O15 3 3 600 5) 3 200 = = S - Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 = - = = - = — - Tabac (produits) 
Rubber = 2 = 9 7 450 = = = -  Caoutchouc 
Leather = = - - - - - - - - Cuir 
Textile S = = - 1 500 1 1 675 - - Textile 
Knitting Mills and 
Clothing = > = = = = = - - =  Bonneterie et vétement 
Wood 7 40 905 2 = = = = = = - Bois 
Furniture and Meubles et 
Fixtures = = =, = = 5 5 = = = installations fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 44 41 845 1 500 1 1 700 = = = = connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, dition et 
and Allied = = = = S = Es = = industries connexes 
Primary Metal 2 2 225 a = 14 25 705 = = = — Métaux primaires 
Metal Fabricating = = = = 3 1 860 = = > —  Usinage des métaux 
Machinery 3 4 055 o = 1 500 > = > - Machines 
Transportation 
Equipment = = 1 600 4 160 > > = — Matériel de transport 
Electrical Products 1 650 1 680 1 13 860 = > > - Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products = = = = 3 2 350 - - - - métalliques 
Chemical and Chemical 
Products - = = = 2 = 2 = = - Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing = > = = = = 1 500 1 1 250 manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 70 109 245 6 5 380 50 61 285 2 2 175 1 1250 — manufacturiére 
Percentage of Total 20.3 23.4 17 eA) 13.1 0.6 O55 5) 0.3  Pourcentage du total 
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TABLE 48—TABLEAU 48 


Carry-Over of Vacation Credits--Vacances cumulatives 


Industries 


Food and Beverage 

Tobacco Products 

Rubber 

Leather 

Textile 

Knitting Mills and 
Clothing 

Wood 

Furniture and 
Fixtures 


Paper and Allied 

Printing, Publishing 
and Allied 

Primary Metal 

Metal Fabricating 

Machinery 

Transportation 
Equipment 

Electrical Products 

Non-Metallic Mineral 
Products 

Chemical and Chemical 
Products 

Miscellaneous 
Manufacturing 


Total Manufacturing 
Percentage of Total 


Carry-Over Carry-Over Carry-Over Specifically 
All Agreements No Provision With Limit Without Limit Prohibited 
Aucune Accumulation Accumulation Accumulation 
Toutes les conventions disposition avec limite illimitée interdite 
Employees Empls. Empls. Empls. Empls. Industries 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
38 40 035 30 27 730 3 8 705 - - 5 3 600 Aliment et boisson 
4 3 550 4 3 550 - - - - = - Tabac (produits) 
11 9 340 10 8 100 = = = - 1 1 240 Caoutchouc 
5 3 765 5 3 765 = = = = 2 = Cuir 
16 15 025 14 12 850 2 2 175 > = = = Textile 
17 35 020 7 35 020 = = = 2 = = Bonneterie et vétement 
8 41 515 8 41 515 - - = 2 = = Bois 
Meubles et 
3 1 955 3 1 955 = = = © = 2 installations fixes 
Papier et industries 
52 45 875 38 33 715 4 3 675 1 1 020 9 7 465 connexes 
Imprimerie, édition et 
8 7 680 4 4 270 2 2 100 - = 2 1 310 industries connexes 
36 54 980 24 46 465 3 2 810 1 505 8 5 200 Métaux primaires 
10 8 310 7 5 095 ° = S S 3 3 215 Usinage des métaux 
15 17 640 13 16 390 = = = = 2 1 250 Machines 
52 122 880 47 117 420 = ane 2 = 3 5 460 Matériel de transport 
4) 40 495 30 29 960 > = 2 2 11 10 535 Produits électriques 
Produits minéraux non 
13 8 070 12 7 470 = = ” = | 600 métalliques 
8 5 535 7 5 035 1 500 2 = = = Produits chimiques 
Divers - industrie 
7 4 760 6 4 260 = = = = 1 500 manufacturiére 
Total — industrie 
344 466 430 279 = 404 565 15 19 965 2 e525) 48 40 375 manufacturiére 
81.1 86.7 4.4 4.3 0.6 0.3 14.0 8.7 Pourcentage du total 
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TABLE 49—TABLEAU 49 


Paid Leave of Absence for Death in Inmediate Family—Congé autorisé payé-décés dans la famille immidiate 


All Agreements: No Provision One Day Up to 2 Days Up to 3 Days Up to 4 Days Up to 5 Days Other 
Aucune Autres 
Toutes les conventions disposition Un jour Jusqu'a 2 jours Jusqu'a 3 jours Jusqu'a 4 jours Jusqu'a 5 jours dispositions 
Industries Employees Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. Industries 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered gts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. Emp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 1 700 1 1 200 3 4000 27 29575 2 1 900 2 1 650 2 1010 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 - - - - - - 3 3 010 - - 1 540 - = Tabac (produits) 
Rubber u 9 40 - - = - = = 9 340 - - - - - = Caoutchouc 
Leather 5 3 765 - - - - - - 5 3 765 - - - - - - Gir 
Textile 16 15 @5 1 1 675 = = = = 12 9 250 = > 3 4 100 = - Textile 
Knitting Mills and 
Clothing V7 35 @0 2 1 930 3 2 350 2 1 300 10 29 440 = = = = = — Bonneterie et vétement 
Wood 8 4) S15 = = > > - = 8 41 S15 = > = = = - Bois 
Meubles et 
Fumiture and Fixtures 3 1 955 = = = - - = 3 1955 = = = ~ = - installations fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 = = 2 = = = 30 25 445 2 1190 20 19 240 = 2 connexes: 
Printing, Publishing Imprimerie, Glition et 
and Allied 8 7 680 = = = = = = 7 7 130 = = 1 550, = S industries connexes 
Primary Metal 36 54 980, o = > = S > 32 51 975 1 505 2 1 600 1 900 Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 > = > = - = 10 8 310 = = = = = - Usinage des mtaux 
Machinery 15 17 &0 = > = = = = 14 17 140 = = 1 500 = - Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 = = = = = = 45 114 300 3 3170 4 5 410 > - Matériel de transport 
Electrical Products 4) 40 495 1 550 = > > = 37 % 880 2 = 3 5 065 SS - Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraxx non 
Products 13 8 070 - - - - - - 2B 8 070 - - - - - -  nétalliques 
Chemical and Chemical 
Products: 8 5 335 1 600 = = = = 6 4 385 > = 1 550 o - Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 > = = = = = 6 4 260 = = 1 500 = = manufacturiére 


Total — industrie 


Total Manufacturing 34 466 430 6 5 455 4 3 550 5 5 30 279 403 745 8 6 765 39 39 705 3 1910 manufacturiére 
Percentage of Total 1.7 1.20 1.2 0.8 1.5 1.1 81.1 86.6 © 2.3 15) 11.3 8.5 0.9 0.4 Pourcentage du total 
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TABLE 5SO—TABLEAU SO 


Paid Leave of Absence for Death of other Relatives--Congé autorisé payé - décés d'autres parents 


All Agreements No Provision One Day Up to 2 Days Up to 3 Days 
Aucune 
Taduseries Toutes les conventions disposition Un jour Jusqu'a 2 jours Jusqu'a 3 jours adustrien 
Employees Empls- Empls. Empls. Empls.- 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. _ Covered Agts. Covered  Agts. Covered 
Employés Emp- Emp: Emp. Emp- 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 15 21 S40 17 12 945 2 2 300 4 3 250 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 2 = 3 3 010 = = 1 540 Tabac (produits) 
Rubber 11 9 340 8 7 360 3 1 980 = = ° 2 Caoutchouc 
Leather 5 3 765 2 1 340 3 2 425 = 2 = 2 Cuir 
Textile 16 15 025 8 9 535 8 5 490 2 = = 2 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 17 35 020 11 22 080 6 12 940 = > = = Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 515 7 41 O1S o > > > 1 500 Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 2 1 420 5 a 1 535 S 2 fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 43 39 810 5 3 640 2 1 100 2 1 325 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 3 3 020 5 4 660 = > 2 = industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 20 40 245 14 13 440 = = 2 1 295 Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 5 3 985 5 4 325 = > = oad Usinage des métaux 
Machinery 15 17 640 8 12 700 6 4 440 = a 1 500 Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 27 86 790 19 18 700 3 2 950 3 14 440 Matériel de transport 
Electrical Products 4) 40 495 10 10 860 26 25 160 2 1 235 3 3 240 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 6 3 480 6 3 740 1 850 oS = métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 5 3 705 2 1 330 = > 1 500 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 3 1 750 4 3 010 = = = = manufacturiére 
Total - industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 183 310 635 132 121 235 lL 8 970 18 25 590 manufacturiére 
Percentage of Total 53.2 66.6 38.4 26.0 Bi2) 1.9 5.2 5.5 Pourcentage du total 
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TABLE 5 —-TABLEAU 51 


Paid Leave of Absence (males) - Childbirth--Congé autorisé payé - naissance d'un enfant 


All Agreements No Provision One Day Up to 2 Days 
Aucune 
Thdustcten Toutes les conventions disposition Un jour Jusqu'a 2 jours THduseriee 
Employees Empls. Empls. Empls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 34 36 535 4 3 500 - > Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 4 3 550 - = = = Tabac (produits) 
Rubber ll 9 340 lL 9 340 = = = = Caoutchouc 
Leather 5 3 765 Ss 3 765 = = = = Cuir 
Textile 16 15 025 16 15 025 = = > > Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 17 35 020 16 34 520 1 500 = > Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 S15 8 41 515 = = 2 S Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 3 955; ~ > = 2 fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 52 45 875 = = = = connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 8 7 680 = = 2 > industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 35 54 475 1 505 2 = Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 10 8 310 = = = > Usinage des métaux 
Machinery 15 17 640 14 17 140 1 500 = ~ Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 48 117 690 3 4 540 1 650 Matériel de transport 
Electrical Products 41 40 495 40 39 835 > = 1 660 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 12 7 570 1 S00 = = métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 8 5 535 a = = - Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing 7 4 760 6 4 260 L 500 - - manufacturiére 


Total — industrie 


Total Manufacturing 344 466 430 330 454 575 12 10 545 2 1 310 manufacturiére 
Percentage of Total 95.9 97.5 3.5 2.3 0.6 0.3 Pourcentage du total 


OR 


TABLE 52 —TABLEAU 52 


Paid Leave of Absence for Jury Duty and/or Court Appearance--Congé autorisé payé-fonctions judiciaires (juré et(ou) témoin) 


All Agreements 


No Provision 


Employee Receives 


Regular Pay 


Employee Receives the 
Difference Between 
Regular Pay Jury Fees 


L'employé recoit la 
différence entre son 
salaire normal et 


Aucune L'employé regoit l'indemnité de fonctions 
Industries Toutes les conventions disposition son salaire normal judiciaires Industries 
Employees Empls. Empls. Empls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts- Covered 
Employés Emp- Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 7 6 850 4 4 200 27 28 985 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 1 1 100 = = 3 2 450 Tabac (produits) 
Rubber ll 9 340 1 650 = = 10 8 690 Caoutchouc 
Leather 5 3 765 3 2 315 = S 2 1 450 Cuir 
Textile 16 15 025 6 5 385 2 1 150 8 8 490 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 7 35 020 16 34 345 = = 1 675 Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 515 = 2 1 610 7 40 905 Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 > = 1 620 2 1 335 fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 = = 4 2 500 48 43 375 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 1 600 1 840 6 6 240 industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 6 8 235 3 2 355 27 44 390 Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 1 500 2 3 325 7 4 485 Usinage des métaux 
Machinery 15 17 640 3 2 205 3 1 720 9 13 715 Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 3 3 600 5 29 995 44 89 285 Matériel de transport 
Electrical Products 4) 40 495 2 1 200 12 13 690 27 25 605 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 2 1 000 > 11 7 070 métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 1 500 3 2 655 4 2 380 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 = = 3 2 410 4 2 350 manufacturiére 
Total —- industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 53 68 485 44 66 070 247 331 875 manufacturiére 
Percentage of Total 15.4 14.7 12.8 14.2 71.8 71.1 


Pourcentage du total 
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‘TABLES3 —TABLEAU 53 


Leave of Absence for Union Business—Congé autorisé-affaires syndicales 


Provision for Leave of 


Unpaid Leave Paid Leave of Absence Absence But No Mention 
Al] Agreements, No Provision of Absence (whole or in part) if Paid or Unpaid Other 
Aucune Congé autorisé Gongé autorisé payé Disposition sans mention Autres 
Teiietcies Toutes les conventions disposition non rémnéré (en entier ou en partie) de r@mnération ou non dispositions Teiseries 
Employees Empls. Enpls. Empls. Enpls. Enpls. 
Agreements Covered gts. Covered gts. Covered égts. Covered Agts. Covered Agts. Qovered 
Employés Emp. Emp. Enp. Emp. Enp. 
Conventions visés Gonv. visés Conv. visés Gonv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 3B 40 035 5 3 595 24 26 240 2 2 90 5 5 450 2 1 850 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 2 1 640 2 1 910 = = = = = - Tabac (produits) 
Rubber ll 9 340 > od 8 6 640 2 2 09 1 620 = — Caoutechouc 
Leather 5) 3 765 2 1515 2 1 x0 = = 1 950 = - Gir 
Textile 16 15 @S 7 6 770 7 6 O1S > = 1 1 490 1 750 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 7 35 (20 16 780 7 17 565 S 2 1 675 = -  Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 515 > S 6 12 315 o S 2 29 200 - - Bois 
Furniture and Fixtures Meubles et instal lations 
3 1 955 = = 3 1 955 2 = - - = = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 20 14 130 19 20 165 1 1 200 5 5 315 7 5 065 connexes, 
Printing, Publishing Imprimerie, ition et 
and Allied 8 7 680 1 S40 4 4 360 1 600 2 2 18 = > industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 > S 35 54 080 > = 1 300, - — Métax primires 
Metal Fabricating 10 8 310 = = 9 7 025 = = 1 1 285 = — Usinage des métax 
Machinery 1S 17 640 2 1 550 ll 14 135 = = = = 2 1955 Machines 
Transportation Equipment: 52 122 880 3 2 050 36 74 990 = = 13. 45 840 = - Matériel de transport 
Electrical Products 4] 40 495 6 5 95 32-32 660 S > 2 1 400 1 S00 Produits électriques 
Nor-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 = = 12 7 520 1 550 = = = = metal liques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 1 550 6 4 165 a = 1 20 = - Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing 7 4 760 1 500 6 4 260 = = - => = = manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 59 55555 229 297 300 7 7-330 36 96 125 13 10120 manufacturiére 
Percentage of Total 17.2 11.9 66.6 63.7 2.0 1.6 10.5 20.6 3.8 2.2  Pourcentage du total 


= S 


TABLE 54 —TABLEAU 54 
Rest Periods-—Pauses 


All Agreements 


Once a Day 
15 Minutes 


Once a Day 


No Provision 10 Minutes 


Une pause de Une pause de 


Aucune 10 Minutes 15 Minutes 
Tadaaerten Toutes les conventions disposition par jour par jour nduetrtes 
Employees Empls. _ Empls- Empls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts- Covered 
Employés Emp- Emp- Emp- 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 2 1 130 = a S => Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 = = = = = 2 Tabac (produits) 
Rubber ll 9 340 2 2 305 - 2 = 2 Caoutchouc 
Leather 5 3 765 2 2 2 1 450 > - Cuir 
Textile 16 15 025 9 8 440 = = > = Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 7 35 020 3 4 650 3 1 450 1 12 000 Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 515 = 2 = = = Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 2 2 = = 2 2 fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 42 37 410 1 875 = = connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 7 6 180 S = 2 > industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 26 47 985 = = = = Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 5 3 035 = = = - Usinage des métaux 
Machinery 15 17 640 5 3 970 = = 2 Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 9 26 010 5 7 500 = = Matériel de transport 
Electrical Products 41 40 495 20 23 620 2 1 370 > - Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 2 1 150 - = = 2 métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 5 3 900 = = = = Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 4 2 910 = S > = manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 141 172 695 13 15 345 1 12 000 manufacturiére 
Percentage of Total 41.0 37.0 3.8 3.3 0.3 2.6 Pourcentage du total 
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TABLE 54 (Cont!d.)--TABLEAU 54 (Suite) 


Once a Day Over 


Twice a Day 


Twice a Day 


15 Minutes 20 Minutes Total 30 Minutes Total Other 
Deux pauses par Deux pauses par 
Une pause de plus de jour (20 minutes jour (30 minutes Autres 
Taduateios 15 Minutes par jour au total) au total) dispositions mAs 
Employees Empls. Empls. Empls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 1 550 16 20 535 16 14 675 3 3 145 Aliment et boisson 
Tobacco Products = = 2 1 690 2 = 2 1 860 Tabac (produits) 
Rubber 1 795 6 5 160 = 2 1 080 Caoutchouc 
Leather > = 2 1 640 L 675 = = Cuir 
Textile e 2 5 5 585 L 500 1 500 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing = = 6 11 280 3 2 265 1 675 Bonneterie et vétement 
Wood a = 8 41 SLS r= 2 > Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures = - 3 1 955 = - 2 = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied = = 6 5 800 1 600 2 1 190 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied = S = aa 2 S 1 1 500 industries connexes 
Primary Metal > 2 6 4 200 1 570 3 2 225 Métaux primaires 
Metal Fabricating = = 3 1 950 2 3 325 > = Usinage des métaux 
Machinery = = 9 13 170 1 500 = = Machines 
Transportation Equipment 2 > 28 67 160 3 1 920 7 20 290 Matériel de transport 
Electrical Products = = 15 ll 265 1 650 3 3 590 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products = = 8 5 310 2 1 050 1 560 métalliques 
Chemical and Chemical 
Products - = 2 1 125 = 2 1 510 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing = = 2 1 150 1 700 = = manufacturiére 
Total - industrie 
Total Manufacturing 2 1 345 127-200 490 33 27 430 27 37 125 manufacturiére 
Percentage of Total 0.6 0.3 36.9 43.0 9.6 5.9 7.8 7.9  Pourcentage du total 
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TABLE 55 —-TABLEAU 55. 


Paid Wash-up Time--Temps d'ablutions rémunéré 


10 Minutes Before 
End of Shift 


5 Minutes Before 
End of Shift 


5 Minutes 


All Agreements No Provision Before Meal 


Aucune 5 minutes 5 minutes avant 10 minutes avant 
Toutes les conventions disposition avant le repas la fin du quart la fin du quart 
Industries Employees Empls. Empls. Empls. Empls. Industries 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 33 35 845 = = 4 3 600 = = Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 3 3 010 = > 2 = = = Tabac (produits) 
Rubber ll 9 340 9 7 925 2 1 415 = = = = Caoutchouc 
Leather 5 3 765 4 3 265 = > 1 500 > = Cuir 
Textile 16 15 025 BT 10 430 1 500 1 750 = = Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 17 35 020 17 35 020 > = = > = > Bonneterie et vétement 
Wood 8 4) 515 8 41 515 > = = S = = Bois 
Furniture and Meubles et 
Fixtures 3 1 955 = 2 1 800 1 535 = = installations fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 44 39 080 3 2 940 2 1 000 = = connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 8 7 680 = = = > = = industries connexes 
Primary Netal 36 54 980 26 47 430 1 1 000 4 2 900 1 625 Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 4 4 335 1 550 1 850 s = Usinage des métaux 
Machinery 15 17 640 3 1 700 3 3 515 4 4 455 = = Machines 
Transportation 
Equipment 52 122 880 16 37 270 4 27 110 16 35 965 2 3 100 Matériel de transport 
Electrical Products 41 40 495 25 30 315 4 2 605 9 5 800 = Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 8 5 080 2 1 430 1 500 1 550 métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 4 3 400 = = 2 = 1 500 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing 7 4 760 5 3 610 = = 1 650 = > manufacturiére 
Total - industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 228 316 910 22 41 865 45 57 505 5 4 775 manufacturiére 
Percentage of Total 66.3 67.9 6.4 9.0 13.1 12.4 1.5 1.0 Pourcentage du total 
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TABLE'SS (Cont'd.)--TABLEAUSS (Suite) 


5 Minutes Before Meal 
and 5 Minutes Before 
End of Shift 


S Minutes Before 
Meal and 10 Minutes 


10 Minutes Before 
Meal and 10 Minutes 


Before End of Shift Before End of Shift Other 
5 minutes avant le 5 minutes avant le 10 minutes avant le 
Tepas et 5 minutes repas et 10 minutes repas et 10 minutes Autres 
Industries avant la fin du quart avant la fin du quart avant la fin du quart dispositions Industries 
Employees Empls. Empls. Empls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv.  visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 1 590 = = = = = - Aliment et boisson 
Tobacco Products 1 540 = = = = - - Tabac (produits) 
Rubber = = = 2 = = > -  Caoutchouc 
Leather = = - - = - = - Cuir 
Textile 2 2 695 = =, i 650 = - Textile 
Knitting Mills and 
Clothing - - - - - - - -  Bonneterie et vétement 
Wood e = = = = = = - Bois 
Furniture and Meubles et 
Fixtures o = 5 = = > 1 620 installations fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 1 530 1 1 125 = > 1 1 200 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied = 2 = = = = = = industries connexes 
Primary Metal 3 2 520 = a = > 1 505 Métaux primaires 
Metal Fabricating 4 2 575 - - - - - - Usinage des métaux 
Machinery 2 5 800 o a 2 1 650 1 520 Machines 
Transportation 
Equipment 9 10 995 - - 2 4 090 3 4 350 Matériel de transport 
Electrical Products 1 550 - > = = 2 1 225 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products - - - - - - 1 510 métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 2 18125) 1 510 = = = > Produits chimiques 
Miscellaneous Divers -— industrie 
Manufacturing 1 500 = = = = = = manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 27 28 420 2 1 635 5 6 390 10 8 930 manufacturiére 
Percentage of Total 7.8 6.1 0.6 0.4 1.5 1.4 2.9 1.9  Pourcentage du total 
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TABLE 56 —TABLEAU 56 


Supply of Tools--Fourniture des outils 


Provided at Some 
Cost to Employee 


Provided at No 


All Agreements No Provision Cost to Employee 


Outils fournis Outils fournis a 


Aucune gratuitement a l'employé moyennant 
Industries Toutes les conventions disposition l'employé certains frais Tadusenies! 
Employees Empls. A Empls- Empls- 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp- Emp. Emp- 
Conventions visés Conv- visés Conv. visés Conv - visés 
Food and Beverage 38 40 035 16 11 925 4 3 950 3 9 175 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 4 3 550 ad ad 2 2 Tabac (produits) 
Rubber 1l 9 340 10 8 830 2 = > o Caoutchouc 
Leather 5 3 765 By 3 765 = = > 2 Cuir 
Textile 16 15 025 13 12 385 1 650 = = Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 7 35 020 15 32 955 1 800 1 1 265 Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 S515 1 610 1 3 000 1 7 000 Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 1 535 2 1 420 = 2 fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 42 35 025 = = 4 7 100 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 6 5 340 1 840 = = industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 27 34 160 = > 3 5 175 Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 6 S 875 > S = = Usinage des métaux 
Machinery 15 17 640 13 16 040 = = = = Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 33 37 545 = = - - Matériel de transport 
Electrical Products 41 40 495 33 29 525 1 685 1 500 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 5 2 810 = S > = métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 S 535 8 5 535 = = - - Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 4 2 310 1 550 = = manufacturiére 
Total - industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 242 248 720 12 11 895 13 30 215 manufacturiére 
Percentage of Total 70.3 53.3 3.5 2.6 3.8 6.5 Pourcentage du total 
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TABLE S6 (Cont'd.)—TABLEAUS6 (Suite) 


Supplied by Employee 
With Replacement Costs 


Provided by Employee Cash Allowance covered by Employer Other 
Fournis par 1'employé 
Allocation mais remplacés aux Autres 
iadus tried Fournis par 1'employé en espéces frais de l'employeur dispositions Trdustries 
Employees Empls- Empls. Empls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp- Emp- Emp- 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage = = 7 5 705 4 5 100 4180 Aliment et boisson 
Tobacco Products = - = = = = = Tabac (produits) 
Rubber = 2 1 510 > = = = Caoutchouc 
Leather 2 o = - - - - - Cuir 
Textile = 2 2 1 990 S = o = Textile 
Knitting Mills and 
Clothing od = = = 2 - = -  Bonneterie et vétement 
Wood 1 500 2 = 2 1 905 2 28 500 Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 2 = S = 2 = > = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied > 2 4 2 200 = = 2 1 550 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied = = 1 1 500 = = - > industries connexes 
Primary Metal - - 4 14 245 = = 2 1 400 Métaux primaires 
Metal Fabricating - - 4 2 435 - - - - _Usinage des métaux 
Machinery > > = = 1 750 1 850 Machines 
Transportation Equipment 2 1 350 14 81 385 1 600 2 2 000 Matériel de transport 
Electrical Products = = 6 9 785 = = = = Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 2 = 7 4 660 L 600 = = métalliques 
Chemical and Chemical 
Products - - - = = = > 2 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing - = 2 1 900 > S = - manufacturiére 
Total - industrie 
Total Manufacturing 3 1 850 52. 126 315 9 8 955 13 38 480 manufacturiére 
Percentage of Total 0.9 0.4 15.1 27.1 2.6 1.9 3.8 8.2 Pourcentage du total 


TABLE 57—TABLEAU 57 
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Meal Allowance and Meals--Allocation de repas et repas 


Meal Allowance 


Paid Meal and Paid Meal 
All Agreements No Provision Meal Allowance Period Period 
Allocation de 
Aucune Allocation Temps des repas et temps 
Tadvatries Toutes les conventions disposition de repas repas payé des repas payé THAUstLies 
Employees Empls- Empls- Empls- Empls- 
Agreements Covered Agts. Covered Agts- Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp- Emp: Emp- Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv - visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 9) 7 880 17 13 425 3 4 250 9 14 480 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 4 3 550 - = = = = = Tabac (produits) 
Rubber iL 9 340 5 4 105 5 3 935 1 1 300 > = Caoutchouc 
Leather 5 3 765 5 3 765 2 = > = ad = Cuir 
Textile 16 15 025 14 13 270 2 1 755 = = 2 > Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 7 35 020 16 34 520 > = 1 500 S Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 515 6 13 015 1 500 = 2 1 28 000 Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 2 1 155 1 800 = o = > fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 1 570 41 36 475 = = 10 8 830 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 5 4 800 2 2 340 1 540 = > industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 5 6 550 24 41 080 2 1 600 BS) 5 750 Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 8 7 135 1 650 = = 1 525 Usinage des métaux 
Machinery 15 17 640 6 4 255 7 12 OLS 1 520 1 850 Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 26 63 165 13 26 450 9 28 815 4 4 450 Matériel de transport 
Electrical Products 4) 40 495 26 25 480 8 4 850 6 9 430 1 735 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 3 1 870 6 3 300 o = 4 2 900 métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 4 2 085 1 600 = = 3 2 850 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 4 2 460 1 1 250 i 500 1 550 manufacturiére 
Total - industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 149 199 630 130 149 425 25 47 455 40 69 920 manufacturiére 
Percentage of Total 43.3 42.8 37.8 32.0 7.3 10.2 11.6 15.0 Pourcentage du total 
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TABLE 58—TABLEAU 58 


Special Clothing and/or Uniforms—Vétements sp&ciaux et(ou) uniformes 


Provided at No Provided at Some Cash Allowance for 
AlL Agreements No Provision Cost to Employee Cost to Employee Purchase of Clothing Other 
Aucune Outils fournis Outils foumis 4 l'employé Allocation en espéces pour Autres: 
Toutes les conventions disposition gratuitement 4 l'employé  moyennant certains frais L'achat de vétements dispositions 
Industries Employees Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. Industries 
Agreements Covered  Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Cony. visés Conv. -visés 
Food and Beverage 3B 40 035 4 2 250 32 35 885 1 700 = = 1 1200 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 4 3 550 = = = S - - - - Tabac (produits) 
Rubber lL 9 40 10 8 720 1 620 = > = > > = Caoutchouc 
Leather 5 3 765 5 3 765 3 = > o = = = - Qdr 
Textile 16 15 025 16 15 025 = = = o S > = - Textile 
Knitting Mills and 
Clothing, 7 35 @20 7 35 020 = = = 2 S = = - Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 515 1 7 000 7 34 515 o 2 = > = - Bats 
Meubles et 
Furniture and Fixtures 3 1 955 3 1955 = = = > = od = = installations fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 Bt) 44 S75 2 130 = = = = = = connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, dition et 
and Allied 8 7 680 6 5 340 1 840 1 1 500 = = = = industries connexes 
Primary Metal 36 S4 980. 31 47 445 5 7 635 = = = = = - Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 10 8 310 = = = > = 2 = - Usinage des mtaix 
Machinery 15 17 640 u 8 840 4 8 800 > = = = > — Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 36 97 240. 14 24 40 = > 2 1 30 = — Matériel de transport 
Electrical Products 4) 40 495 35 36 680 6 3 815 = > > > = - Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraix non 
Products 13 8 070 5 2 720 7 4 450 1 900 = = > = métal liques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 5 2 895 3 2 640 = = = - = — Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing, 7 4 760 6 4 210 1 550 > = cs = = = manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 34h 466 430-255-335 440. 83 125 390 3 310 2 1 1 1200 manufacturiére 
Percentage of Total 74.1 71.9 24.1 26.9 0.9 0.7 0.6 0.3 0.3 0.3  Pourcentage du total 
The company pays all or part of the cost of required special clothing and uniforms. The L'employeur acquitte, dans sa totalité ou en partie, le cofit des vétements spéciaux et 


company also provides laundry services at no cost, or equally shared costs. iformes requis. L'employeur assure aussi le nettoyage sans frais ou 4 mitié prix. 
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‘TABLE S9—TABLEAU 59 


Safety Equipment—fquipement de sécurité 


Provided and Provided and 
Provided at Maintained at Maintained at 
No Cost Provided at Some No Cost to the Cost to the 
All Agreements No Provision to Employee Cost to Employee Employee Employee Other 
fiquipement Equipement fourni Equipement fournt Equipement fourni 
fournt a l'employé et entretemu et entretem Autres 
Aucune gratuitement moyennant gratuitement moyennant certains dispositions 
Industries Toutes les conventions disposition & l'employé certains frais pour l'employé frais pour l'employé Industries 
Employees Emls. Empls. Enpls. Empls. Enpls. Empls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered gts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions. visés Conv.  visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 3B 40 035 9 6 OS 9 10 520 14 18 745 1 700 4 2 855 1 1 200 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 4 3 550 = = = = o > = 2 = - Tabac (produits) 
Rubber ll 9 H0 4 3 20 2 2 305 5 3 805 S > = = = =  Caoutchouc 
Leather 5 3 765 3 2 315 = = 2 1 450, = > = > = - Qir 
Textile 16 15 @5 6 6 355 5) 4 595 2 1 250 = S 2 2 325 1 500 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 17 35 (20 16 33-870 - = = = o = 2 = 1 1150 Bomneterie et vétement 
Wood 8 4) 515 ad 2 5 30 905 S = = = 2 3 610 1 7000 Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 2 1335 1 620 > = 2 SI 2 > 2 > fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 14 12 685 ll 8 390 2 20 185 2 = 4 3 475 1 1 140 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, dition et 
and Allied 8 7 680 4 2 530 2 2 180 2 2 970 = ad = o = = industries connexes 
Primary Metal x 54 980 7 8 86S VV 25 580. 5 15 SIS i 1 000 5 3 300 1 720 Stax primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 = > 3 3 875 5 2 935 2 = 2 1 500 = - Usinage des mtax 
Machinery 15 17 640 5 4 955 7 965 3 1 720 2 > 1 900 1 2100 Machines: 
Transportation Equipment 52 122 880 a 46 350 21 57 S45 13 11 580 = = 7 7 405 = - Matériel de transport 
Electrical Products 4) 40 495 18 17 490 B 15 325 8 6 275 = = 2 1 405 = - Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minérax non 
Products 13 8 070 2 = 3 1760. 8 4 780 a > 2 1 530 = > métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 2 1 050 1 510 4 3375 2 = 1 600 = — Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 7600 4 2 310 S o 1 650 2 2 2 1 800 = = mamufacturiére 
Total - industrie 
Total Manufacturing wa 466 430 109-152 905 98 172 075 94 95 235 2 1 700 x 30 705 7 13 810 mamifacturiére 
Percentage of Total 31.7 32.8 28.5 36.9 27.3 20.4 0.6 0.4 9.9 6.6 2.0 3,0  Pourcentage du total 
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‘TABLE, GO—TABLEAU 60 


Industrial Safety—Prévention des accidents 


Provision Exists for Safety Program and 


All Agreements No provision Safety Program Safety Comittee Safety Comittee 
Disposition pour 
Aucune programme de prévention Comité de prévention Programme et comité de 
pstries Toutes les conventions disposition des accidents des accidents prévention des accidents Taiueecics 
Employees Enpls. Empls. Empls. Empls. 
Agreements Covered. fgets. Covered ‘ets. Covered Agts. Covered égts. Covered 
Employés Emp. Enp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Cony. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 085 7 5 230 9 8 210 ay 10 870 ul 15 725 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 2 1 910 2 = 1 S40 1 110 Tabac (produits) 
Rubber abt 9 KO 2 1 480 4 2 80 3 2945 2 2 035 Caoutchouc 
Leather 5 3 765 1 840 3 2 425 i 500 = = Quir 
Textile 16 15 025 1 500 10 10 050 2 2 140 3 2 335 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 7 35 020 10 2B 675 5 4 195 2 150 S = Bonneterie et vétement 
Wood 8 4) 515 = 2 1 705 1 610 40 200 Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3) 1955 1 535 1 620 1 800 = =) fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 2 120 19 14 790 15 12 610 16 17 275 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, Edition et 
and Allied 8 7 680 4 3 490 1 710 2 1 20 1 2 200 industries connexes 
Primary Metal %6 4 980 2 1 200 6 430 1 500 27 48 900 MGtaux primires 
Metal Fabricating 10 8 310 = = 3 1 950 2 2 135 5 425 Usinage des mtaxx 
Machinery 15 17 640 1 500 4 3 900 1 S00 9 12 740 Machines, 
Transportation Equipment 52 122 880 4 14 95 13 50:595 ll 20765 24 36 615 Matériel de transport 
Electrical Products 4 40 495 5 5 50S 16 10 SOS 7 8 25 13 16 260 Produits électriques 
NomMetallic Mineral Produits minéranx non 
Products 13 8 070 1 600 2 1 240 3 1 20 7 4 310 mtalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 2 1 050 2 1 025 1 600 3 2 860 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing 7 4 760 3 1e750) 2 1 260 - - 2. 1750 mamifacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 4 466 430 4B 69 370 101 119 S00 65 69 030 130 208 530 manufacturiére 
Percentage of Total 14.0 14.9 29.4 25.6 18.9 14.8 37.8 44.7 Pourcentage du total 
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‘TABLE 61—TABLEAU 61 


Training or Retraining (not related to technological charge) 
Formation et recyclage (non reliés 4 des chargenents technologiques) 


Specific Provision for Apprenticeship Tuition/ Financial 


ALL Agreements No Provision Training on the Job(1) Progran(2) Assistance(3) 
Disposition particuliére Programme Aide financiére 
Aucune pour la formation en d! appren- et de frais de 
Tatverrioa Toutes les conventions disposition milieu de travail(1) tissage(2) scolarité(3) Industries 
Employees Enpls. Bnpls. Enpls. Empls. 
Agreements Covered égts. Covered fgets. Covered égts. Covered Agts. Covered 
Enployés Enp. Enp. Enp. Enp. 
Conventions  visés Gm. visés Gonv. visés Gow. visés Gow. visés 
Food and Beverage 38 40 035 2 19 840 ll 15 975 4 3 720 = = Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 = = 4 3550 = = = Tabac (produits) 
Rubber ll 9 340 4 3 290 6 4 810 1 1 240 = = Caoutchouc 
Leather 5 3 765 3} 2 465 2 1 30 = 2 = = Quir 
Textile 16 15 025 6 5 335 10 9 690 > = = = Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 7 35 020 8 9 615 3 3 455 6 21 950 = = Bomneterie et vétement 
Wood 8 41 515 1 610 2 31000 1 705 = = Bois 
Furniture and Fixtures: Meubles et installations 
3 1 955 3 1 955 3 = = = = = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 7 4 650 24 19 440 9 7 665 1 600 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, @dition et 
and Allied 8 7 680 3 3 720 1 1 500 4 2 460 = a industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 1 1 200 20 18 815 3 3 350 2 5 00S Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 2 1050 1 850 - - 1 900 Usinage des métauc 
Machinery 1s 17 640 5 3 305 3 2 135 = = 1 850 Machines: 
Transportation Equi pnent 52 122 880 14 12 39 il 46 335 8 8 735 2 1 200 Matériel de transport 
Electrical Products 4) 40 495, 19 17 660 7 16 705 3 3 80 = > Produits électriques 
Nortfetallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 6 3 700 3 1 970 2 1 100 = > métal liques 
Qhenical and Ghenical 
Products, 8 5 535, 5 3 705 2 1 330 > = 1 500 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 2 1 200 4 2 310 1 1 250 = = manufacturiére 


Total Manufacturing 
Percentage of Total 


Total — industrie 
As 466 430 lll 95 690 124 181 170 42 56 105 8 9 055 mamfacturiére 
32.3 20.5 36.0 38.8 12.2 12.0 2.3, 1.9 Pourcentage du total 


TOS 


‘TABLE 61 (Cont'd.)—TABLEAU 61 (Suite) 


Industries 


Industries 


Food and Beverage 

Tobacco Products 

Rubber 

Leather 

Textile 

Knitting Mills and 
Clothing 

Wood 

Furniture and Fixtures 


Paper and Allied 

Printing, Publishing 
and Allied 

Primary Metal 

Metal Fabricating 

Machinery 

Transportation Equipment 

Electrical Products 

Nortetallic Mineral 
Products 

Chemical and Chemical 
Products 

Miscellaneous 
Manufacturing 


Total Manufacturing 
Percentage of Total 


Combination of Gonbination of Combination of Combination of 
1 and 2 1 and 3 2 and 3 1, 2and 3 

Combinaison de Combinaison de Gombinaison de Gombinaison de 

let2 let3 2ec3 1, 2et3 

Employees Enpls. Enpls. Enpls. 

Agreements Covered ‘gts. Covered ‘ets, Covered Agts. Covered 
Employés Enp. Enp. Emp. 

Conventions visés Gm, visés @m. visés Gow. visés 

1 500 - - - = - - 

2 1 700 = = i 7 000 1 500 

6 9 525 1 500 = > 4 3 495 

6 LL 445 = = = > 4 15 165 

4 500 = > - - 2 1010 

3 S00. = S 1 5 300 2 2550 

5 6 165 2 1159 2 15 700 8 31 205 

2 200 - = = = = - 

- = - - = = 2 1 300 

29 39 535 3 1 650 4 28 00 23° 55 225 

8.4 8.5 0.9 0.4 1.2 6.0 6.7 11.9 


Aliment et boisson 
Tabac (produits) 
Goutchouc 


Bometerie et vétenent 

Bois 

Meubles et installations 
fixes 

Papier et industries 
connexes 

Imprimerie, dition et 
industries connexes 

MBtaux primaires 

Usinage des métaux 

Machines 

Matériel de transport 

Produits électriques 

Produits minéraux non 
métal liques 


Produits chimiques 
Divers — industrie 
manufactur iére 


Total — industrie 
manufactur iére 
Pourcentage du total 


TABLE 62 —-TABLEAU 62 


Maternity Leave: 


Durée du congé de maternité avant et apres 1' 


a Wc 


Specified Time Before and After Date of Birth-— 
accouchement 


All Agreements 


No Provision 


Provision Exists 


Aucune 
Toutes les conventions disposition Disposition 
Industries Employees Empls. Empls. Industries 
Agreements Covered. Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 19 15 395 19 24 640 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 2 1 640 2 1 910 Tabac (produits) 
Rubber ll 9 340 5 3 840 6 5 500 Caoutchouc 
Leather 5 3 765 3 2 290 2 1 475 Cuir 
Textile 16 15 025 8 9 435 8 5 590 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 17 35 020 5 4 300 12 30 720 Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 515 4 36 700 4 4 815 Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 3 1 955 = = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 46 42 090 6 3 785 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 3 3 420 5 4 260 industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 27 38 750 9 16 230 Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 6 4 295 4 4 O15 Usinage des métaux 
Machinery 15 17 640 13 16 520 2 1 120 Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 38 107 655 14 15 225 Matériel de transport 
Electrical Products 4) 40 495 8 10 905 33 29 590 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 7 3 960 6 4 110 métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 8 5 535 = 2 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 2 1 800 5 2 960 manufacturiére 
Total - industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 207 310 485 137 155 945 manufacturiére 
Percentage of Total 60.2 66.6 39.8 33.4 Pourcentage du total 


= S5h= 


TABLE 63—TABLEAU 63 


Retention of Seniority While on Maternity Leave—Maintien di droit d'ancienneté pendant le congé de mtemité 


Provision Exists but no 


Seniority Retained Seniority Acomulates Mention made if Retained 


All Agreements No Provision as at Start of Leave During Leave or Accumilates Other 
Disposition existe sans 
Aucune Ancienneté mintenue Ancienneté acomulée — préciser si L'ancienmeté est Autres 
Industries Toutes les conventions disposition jusqu'au debut du conge pendant le congé mainteme ay acamilée dispositions Industries 
Employees Eqpls. Enpls. Enpls. Enpls- Enpls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Enp- Emp. Em. Emp. 
Conventions visés Conve visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 19 13 785 4 2 905 12 19 045 1 1 000 2 3 300 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 2 1 640 1 760 = = = = 1 1150 Tabac (produits) 
Rubber 1 9 40 5 3 840 5 4 990 1 510 = oS a = Caoutchouc 
Leather 5) 3 765 3 2 290 2 1 475 = = = = > > Qir 
Textile 16 15 025 8 9 435 3 2 215 2 1 250 > - 3 2125 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 7 35 020 7 17 080 5 440 2 o = 2 4 12 500 Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 515 6 33 905 - = 1 610 = = 1 7 000 Bois 
Meubles et 
Furniture and Fixtures 3 1955, 3 1955 = > = = =) = > = installations fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 47 42 725 4 2 450 1 700 > = = = ‘connexes 
Printing, Publishing Inprimerie, dition et 
and Allied 8 7 680 5 4 570 2 2 270 1 840 = = = = industries connexes 
Primary Metal % SA 980 2B 45 435 3 1 %40 3 6 355 = = 2 1 250 Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 6 4 25 1 525 3 3 490 2 = = - Usinage des mtaux 
Machinery 15 17 640 3 16 520 = = 2 1 120 > 2 = > Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 39 109 955 2 1 370 9 7 905 > S 2 3 650 Matériel de transport 
Electrical Products 4) 40 495 12 10 20 14 15 950 13 12 500 1 575 1 650 Produits Glectriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraix non 
Products 13 8 070 9 5 420 > > 3 2 150 1 500 = = métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 u 5 035 1 500 = = = = iz - Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing 7 4 760 2 1 800 2 1 200 2 1 150 > = 1 610 manifacturiére 
Total — industrie 
4 21 330 505 So 43 990 53 57 625 3.2075 17 32. 235s manufacturiére 
eens a = 6.2 70.9 14.5 9.4 15.4 12.4 0.9 0.4 4.9 6.9 Pourcentage di total 


Percentage of Total 


Period of Advance Notice and/or Consultation Prior to Introduction of New Methods—Préavis et(ou) consultation avant 1'introduct: 


=86u- 


TABLE 64—TABLEAU 64 


ion de nouvelles méthodes 


More Than 
Less Than 6 Months to 
All Agreements No Provision 3 Months 3-6 Months 12 Months Other 
Aucune Moins de Plus & Autres 
Taietries Toutes les conventions disposition 3 mis 346 mis 6 a 12 mis dispositions Trstries 
Employees Enpls. Enpls. Enpls. Empls. Enpls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered gts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 23 19 460 u 12 450 2 1775 = 2 6 6 350 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 2 S 2 1 860 = 2 2 2 169 ‘Tabac (produits) 
Rubber u 9 340 10 8 040 1 130 = = 2 > = = Caoutchouc 
Leather 5 3 765 3 2 290 1 675 = = = = 1 800 (Gur 
Textile 16 15 @5 9 7 785 > 2 4 2 3385 1 2715 2 2140 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 7 35 @0 il 21 520. = = = = > = 6 13 500 Bormeterie et vétement 
Wood 8 41 S15 1 610 > o 6 39 705 1 1 200 > - Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 3 1955 = = = > = = = = fies 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875, 5 3 000 19 16 225 21 20 675 = 2 7 5 975 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, é&dition et 
and Allied 8 7 680 2S = 3 3 570 5 4 110 S = = 2 industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 17 23-275 1 1 200 2 1 105 = > 16 29 400 Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 8 7 XO = = = = 2 = 2 1010 Usinage des métaux 
Machinery 15 17 640 14 17 140 > = = = o = 1 500 Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 % 80 305 3 3 850 4 2915 a = 9 35 810 Matériel de transport 
Electrical Products 41 40 495, et) 28 925 2 1 020 1 660 = = 8 9 890 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products: 13 8 070 7 4 310 = 1 560 = 2 5 3 200 métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 7 4 005 = = 1 1 530 = = = - Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing. 7 4 760 6 3 510 S 2 - - = = 1 1 250 mamufacturiére 
Total - industrie 
Total Manufacturing a 466 430 190 233 430 39 42 150 47 75 420 2 3 915 66 111 515 manufacturiére 
Percentage of Total 55.2 50.0 11.3 9.0 13.7 16.2 0.6 0.8 19.2 23.9 Pourcentage du total 
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TABLE 65—TABLEAU 65 


Training or Retraining Provided in Case of Technological Change—Formation ou recyclage offerts 4 l'occasion des changements technologiques 


Displaced Employees 
Provided With On-The-Job 


Displaced Employees 
Provided With On-The-Job 


ALL Agreements No Provision Training on New Equipment Training for Another Job Other 
Pour les employés Pour les employés 
déplacés, formation en déplacés, formation en 
Aucune milieu de travail sur le milieu de travail pour Autres 
Industries Toutes les conventions disposition nouvel équipement un autre emploi dispositions Industries 
Employees Empls. Empls. Enpls. Enpls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Exp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. —visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 32 33 335 3 2 600 2 1 600 1 2500 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 1 540 2 1 860 1 1 150 2 - Tabac (produits) 
Rubber 1 9 340 11 9 X40 = = > 3 S Gaoutchouc 
Leather 5 3 765 4 3 090 mM 675 a 3 = > Quir 
Textile 16 15 025 8 7 135 3 4 705 4 2 535 650 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 7 35 020 14 20 220 3 14 800 iad S = -  Bometerie et vétement 
Wood 8 4) 515 6 13 O15 1 500 3 = 1 28 000 = Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1955 2 1 335 1 620 = = = > fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 19 17 860 19 15 115 12 10 700 2 2 200 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, dition et 
and Allied 8 7 680 2 1 370 3 3 580 3 2 730 - = industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 15 18 640 10 7 450 9 26 440 2 2450 MBtaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 8 7 30 = = 1 500 1 510 Usinage des métaux 
Machinery 15 17 40 9 7775 3 6 715 1 500 2 2650 Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 31 63 895 16 S51 435 2 1750 3 5 80 Matériel de transport 
Electrical Products 4) 40 495 » 23 550 8 13 920 2 2 365 1 660 Produits électriques 
Now-etallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 6 3 410 5 3 610 2 1 050 = = métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 335 7 5 025 1 510 rm o = — Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing 7 4 760 6 3 510 a = = = 1 1 250 manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 4 466 430 2iL 240 345 79 128 095 39 51 320 15 46 670 manufacturiére 
Percentage of Total 61.3 51.5 23.0 27.5 11.3 11.0 4.4 10.0  Pourcentage du total 
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TABLE 66 --TABLEAU 66 


Labour-Management Committee in Case of Technological Change-— 


Comité ouvrier-patronal chargé d'étudier les changements technologiques 


All Agreements 


Committee 
Studies the 
Problems and Makes 
No Provision Recommendations Other 


Le comité étudie 
les ‘problémes et 


Aucune fait des Autres 
Industries Toutes les conventions disposition recommandations dispositions Tadustries! 
Employees Empls. Empls. Empls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 35 31 035 3 9 000 = = Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 2 1 690 2 1 860 = = Tabac (produits) 
Rubber ll 9 340 il 9 340 = S = > Caoutchouc 
Leather 5 3 765 5 3 765 ° = = = Cuir 
Textile 16 15 025 16 15 025 ° = = = Textile 
Knitting Mills and 
Clothing V7 35 020 14 19 770 3 14 800 > o Bonneterie et vétement 
Wood 8 4) 515 7 13 515 1 28 000 = = Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 3 1 955 2 = = © fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 15 10 590 37 35 285 = > connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 4 3 190 3 2 290 1 2 200 industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 28 34 090 7 8 890 1 12 000 Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 9 6 270 1 2 040 = 2 Usinage des métaux 
Machinery 15 17 640 15 17 640 = = = > Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 47 117 575 2 3 305 3 2 000 Matériel de transport 
Electrical Products 4) 40 495 41 40 495 = = S = Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 12 7 510 1 560 = = métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 6 4 525 1 500 1 510 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 7 4 760 = = - - manufacturiére 
Total - industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 277 343 190 61 106 530 6 16 710 manufacturiére 


Percentage of Total 


80.5 73.6 17.7 22.8 1.8 3.6 Pourcentage du total 
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TABLE 67 ~-TABLEAU 67 


Wage and/or Employment Guarantees in Case of Technological Change-- 
Garantie de salaire et(ou) d'emploi en cas de changements technologiques 


Some Form of Wage 
and/or Employment 


All Agreements Guarantee 


No Provision Other 


Une certaine 


Aucune garantie de salaire 
Tadustries Toutes les conventions disposition et(ou) d'emploi Autres dispositions Tndustries 
Employees Empls. Empls. Empls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 29 25 510 9 14 525 = = Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 3 2 400 1 1 150 = = Tabac (produits) 
Rubber 11 9 340 11 9 340 = = = = Caoutchouc 
Leather 5 3 765 4 3 090 1 675 = = Cuir 
Textile 16 15 025 15 14 525 1 500 = = Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 7 35 020 9 16 870 8 18 150 = = Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 515 2 1 110 6 40 405 o > Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 3 1 955 2 = = = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 4 2 825 47 41 850 1 1 200 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 5 4 790 2 1 390 1 1 500 industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 19 22 095 17 32 885 = = Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 7 6 O1S 3 2 295 = = Usinage des métaux 
Machinery 15 17 640 14 17 140 1 500 > - Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 51 121 765 1 1 115 = = Matériel de transport 
Electrical Products 41 40 495 39 38 725 = = 2 1 770 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 ll 6 610 2 1 460 S = métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 7] 5 025 1 510 = = Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 7 4 760 - - - - manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 240 304 550 100 157 410 4 4 470 manufacturiére 
Percentage of Total 69.8 65.3 29.1 33.7 1.2 0.9 Pourcentage du total 
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TABLE 68 --TABLEAU 68 


*Moonlighting--Double emploi* 


Permitted if it 


Does Not Interfere Permitted 
With Regular Work With Other 
All Agreements No Provision of Employee Prohibited Restrictions 
Permis s'il ne crée 
aucune interférence Permis mais 
Industries Aucune dans le travail” avec d'autres Industries 
Toutes les conventions disposition normal de 1'employé Défendu restrictions 
Employees Empls. Empls. Empls. Empls 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 23 28 890 3 3 205 10 6 560 2 1 380 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 4 3 550 = © = = - - Tabac (produits) 
Rubber il 9 340 8 6 900 1 795 2 1 645 = -  Caoutchouc 
Leather 5 3 765 3 2 250 1 675 1 840 = = Cuir 
Textile 16 15 025 15 14 275 2 2 1 750 = - Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 7 35 020 10 14 305 3 2 915 4 17 800 = -  Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 515 7 40 905 1 610 = = = - Bois 
Furniture and Meubles et 
Fixtures 3 1 955 2 1 335 > = 1 620 2 = installations fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 46 40 045 2 1 790 2 2 345 2 1 695 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, €dition et 
and Allied 8 7 680 5 4 790 1 840 S = 2 2 050 industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 28 47 630 4 3 800 2 1 950 2 1 600 Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 6 3 560 2 1 425 = = 2 3 325 Usinage des métaux 
Machinery 15 17 640 10 13 840 S = 4 3 200 1 600 Machines 
Transportation 
Equipment. 52 122 880 33 108 550 9 6 445 4 3 265 6 4 620 Matériel de transport 
Electrical Products 4) 40 495 38 36 905 3 3 590 = > = - Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 9 5 200 3 2 370 = - 1 500 métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 7 5 035 a = 1 500 = - Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing 7 4 760 6 4 060 = = = = 1 700 manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 260 382 025 33 28 460 32 39 475 19 16 470 manufacturiére 
Percentage of Total 75.6 81.9 9.6 6.1 965 8.5 5.5 3.5  Pourcentage du total 
*Moonlighting is the simultaneous holding of more than one paid *Double emploi s'applique a l'employé qui détient simultanément plus 
employment by a worker, e.g., a full-time job and a second d'un emploi payé, c'est-a-dire un emploi a plein temps et un deuxiéme 


supplementary job with another employer. emplod avec un autre employeur. 
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TABLE 69—TABLEAU 69 


Contract ing-Out*—Sous-trai tance* 


Permitted Only to 


Prohibited if it Leads 
to Layoffs or Failure 


All Agreements, No Provision Permitted Union Employer Prohibited to Recall Members Other 
Permis seulement Défendu si elle 
aux sous— entraine des mises 4 
one eens dont pied ou si elle 
tray leurs empéche le é& Autres 
Industries Toutes les conventions disposition Permis sont syndiqués Défendu ee dispositions Industries 
Employees Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. Empls. 
Agreements Covered gts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered égts. a 
Employés Emp. Exp. Enp. Emp. b b 
Conventions visés Gonv. visés Conv. visés Conv. visés Conv.  visés Conv. ae Conv. oe 
Food and Beverage 38 40 035 20 17 030 9 9 425 1 730 1 700 7 12 130 = - Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 3 2 790 = = = = = 2 1 760 = - Tabac (produits) 
Rubber ll 9 %0 6 4 60S 2 1 685 S = = = 3 3 050 = -  Caoutchouc 
Leather 5 3 765 3 2 125 1 800 = = = = 1 840 = = (rte 
Textile 16 15 025 ll 9 170 5 5 855 ad = = = = 2 > - Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 7 35 020 6 4 20 2 1 000 1 7 000 1 1 150 7 21 650 > -  Bometerie et vétement 
Wood 8 4) 515 3 2 310 1 28 000 = = = 2 4 11 205 = Sa SOLS) 
Meubles et instal lations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 2 1155 = = 1 800 = = 2 = > > fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 16 13 695 is 11 270 1 1 140 2 1 100 17 18 145 1 525 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, Glition et 
and Allied 8 7 680 5 5 530 1 840 a = 1 540 = = 1 7710 industries connexes 
Primary Metal 36 S4 980 15 14 325 10 25 435 = = = 2 ll 15 220 = —  MBtaux peimaires 
Metal Fabricating 10 8 310 4 2 510 3 3 465 = S = S 3 2 335 = -  Usinage des mtarx 
Machinery at) 17 640 9 11 635 3 2 150 = = 1 1 205 2 2 650 = - Machines 
Transportation Equipment: 52 122 880 19 14 725 20 88 720 4 5 490 ad = 9 13 945 = - Matériel de transport 
Electrical Products 41 40 495 32 28 455 = = Eat 5 6 335 4 5 705 = - Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraix non 
Products 13 8 070 5 2 850 3 1 860 = = ae = 5 3 360 = = mStal liques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 5 2 675, 2 2 350 = = = = 1 510 = - Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing 7 4 760 5 3 010 o = = = = 3 2 1750 = = manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 34 466 430 169-142 815 7 182 855 8 15 180 il 11 030 77 113 255 2 1 295 manufacturiére 
Percentage of Total 49.1 3.6 22.4 39.2 2.3 3.2 3.2 2.4 22.4 24.3 0.6 0.3 Pourcentage du total 


*Contract Qut: (Subcontracting) - Practice of having certain steps in a manufacturing 
process, plant maintenance, or other work functions performed by 


outside contractors, using their owm work forces. 


4*Sous-traitance: La pratique de faire exécuter par des entrepreneurs extérieurs qui 
utilisent leur propre mind'oeuvre, certaines tapes d'un processus 
manufacturier, de l'entretien d'une usine ou toute autre fonction. 
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TABLE 7O—TABLEAU 70 


Enployment of Older and/or Handicapped Workers — 
Emploi de travailleurs &gés et(ou) handicapés 


Transfer of Older and/or 
Handicapped Workers to 
Lighter or More Suitable 


Transfer of Older and/ 
or Handicapped Workers 
to Lighter or Mbre 


Other Related Provisions, 
i.e., Hiring of Older 
Workers, Special 
Seniority Rights in 


ALL Agreements Yb Provision Suitable Jobs Jobs if Available Layoff and Recall 
Autres dispositions 
Mutation des travailleurs connexes, 1.e., enbauche 
Industries Mutation des travailleurs  4gés et(ou) handicappés 4 de travailleurs aés, Industries 
Sgés et(au) bandicapés a des taches plus légéres droits d'ancienneté 
Aucune des tiches plus légéres et plus appropriées privilégiée lors de mise 
Toutes les conventions disposition et plus appropriées s'il y a Heo de pied et rappel 
Employees. Empls . Enpls. Enpls. Empls. 
Agreements  Gwered Apts. Covered ‘gts. Covered Agts. Covered gts. Covered 
Employés Enp. Enp. Emp. Enp. 
Conventions —_visés Conv. —_-visés Gov. visés Cow. — visés Gon. —visés 
Food and Beverage 3 40 035 B 2 430 10 14 150 5 3 445 = = Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 3 240 1 1 150 2 S S = Tabac (produits) 
Rubber u 9 40 4 3 BO 7 6 060 = - = - Caautchouc 
Leather 5 3 765 4 2 815 1 950 a = = > Quir 
Textile 16 15 (5: 9 7 SO 7 7 S25 > = = = Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 7 35 (20 13 32 85 215 > = = > Bonneterie et vétenent 
Wood 8 4) SIS 7 © DS 1 610 > 2 S > Bois 
Neubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 3 1 955 = = - - = = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 42 3B 40 8 6 125 2 1 210 2 oS connexes 
Printing, Publishing Inprimerie, Edition et 
and Allied 8 7 680 4 2 660 3 4 250 = = 1 770 industries connexes 
Primary Metal % 34 380 B16 445 7% 470 6 6 30 5 7 675 MGtaux primires 
Netal Fabricating 10 8 310 5 2910 4 415 = = 1 1 25S Usingge des métaxx 
Machinery 15 17 640 5 4 81s 8 11 40S 2 1 420 = = Machines 
‘Transportation Equipment 52 122 680 16 15 85 20 68 580 12 3A 415 4 4 020 Matériel de transport 
Electrical Products 4 4 495 21-21 905 15 13 85 4 4 885 1 610 Produits électriques 
Nortetallic Mineral Produits minérax non 
Products: 3 8 070 6 3 790 4 2 180 3 2 10 - = métal liques 
Chemical and Chemical 
Products: 8 5 535 4 2175 3 2 540 1 820 2 = Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing, 7 4 760 4 2 510 1 500 2 1 750, = ° manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing YA 466 430 181 25 745 4 169 880 37 56 445 2 12 0 manufacturiére 
Percentage of Total 52.6 48.4 33.1 %.4 10.8 12.1 3.5 1.1 Pourcentage du total 


These clauses facilitate the continued employment of workers whose capacity has 


been impaired by advancing age or injury, as well as those vho wish to remain 
past the rommal retirement age. 


Cette disposition facilite l'emploi contin: de travailleurs dont la capacité est 
dimiruée parce qu'ils avancent en ge ou ont subi des blessures et des travailleurs 
qui désirent conserver leur emploi aprés 1'Age nomal de la retraite. 
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TABLE 71—TABLEAU 71 


Labour-Management Committee--Comité conjoint 


All Agreements 


No Provision 


Provision Exists 


Aucune 
Toutes les conventions disposition Disposition 
Industries Employees Empls. Empls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 13 3 120 25 26 915 
Tobacco Products 4 3 550 1 1 150 3 2 400 
Rubber i 9 340 6 5 265 5 4 075 
Leather 5 3 765 5 3 765 oat = 
Textile 16 15 025 7 6 515 9) 8 510 
Knitting Mills and 
Clothing 17 35 020 7 14 940 10 20 080 
Wood 8 41 515 2 1 810 39 705 
Furniture and Fixtures 3 1 955 2 1 155 1 800 
Paper and Allied 52 45 875 9 6 855 43 39 020 
Printing, Publishing 
and Allied 8 7 680 1 600 7 7 080 
Primary Metal 36 54 980 6 9 675 30 45 305 
Metal Fabricating 10 8 310 2 1 050 8 7 260 
Machinery 15 17 640 3) 1 700 12 15 940 
Transportation Equipment 52 122 880 15 14 810 37 108 070 
Electrical Products 41 40 495 17 18 210 24 22 285 
Non-Metallic Mineral 
Products 13 8 070 3 1 900 10 6 170 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 3 1 650 5 3 885 
Miscellaneous 
Manufacturing 7 4 760 5 3 650 2 1 110 
Total Manufacturing 344 466 430 107 107 820 237 358 610 
Percentage of Total 31.1 23.1 68.9 76.9 


Industries 


Aliment et boisson 
Tabac (produits) 
Caoutchouc 

Cuir 

Textile 


Bonneterie et vétement 

Bois 

Meubles et installations 
fixes 

Papier et industries 
connexes 

Imprimerie, édition et 
industries connexes 

Métaux primaires 

Usinage des métaux 

Machines 

Matériel de transport 

Produits électriques 

Produits minéraux non 
métalliques 


Produits chimiques 
Divers - industrie 
manufacturiére 


Total - industrie 
manufacturiére 
Pourcentage du total 
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TABLE 72 —TABLEAU 72 


Dental Plan - Employer's Contribution--Régime de soins dentaires - Contributions de 1'employeur 


66 2/3% or More 


75% or More But But Less Than 


All Agreements No Provision 100% Less Than 100% 75% 
75% ou plus 66 2/3% ou plus 
Aucune mais moins de mais moins de 
Tadustrics Toutes les conventions disposition 100% 100% 75% Tadueteioa 
Employees Empls- Empls. Empls- Empls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp- Emp- Emp- Emp- 
Conventions visés Conv- visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 7 11 150 12 12 825 3 3 540 2 3 500 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 2 1 640 2 1 910 = = S = Tabac (produits) 
Rubber 11 9 340 5 3 655 4 3 135 = = = = Caoutchouc 
Leather 5 3 765 4 2 815 1 950 = 2 = = Cuir 
Textile 16 15 025 13 12 285 2 1 250 = 2 = - Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 7 35 020 15 22 520 1 500 = = > > Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 515 = = 1 610 7 40 905 = = Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 2 1 335 1 620 = = = = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 30 24 810 12 11 790 9 8 775 = = connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 3 1 830 2 2 2 = 2 = industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 nS 17 505 12 12 415 1 965 1 1 700 Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 6 4 685 3 3 125 > = o - Usinage des métaux 
Machinery 15 17 640 ll 14 575 3 2 150 = 2 = = Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 27 76 880 21 31 445 = co > = Matériel de transport 
Electrical Products 4) 40 495 22 20 955 14 14 920 4 3 885 a > Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 10 6 090 2 1 230 1 750 = 2 métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 6 3 505 1 500 1 1 530 - - Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 6 4 110 1 650 2 = = = manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 194 230 345 93 100 025 26 60 350 3 5 200 manufacturiére 
Percentage of Total 56.4 49.4 27.0 21.4 7.6 12.9 0.9 1.1 Pourcentage du total 
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TABLE 72 (Cont'd.)—-TABLEAU 72 (Suite) 


More Than 50% But Less 


Plan Mentioned 
But no Details 


Than 66 2/3% 50% Flat Amount Given Other 
Régime 
Plus de 50% mais moins mentionné sans Autres 
Tadus tries de 66 2/3% 50% Montant fixe détails dispositions Tadvstries 
Employees Empls. Empls- Empls. Empls- 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts- Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. Emp- 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage = > 600 = = 3 8 420 = = Aliment et boisson 
Tobacco Products - = - - - = - - - - Tabac (produits) 
Rubber - - - = 1 1 250 = - 1 1 300 Caoutchoue 
Leather = = - - = - - - - - Cuir 
Textile - = = = = = 1 1 490 - - Textile 
Knitting Mills and 
Clothing = = = = = = = = 1 12 000 Bonneterie et vétement 
Wood = = = = = = = = 2 > Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures = = 2 = = S = = = = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied S = 1 500 > 2 = = = S connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 2 1 1 500 Ss} 2 150 1 2 200 = = industries connexes 
Primary Metal 2 1 500 - - - 5 20 895 - - Métaux primaires 
Metal Fabricating 2 2 = S = = 1 500 a > Usinage des métaux 
Machinery - = - - = - 1 915 - - Machines 
Transportation Equipment > s 650 = = 3 13 905 > = Matériel de transport 
Electrical Products - = - 2 = = 1 735 > = Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products = - - - - - - = = = métalliques 
Chemical and Chemical 
Products = - - = - - = 2 = = Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing ° = = - - - - - > = manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 2 1 500 4 3 250 4 3 400 16 49 060 2 13 300 manufacturiére 
Percentage of Total 0.6 0.3 1.2 0.7 1.2 0.7 4.7 10-5 0.6 2.9 Pourcentage du total 
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TABLE 737—TABLEAU 73 


Duration of Sickness Wekly Indemnity Under Group Insurance Plan—Dutée de la période de versement 
des indamités hebdamadaires en cas de maladie en vertu d'un régime d' assurance collective 


All Agreements Nb Provision J-10 Weeks 11-13 Weeks 15 Weeks 26 Weeks 
Aucune 
Toutes les conventions disposition 1410 semaines 11 4 13 semaines 15 semaines 26 semaines 
Industries Enployees Bnpls. Enpls. Enpls. Enpls. Bnpls. Industries 
fereements Covered gts. Gwered Agts. Covered gts. Covered Apts. Gwerel ets. Covered 
Enployés Enp. Fp. Enp. Enp. Eup. 
Conventions visés Gm. visés Gon. visés On. visés Com visés Gorm. visés 
Food and Beverage 38 40 035 6 4 960 = 2 = > 1 2 000 ll 7.965 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 = = o oy q = = 2 1 540 Tabac (produits) 
Rubber lL 9 340 2 1 270 So 2 = = 1 500 S -  Caoutchouc 
Leather 5 3 765, 1 675 o 2 = > = = 1 950 Quir 
Textile 16 15 025 4 3 780 > 2 = - = 2 3 1585 Textile 
Knitting Mills and 
Clothirg 7 35 020 2 1 280 1 2 000 2 7 00 1 675 = - Bonneterie et vétenent 
Wood 8 4) 515 = a = a = > sd 2 1 610 Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1955 = = = = = 2 = = = = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 = 2 1 575, S = > = 3 1790 comexes 
Printing, Publishing Imprimerie, dition et 
and Allied 8 7 680 2 1 39 1 00 > = = ed 1 2 200 industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 2 1 005 = = = = = = 10 11 380 Métauxc primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 = 2 S o ° 2 = = 2 1 200 Usinage des métauc 
Machinery 15 17 640 2 1415 2 > = = > = 5 4450 Machines 
‘Transportation Equipment 52 122 880 4 4 550 = 2 2 1 500 = > ll 9970 Matériel de transport 
Electrical Products 4 40 495 9 7 420 = = = 2 1 660 8 5 345 Produits électriques 
Nortetallic Mineral Produits minéraux non 
Predicts 13 8 070 1 550 = 2 > 2 1 500 7 4 220 métal Liques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 2 1 150 1 500 = = = = = - Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 1 550 = = = > 1 sco 3 1 810 manufacturiére 
Total - industrie 
Total Manufacturing 4 466 430 38 29 995 4 3 675 4 9 000 6 4 835 67 54 O15 manufacturiére 
Percentage of Total 11.0 6.4 1.2 0.8 1.2 1.9 1.7 1.0 19.5 11.6 Pourcentage du total 


- 97 - 


TABLE7S (Cont'd. )—TABLEAU 73 (Suite) 


Plan Mentioned, 
52 Weeks More Than 52 Weeks No Details Other 
2730 - Plan mentionmé, Autres 
Taiestries! semaines semaines Plus de 52 semaines sans dtails dispositions Industries 
Enpls. Enpls. Enmpls. Enpls. 
Agts. Covered Agts. Covered Agts, Covered Agts. Covered 
Gov. visés Gov. visés Conv.  visés Conv. —visés 
Food and Beverage 8 14 075 oa > 9 7 735 1 1900 Aliment et boisson 
Tobacco Products 2 1 910 - = 1 1 100 - - Tabac (produits) 
Rubber 6 5 500 1 830 1 1 240 = = Caoutchouc 
Leather 1 500 - - 2 1 640 - - Qdir 
Textile 2 2 740 - - 6 6 270 - = Textile 
Knitting Mills and 
Clothing = = = = ll 23 565 = - Bometerie et vétement 
Wood 6 33 905 = = = = = - Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures = = 2 = 2 1 335 > = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 44 40 765 = = 4 2 745 > ad coanexes: 
Printing, Publishing Imprimerie, dition et 
and Allied 1 1 500 = = 3 1 990 S > industries connexes 
Primary Metal 12 16 335 = = 9 24 160 1 500 Métaux primaires 
Metal Fabricating 3 2 275 1 2 040 3 1 510 1 1 285 Usinage des mtaux 
Machinery Ss 3 875 > = 3 7 00, = - Machines 
Transportation Equipment 26 95 035 = = 9 11 825 S — Matériel de transport 
Electrical Products 9 10 365 2 1935 8 12 190 > - Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produfts mingraux non 
Products 3 2 250 = = = = = > mtalliques 
Chemical and Chemical 
Products 1 500 2 = 3 2 565 = - Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing 2 1 900 = = = = = = manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 480 131 233 430 4 4 85 74 107 770 3 3 685 manufacturiére 
Percentage of Total 0.5 38.1 50.0 1.2 1.0 21.5 23.1 0.9 0.8  Pourcentage du total 
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TABLE 74 —TABLEAU 74 


Amount of Sickness Weekly Indemnity Under Group Insurance Plan-— 


Montants de l'indemnité hebdomadaire en cas de maladie versée en vertu d'un régime d'assurance collective 


All Agreements No Provision $50-74 a Week $75-84 a Week $85-94 a Week 


Aucune $50-74 $75-84 $85-94 
Toutes les conventions disposition par semaine par semaine par semaine 
Industries Employees Empls. Empls- Empls- Empls. Industries 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts- Covered 
Employés Emp- Emp- Emp. Emp- 
Conventions visés Conv- visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 38 40 035 6 4 960 o = 2 = S = Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 = = oe = 1 540 o = Tabac (produits) 
Rubber 11 9 340 1 650 - = = = = 2 Caoutchouc 
Leather 5 3 765 1 675 a = S > = = Cuir 
Textile 16 15 025 3 3 780 1 885 2 1 020 S = Textile 
Knitting Mills and 
Clothing V7 35 020 2 1 280 3 8 765 = = 1 2 000 Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 515 = a = = = = => = Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 1 535 - 2 = = = = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 2 a S = 1 575 = 2 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 2 1 390 = = ~ = S = industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 1 505 = = = - = = Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 = = 2 = = = 1 550 Usinage des métaux 
Machinery 15 17 640 1 500 = = = = = = Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 3 1 850 2 1 250 1 600 2 1 320 Matériel de transport 
Electrical Products 4l 40 495 6 3 670 = ad 1 550 = = Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 13 8 070 = 2 1 510 - = = = métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 2 1 150 = = > = = = Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 1 550 = = 1 610 = - manufacturiére 
Total - industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 30 21 495 7 11 410 7 3 895 4 3 870 manufacturiére 
Percentage of Total 8.7 4.6 2.1 2.4 2.0 0.8 1.2 0.8 Pourcentage du total 
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TABLE 74 (Cont'd.)--TABLEAU 74 (Suite) 


$95-100 a Week $101-115 a Week $116-125 a Week $126-150 a Week $151-175 a Week 
$101-115 $116-125 $126-150 $151-175 
$95-100 par semaine par semaine par semaine par semaine par semaine 
Industries Employees Empls. Empls. Empls. Empls. Industries 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage = =: = = 1 500 4 3 000 2 7 060 Aliment et boisson 
Tobacco Products > 3 = = = - = > = = Tabac (produits) 
Rubber > > > od 2 1 880 5 4 450 3 2 360 Caoutchouc 
Leather > 2S = = > = = 1 950 Cuir 
Textile = > = = > = 1 650 2 2 Textile 
Knitting Mills and 
Clothing — = > > 1 675 = > = S Bonneterie et vétement 
Wood = = = = > > 1 610 2 36 200 Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 1 620 = = = = 2 2 = 2 fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied = = 2 = = 2 5 2 490 1 1 670 connexes 


Printing, Publishing 
and Allied 


Imprimerie, édition et 
industries connexes 


Primary Metal 1 625 > 27 Métaux primaires 
Metal Fabricating = = 2 1 2 Usinage des métaux 
Machinery 1 500 3 3 4 Machines 
Transportation Equipment 4 705 3 2 32 Matériel de transport 
Electrical Products 1 1 780 3 7 2 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 

Products = 580 3 1 métalliques 
Chemical and Chemical 

Products - - Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 

Manufacturing 500 al manufacturiére 


Total - industrie 


Total Manufacturing 9 6 770 4 2 470 13 8 745 30 28 515 40 118 975 manufacturiére 
Percentage of Total 2.6 1.5 1.2 0.5 3.8 1.9 8.7 6.1 11.6 25.5 Pourcentage du total 
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TABLE 74 (Cont'd. )--TABLEAU 74 (Suite) 


50% to 74% 75% of Salary Plan Mentioned 
$176 a Week or More of Salary or More But no Details Other 
Plan mentionné 
$176 par semaine 50% a 74% 75% du salaire mais aucun Autres 
rodueretes ou plus du salaire ou plus détails dispositions Tadverrics 
Employees Empls. Empls. Empls. Empls. 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 8 8 755 7 5 970 2 1 405 7 6 485 1 1 900 Aliment et boisson 
Tobacco Products - - - - 2 1 910 1 1 100 - = Tabac (produits) 
Rubber - - - - - = = > ol = Caoutchouc 
Leather = = 1 500 = > 2 1 640 > = Cuir 
Textile 1 1 490 5 2 965 = = 3 4 235 = = Textile 
Knitting Mills and 
Clothing = = = = = = 9; 21 800 1 500 Bonneterie et vétement 
Wood 3 4 705 = = > > = = = = Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures = 2 Ss a 2 = 1 800 = = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 14 13 315 24 22 780 1 500 6 4 545 = o connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 2 2 970 2 2 100 = = 2 1 220 = > industries connexes 
Primary Metal 9 10 335 3 3 350 = = 7 10 760 1 900 Métaux primaires 
Metal Fabricating 1 2 040 > = = = 1 500 1 1 285 Usinage des métaux 
Machinery. 2 6 200 2 1 250 = > 1 500 = = Machines 
Transportation Equipment 17 64 000 8 5 220 1 650 5 8 405 = = Matériel de transport 
Electrical Products 2 2 545 10 9 625 3 2 325 7 6 820 1 1 700 Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraux non 
Products 1 550 = - 1 550 sa = 1 850 métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 3 2 850 2 = 1 500 2 1 035 2 2 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing = = 1 700 1 1 250 = = > = manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 65 119 755 63 54 460 12 9 090 54 69 845 6 135) manufacturiére 
Percentage of Total 18.9 25.7 18.3 11.7 3.5 1.9 15.7 15.0 1.7 1.5 Pourcentage du total 
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TABLE 75—TABLEAU 75 


Days of Paid Sick Leave (per year)—Jours de miladie payés (par année) 


All Agreements No Provision 5 or Less 6-7 


10-12 14-15 20 Other 
Aucune Autres 
Toutes les conventions disposition 5 ov mins 6a7 10 a 12 14a 15 20 dispositions 
Industries Employees Empls. Empls. Enpls. Enpls. Empls. Enpls. Enpls. Industries 
Agreements Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered gts. Covered égts. Covered 
Employés Emp, Em. Emp. Emp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv. visés Conv, visés Conv. visés Conv. visés 
Food and Beverage 3B 40 08S 26 31 005 3 1 900 7 5 740 = = 340 = = 1 850 Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 3 3 010 - = 1 S40 > > 2 = > = = - Tabac (produits) 
Rubber u 9 x0 ll 9 40 = - - - - - - = = = - =  Caoutchouc 
Leather 5 3 765 5 3 765 = co = 5s = = os =e = iP 
Textile 16 1I39@5 16 «155 = = = oe = So .S = 3 =e Suerte 
Knitting Mills and 
Clothing 7 35 @0 7 35 (20 = = = = > = = > = = = —  Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 51S 8 41 SIS > = = > = = = = - - - - Bois 
Meubles et 
Furniture and Fixtures 3 1 955 3 1955 o > 2 = = 2° = > > = = - installations fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 42 37 560 6 5 270 1 1125 1 690 = = > o 2 1 230 connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, dition et 
and Allied 8 7 680 5 5 690 1 600 o 2 = = 2 a o > 2 1 39 industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 32 48 170 o = = = 3 6 305 1 50S = > > — MBtaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 9 7 410 2 2 3 =) = = = = =) = 1 Usinage des motaux 
Machinery 15 17 640 12 15 225 1 900 = = > 1 600 1 915 S - Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 4) 63 740 2 2 1 500 1 605 = = > = 9 58.035 Matériel de transport 
Electrical Products 4 40 495 35 3% 120 2 = 1 670 1 660 > 3 3 @20 1 2025 Produits @lectriques 
Nortetallic Mineral Produits minérawx non 
Products 13 8 070 B 8 070 - - = = = = = - = = > = métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 4 2 455 2 = = = = = 1 500 = = 3 258 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing 7 4 760 7 470 = = = >= = > = = = = = -  manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing UA 466 430289367 5 8670 855 6 820 4 2165 %4 3935 19 67010  manufacturiére 
Percentage of Total 84.0 78.9 3.2 i - 2 1:8 ele7 1.8 1.2 0.5 1.2 0.8 5.5 14.3 Pourcentage du total 
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‘TABLE 76—TABLEAU 76 


Accumulation of Unused Days of Sick leave—Accumulation de corgés des jours maladie inutilisés 


All Agreements % Provision 15 Days or less 16 to SO Days 51 Days or More No Details Other 
Aucune 15 jours Autres 
Toutes les conventions disposition ou mins 16 450 jours _ 51 jours ow plus Sans détails dispositions 
Industries Enployees Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. Industries 
Agreements Covered gts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered Aets. Coveral Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Emp. Emp. Emp. Emp. 
Conventions visés Com. visés Conv. visés Gm. visés Com. visés Com. visés Com. visés 
Food and Beverage 3B 40 035 32 3% 275 3 1 640 1 060. 2 1 060 = > = - Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 4 3 550 - ae o a < = = 2 oe - Tabac (produits) 
Rubber ll 9 340 abt 9 340 = S = = = od = > = -  Caoutchouc 
Leather 5 3 765 5 3 765 = = 2 > > = 5 = ad - Qdr 
Textile 16 15 025 16 15 025 = = = = S o = oS = - Textile 
Knitting Mills and 
Clothing 17 35 020 7 35 020 > 2 = 2 = 2 — 2 = -  Bometerie et v@tenent 
Wood 8 4) S15 8 4) 515 > 2 2 oJ = od = 2 = - Bois 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 3 1 955 2 ad = & = 2 ° 2 = ao fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 46 39 980 2 1790 2 2345 2 1 760 = > = > connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, édition et 
and Allied 8 7 680 6 6 290 = = S = 1 BO = = 1 550 industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 32 49 120 = = me 2 3 5 110 > = 1 7590 Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 10 8 310 2 > 2 = > = = - = -  Usinge des mtax 
Machinery 15 17 640 i 17 640 = o 2 = = og = a 2 - Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 43 89 115 = = 2 = 1 605 6 28 020 2 5140 Matériel de transport 
Electrical Products Al 40 495 39 37 810 = = 1 660 = = 1 2 025 = - Produits électriques 
Nortetallic Mineral Produits minéraux non 
Products: 3 8 070 B 8 070 a = >= = - = = - - - métal liques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 6 3 455 o ad a 2 1 550 2 = 1 1530 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers - industrie 
Manufacturing 7 4 760 7 4 760 = > = = - - - - - - manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 313-410 995 5 3 430 4 4 065 10 9 925 7 30 045 5 7 970 manufacturiére 
Percentage of Total 90.9 88.1 1.4 0.7 1,2 0.8 2.9 2.1 2.0 6.4 1.4 1.7 Pourcent@e du total 
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‘TABLE 77—TABLEAU 77 


Long-Term Disability - Employer's Contribution—Invalidité 4 long terme — Contribution de l'employeur 


66 2/3% or More Percentage of 


ALL Agreements No Provision 100% But Less Than 75% Flat Anont —- Employee Payroll 
Aucune 66 2/3% ou plus Pourcentage de la 
Industries Toutes les conventions disposition 100% mais mins de 75%  Montant fixe liste de paye Industries 
Employees Empls. Enpls. Enpls. Enpls. Enpls. 
Agreements Covered gts. Covered Agts. overal Agts. Covered Agts. Covered Agts. Covered 
Employés Emp. Emp. Enp. Emp. Ep. 
Conventions  visés  Gonv. visés Conv. visés Conv. visés Com. visés Com. _visés 
Food and Beverage 38 40 035 37 39.435 1 600 - - - - - - Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 3 2790 1 760 - - - = = - Tabac (produits) 
Rubber u 9 340 u 9 340 - - - - - = - =  Goutchouc 
Leather 5 3 765 5 3 765 - - - = S = = = Gite 
Textile 16 15 025 16-15 @5 - - - - - - - - Textile 
Knitting Mills and 
Clothing v7 35 020 16 8% 320 - - - - - - 500 Bonneterie et vétement 
Wood 8 41 515 8 41515 - - - - - - - - Bois 
Meubles et 
Furniture and Fixtures 3 1 955 3 1 955 - - - - - - - - installations fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied 52 45 875 23 7615 18 19395 8 8 265 1 600 - - connexes 
Printing, Publishing Imprimerie, Glition et 
and Allied 8 7 68:0 6 410 = - - - - - 2 2 970 industries connexes 
Primary Metal 36 54 980 3 46 80 6 8 180 - - = - - -  Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 9 7 460 1 850 - - - - - -  Usinage des mitax 
Machinery 15 17 640 122 15 640 2 1 400 - - - - 1 600 Machines 
‘Transportation Equipment 52 122 880 43 114 305 7 5 075 - - 2 3 500 - - Matériel de transport 
Electrical Products 4l 40 495 35-35 40 6 4 855 = = = - - Produits électriques 
Non-Metallic Mineral Produits minéraix non 
Products 13 8 070 13 8 070 = = = 5 = = = = mtalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 335 7 4 985 1 550 = = = = = - Produits chimiques 
Missatiarsans Divers ~ industrie 
Manufacturing 7 4 760 6 3 510 - - - - - - 1 1 250 manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing 344 466 430 285407 080 43.41. 665 8 8 265 3 4 100 5 5 320 manufacturiére 
Percentage of Total 82.9 87.3 12.5 8.9 © 2.3 1.8 0.9 0.9 1.4 1.1 Pourcentage du total 


TABLE 78—TABLEAU 78 
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Early Retirement Benefit—Bénéfice de préretraite 


Early Retirenent 


Unreduced Basic Reduced Basic Special Moathly Mentioned But 
All Agreements No Provision Benefit Benefit Pension Payment no Details given Other 
Versenent Préretraite 
Aucune B&néfice de Bénéfice de mensuel spécial mentionnée sans Agtres 
Toutes les conventions disposition base non réduit base réduit de pension détails dispositions 
Industries Pnployees Enpls- Enpls- Enpls. Empls- Empls- Empls- Industries 
Agreements Covered Agts. Qwvered Agts. Covered Agts. Covered Agts- Covered Agts- Covered Agts. Covered 
Employés Eup. Emp. Emp. Exp. Enp- Eup. 
Conventions visés Conv, visés Conv. visés Conv - visés Com visés Cony - visés Com visés 
Food and Beverage 3B 40 035 32 26 250 6 13 785 = = > = 5 = = - Aliment et boisson 
Tobacco Products 4 3 550 4 3 550 = - = 2 = = = 3 = - Tabac (produits) 
Rubber i 9 340 10 8 80 > = il 500 = 2 > 2 S -  Caoutchouc: 
Leather 5 3 765 5 3 765 a = = = 2 = = > > -  Qair 
Textile 16 15 25 15 14 460 S = 1 S65 = > 2 = = - Textile 
Knitting Mills and 
Clothing Uv 35 020 16 33 @O = = 1 2 0 = = = ) = -  Bonneterie et vétenent 
Wood 8 41 S15 8 41 515, = = = s = = > = = - Bis 
Meubles et installations 
Furniture and Fixtures 3 1 955 3 1 9S = = = = = = = = 2 = fixes 
Papier et industries 
Paper and Allied S2 45 875 27 19 260 19 20 86S 4 4 010 1 600 > = 1 1 140 connexes: 
Printing, Publishing Imprimerie, Gdition et 
and Allied 8 7 680 7 6 840 ad = = S o 2 1 840 > = industries connexes 
Primary Metal % 54 980 24 27 315 9) 24 B15 3 2 850 = > = = > -  Métaux primaires 
Metal Fabricating 10 8 310 6 5 410 3 22590 1 650 > > = = = -  Usingge des mtaux 
Machinery ib 17 640 2 15 085 1 1 205 1 900. 1 0 =~ = > - Machines 
Transportation Equipment 52 122 880 40 % 100 4 3 510 5 6 370 1 2 700 2 14 200 2 - Matériel de transport 
Electrical Products 4 40 495 33 32 105 1 780 4 2 235 3 5 375 = 2 = - Produits électriques 
Nor-Metallic Mineral Produits minérax non 
Products: B 8 070 i 6 770 2 13 = = = = = = = > métalliques 
Chemical and Chemical 
Products 8 5 535 6 3 185 > > 1 820 2 > = = 1 1530 Produits chimiques 
Miscellaneous Divers — industrie 
Manufacturing 7 4 760 7 4 760 2 - - Ss 3 - 2 2 - - manufacturiére 
Total — industrie 
Total Manufacturing Ww 466 430 266 350 135 45 68 S10 2 20 900 6 9175 3 15 040 2 2 670 manufactur iére 
Percentage of Total 7.3 75.1 13.1 4.1 6.4 4.5 1.7 2.0 0.9 3.2 0.6 0.6  Pourcentage du total 


